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Bevezeto

Gratuldlunk az 6j elekiromos sévényvagd
megvasdrldsdhoz (a tovdbbiakban készi-
lék vagy elektromos kéziszerszdm).
Vésarldsaval kivéld mindségl termék
mellett dontétt. Ezt a késziiléket a gydrtds
sordn min8ségi vizsgdlatnak és végsé el-
len8rzésnek vetették ald. Ezdltal biztositott
a készilék mikdddképessége.

Nem zdrhaté ki, hogy bizonyos esetek-
ben a késziléken vagy a készilékben ke-
néanyag-maradvényok vannak. Ez nem hi-
dnyossdg vagy hiba és nincs ok az agg-
odalomra.

AO

A haszndlati dtmutaté a készilék része.
Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonsag-
ra, haszndlatra és drtalmatlanitdsra vonat-
kozéan. Olvassa el figyelmesen a hasz-
ndlati Gtmutatét. Ismerje meg a kezeldré-
szeket és a készilék helyes haszndlatat. A
késziléket csak a leirtak szerint és a meg-
adott alkalmazdsi teriileten hasznélja. Or-
izze meg a haszndlati Gtmutatét és a kész-
ilék harmadik személynek térténd tovabb-
adésa esetén adja 4t a készilékhez tarto-
z6 valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszers hasznalat

A késziilék kizardlag a kévetkez hasznd-

latra készilt:

o Sévények, bokrok és diszcseriék vagé-
sa és nyesése.

A késziiléket felndttek haszndlhatigk. 16

éven felilli fiatalok csak feligyelet mellett

haszndlhatjék a késziléket.

Tilos a késziléket esében vagy pards kér-

nyezetben haszndlni.

A készilék minden mds, a jelen haszndlati

Otmutatéban nem kifejezetten engedélye-

zett haszndlata komoly veszélyt jelenthet

a felhaszndlé szdmdra és kdrt okozhat a
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készilékben. A késziiléket kezeld vagy
haszndlé személy felel mds személyek-
nek okozott balesetekért vagy tulajdonu-
kon okozott kdrokért. A készilék a bark-
dcs szektorban térténd haszndlatra kész-
ilt. Nem folyamatos ipari haszndlatra terv-
ezték. Ipari haszndlat esetén a garancia
érvényét veszti. A gydrté nem vdllal fele-
|8sséget a nem rendeltetésszerl haszné-
latbdl vagy helytelen kezelésbd| eredd ké-
rokért.

A csomag tartalma /
Tartozékok

Csomagolja ki a késziléket és ellendrizze
a csomag fartalmét.

Artalmatlanitsa megfelelden a csomagols-
anyagot.

* Elektromos sévénynyiré

o késvédé tok (10)

* Eredeti haszndlati utasitds forditdsa

Attekintés

A készilék abréi az eliilsé ki-
hajthaté oldalon talalhaték.

itkdzésvéds
biztonsdgi késrid
kézvéds

elilsé markolat
biztonsdgi kapcsold
be-/kikapcsolé
markolat

halézati csatlakozévezeték
kdbeltarté

késvéds tok

C dbra

11 kulcslyukfurat

1
2
3
4
5
6
7
8
9
0

pa—

MGkédés leirasa
A késziilék elekiromos meghaitéssal rend-
elkezik. A készilék vagdszerszdma egy

G

kétoldalas biztonsdgi késrdd. Vagas kéz-
ben a vagéfogak linedrisan ide-oda mo-
zognak. A biztonsdgi késrid csicsdn 1év
itkézésvédd megakaddlyozza a kellemet-
len visszaiitést, ha a készilékkel falakba,
keritésekbe stb. itkézik. A felhaszndlé véd-
elme érdekében a késziiléket csak lenyo-
mott biztonsdgi kapcsoléval lehet miksd-
tetni. Ezen kivil a kézvédd véd az dgaktdl
és a gallyaktél. A kezelSelemek funkcidja
az alébbi leirdsban talélhaté.

MUszaki adatok

Elektromos sévénynyiré
PHS 450 A1

Névleges fesziiltség U

.................................. 230-240 V~, 50 Hz

Névleges teljesitmény P ................. 450 W
Védelmi osztdly ... |l  kett8s szigetelés )
SOIY oo

Végé mozdulatok
Végds hossza .....ccceeuiveieeinnnne.
Kés hossza (itkdzésvéddvel egyiitt)

...................................................... =500 mm
Késfogtdvolsdg ..o 16 mm
Ag GIMErS ..o <12 mm

Hangnyomdsszint (Lpa)
...................................... 88,7 dB; K,a=3 dB
Hangerdszint (Lwa)

- garantd@lt ... 99 dB
B =Y AV 96,7 dB; Kwa=2,16 dB
Rezgés (ay)

- markolat ........... 2,01 m/s2; K=1,5 m/s2

- elilsé markolat .3,14 m/s2; K=1,5 m/s?

A zaj- és rezgésszint értékek a megfele-
[8ségi nyilatkozatban megnevezett szab-
vanyoknak és eléirdsoknak megfelel8en
keriltek meghatdrozasra.

A megadott rezgés-6sszérték és a meg-
adott zajkibocsdtdsi érték szabvanyositott
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mérési eljardssal lett meghatdrozva és fel-
haszndlhaté az elektromos kéziszerszdm
egy mdsik készilékkel t6rténd dsszehason-
litdsara. A megadott rezgés-dsszérték és

a megadott zajkibocsétdsi érték a terhelés
elézetes megbecsiléséhez is felhaszndl-
hatd.

A FIGYELMEZTETES! A rezgés- és zaj-
kibocsatési értékek az elektromos kéziszer-
szam tényleges haszndlata sordn eltérhet-
nek a megadott értékektél az elektromos
kéziszerszam haszndlatatsl fiiggsen ke-
ril megmunkdldsra. Prébélia a lehetd leg-
alacsonyabb szinten tartani a rezgésterhe-
lést. A rezgésterhelés példdul a munkaidd
korlatozdsdval csokkenthetd. Ebben az
esetben a mUkadési ciklus minden részét
figyelembe kell venni (példaul amikor az
elektromos kéziszerszdm ki van kapcsolva,
és amikor bér be van kapcsolva, de terhe-
lés nélkil fut).

Biztonsagi utasitasok

Ez a fejezet a késziilék haszndlataval kap-
csolatos alapvetd biztonsdgi utasitdsokat
tartalmazza.

A biztonsagi utasitasok
jelentése

A VESZELY! Baleset torténik, ha nem to-
rfia be ezt a biztonsdgi utasitdst. Stlyos
testi sériilés vagy haldl a kdvetkezménye.

A FIGYELMEZTETES! Baleset torténhet,
ha nem tartja be ezt a biztonsdgi utasitdst.
Sulyos testi sériilés vagy haldl lehet a k&-
vetkezménye.

A VIGYAZAT! Baleset torténik, ha nem
tartja be ezt a biztonsdgi utasitdst. Enyhe
vagy kézepes foku testi sérilés lehet a k-
vetkezménye.

MEGJEGYZES! Baleset t&rténik, ha nem
tartja be ezt a biztonsdgi utasitést. Anyagi
kér lehet a kévetkezménye.

Piktogramok és
szimboélumok

Szimbdélumok a késziiléken

Figyelem!

Olvassa el a haszndlati Gtmutatét

Védelmi osztdly Il (kett8s szigete-
[és)

Az elektromos késziilékek nem tar-
toznak a haztartési hulladékba.

Hasznéljon szemvédst
Haszndljon hallasvédét

Haszndljon véddkeszty it

Vagasi sériilés veszélye! Tartsa té-
vol a kezeit.

Azonnal hizza ki a hélézati csat-
lakozét, ha a halézati kébel sériilt,
csavarodott vagy elvagtdk.

PRPQ@O@OIMOJID

77\ Tilos a késziléket esében vagy pd-
I, e . ’ .
miy)  rds kérnyezetben haszndlni.

Garantélt hangteljesitményszint

Lwa dB(A)
460 mm

| Vagds hossza

Altaléanos elektromos
szerszam biztonsagi
figyelmeztetések

A FIGYELMEZTETES! Olvassa el az
dsszes biztonsagi figyelmeztetést,
utasitdst, abrat és specifikaciot,
amelyet az elektromos szerszam-
hoz mellékeltiink. Valamennyi felsoro-
It utasitds figyelmen kivill hagydsa éram-
Utéshez, tizesethez és/vagy silyos sé-
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riléshez vezethet. Késébbi hivatko-
zas céljabél mentsen el minden fi-
gyelmeztetést és utasitast.

A figyelmeztetésekben emlitett ,elekiro-
mos szerszdm” kifejezés egy halézatrdl
mikodtetett (vezetékes) elekiromos szer-
szémra vagy akkumuldtoros (vezeték nél-
kili) elektromos szerszamra vonatkozik.

1. A MUNKATERULET BIZTONSA-

GA

Munkateriletét tartsa tisztan

és vilagitsa meg megfeleléen.

A rendezetlen vagy sétét teriletek bal-

eseteket okozhatnak.

b) Ne miGkddtesse az elektromos
szerszamokat robbanasve-
szélyes kérnyezetben, példaul
gyulékony folyadékok, gazok
vagy por jelenlétében. Az elekt-
romos szerszamok szikrat okoznak,

a

amely meggydijthatja a port vagy a fis-

tot.

c) Az elektromos szerszam mo-
kodtetése kdzben tartsa tavol
a gyerekeket és a nézelédéket.
A figyelmet elvol tényezsk kévetkezté-
ben elveszitheti a kontrollt.

2. ELEKTROMOS BIZTONSAG

a) Az elektromos szerszamok
dugaszainak illeszkednitk kell
a konnektorhoz. A dugaszt so-
ha semmilyen médon ne mé-
soditsa. Ne haszndljon semmi-
lyen adapterdugaszt féldelt
elekiromos szerszamokkal. A
nem médositott dugaszok és a megfe-
lel8 konnektorok csékkentik az &ram-
ités kockdzatdt.

Egyik testrésze se érjen a féld-
elt felilletekhez, pl. csévek, ra-
diatorok, tGzhelyek és hité-
szekrények. Fokozottan fenndll az
dramiités veszélye, ha a teste fsldelve
van.

b
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c) Ne tegye ki az elektromos

d

e)

f

a

b

szerszamokat esének vagy
nedves kérilményeknek. Az
elekiromos szerszdmba keriil8 viz
néveli az dramiités veszélyét.

A kédbelt ne haszndlja szaksze-
ritleniil. Soha ne haszndlja a
kabelt az elektromos szerszém
hordozasdra, huzasdara vagy a
kihozashoz. A kabelt tartsa ta-
vol a hétél, olajtél, éles szélek-
t6l vagy mozgé alkatrészektél.
A sériilt vagy 6sszegabalyodott kabe-
lek névelik az dramiités veszélyét.

A szerszam kiltéri mikéd-
tetésekor, haszndljon a kilt-
éri haszndlathoz alkalmas
hosszabbité kabelt. A kiltéri hasz-
nélatra alkalmas kdbel haszndlata
csdkkenti az dramités veszélyét.

Ha az elektromos szerszam
nedves helyen térténé Gzemel-
tetése elkerilhetetlen, haszndél-
jon maradékaram-eszkézzel
(RCD) védett tapegységet. Az
RCD eszkdz haszndlata csdkkenti az
dramiités veszélyét.

SZEMELY| BIZTONSAG

Az elektromos eszkéz haszna-
lata kézben maradjon éber,
figyeljen arra, hogy mit csi-
ndl, és haszndlja a j6zan eszét.
Ha faradt vagy drog, alkohol
vagy gyogyszerek hatdasa alatt
dall, ne hasznalja az elektromos
szerszamot. Egy pillanatnyi figyel-
metlenség is elég, hogy a hasznélat
kézben silyos személyi sériilést szen-
vedjen.

Személyi védéeszkdz haszna-
lata. Mindig viseljen szemvé-
dét. A megfelels kérilmények kdzott
haszndlt védéfelszerelések, mint példa-
ul porvédd maszk, csiszdsmentes biz-
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d

e

f

g)

h)

tonsdgi cip8, kemény fejfeds vagy hal-
l&svéd8, csokkentik a személyi sérijlé-
sek szadmdat.

Véletlen elindulas megaka-
dalyozasa. Mielé6tt csatlak-
oztatja az Gramforrast és/
vagy az akkumuldtort, felveszi
vagy hordozza a szerszamot,
gy6z6djén meg réla, hogy a
kapcsolé kikapcsolt helyzetben
van. Az elekiromos szerszamok hor-
dozdsa gy, hogy az ujja a kapcso-
|6n van, vagy a bekapcsolt &llapotban
lév8 elekiromos szerszamok fesziltség
ald helyezése balesetveszélyes.

Az elektromos szerszam be-
kapcsoldasa elétt tavolitsa el a
beadllitokulcsot vagy a csavark-
ulcsot. Az elektiromos szerszam for-
g6 részéhez régzitett csavarkules vagy
kulcs személyi sérijlést okozhat.

Ne lépje 10l a hatarokat.
Mindig Gigyeljen a megfeleld
alatamasztasra és egyensuly-
ra. igy jobban tudja irdnyitani az
elektromos szerszamot vératlan helyze-
tekben.

Viseljen megfelelé ruhdaza-

tot. Ne viseljen laza ruhdza-
tot vagy ékszert. Tartsa tavol a
hajat és ruhdjat a mozgé alkat-
részetdl. A lazan illeszkedd ruhdk,
ékszer vagy hosszd haj beakadhatnak
a mozgé alkatrészekbe.

Ha vannak porelszivé és por-
gyuijté berendezések csatlak-
oztatdasdara szolgalé eszkézok,
gondoskodjon ezek csatlakoz-
tatasarél és megfelelé haszna-
latarél. A porgy(ijtés csdkkentheti a
porhoz k&thetd veszélyeket.

Ne engedje, hogy a szersza-
mok gyakori haszndlatabél fa-
kadé tudas magabiztossa te-

a)

b)

<)

d)

e)

gye, és figyelmen kivil hagyja
a szerszambiztonsagi alapelve-
ket. Egy gondatlan cselekedet a mé-
sodperc tort része alatt silyos sérilést
okozhat.

AZ ELEKTROMOS SZERSZAM
HASZNALATA ES GONDOZASA
Ne eréltesse az elektromos
szerszamot. Haszndlja az adott
alkalmazashoz a helyes eleki-
romos szerszadmot. A megfeleld
elektromos szerszdm jobban és bizton-
ségosabban végzi el a munkdt olyan
sebességgel, amelyre tervezték.

Ne haszndlja az elektromos
szerszamot, ha a kapcsolé nem
kapcsolja be vagy ki. Minden
olyan elektromos szerszdm, amelyet
nem lehet a kapcsoléval vezérelni, ve-
szélyes, és meg kell javitani.

Mielétt barmilyen beallitast
végez, tartozékot cserél, vagy
térolja az elektromos szersza-
mot, hiozza ki a dugaszt az ar-
amforrasbél és/vagy tavolitsa
el az akkumulatort az elekiro-
mos szerszambdl, ha eltavolit-
haté. Egy ilyen megeléz48 biztonsdgi
intézkedés lecsokkenti annak az esély-
ét, hogy az elektromos szerszam vélet-
lentl elinduljon.

A haszndélaton kivili elektro-
mos szerszamokat gyermekek
elél elzarva tarolja, és ne eng-
edje, hogy az elektromos szer-
szamot olyan személyek kezel-
jék, akik nem ismerik az elekt-
romos szerszamot vagy ezt a
hasznalati utasitast. Az elektro-
mos szerszdmok képzetlen felhaszné-
|6k kezében veszélyesek.

Tartsa karban az elekt-

romos szerszamot és
kiegészitéit.Ellenérizze a moz-
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g6 alkatrészek helytelen beall-
itasat vagy koétését, az alkat-
részek torését és minden mas
olyan édllapotot, amely befo-
lyasolhatja az elektromos szer-
szam mikddését. Ha elromol-
ott, javitsa meg az elektromos
szerszamot, mielé6tt Ujra hasz-
nalnd. Sok balesetet a nem megfele-
|8en karbantartott elekiromos szersz4-
mok okoznak.

A vagoészerszamot tartsa
élesen és tisztan. A megfelelden
karbantartott, éles vagééllel rendelke-
28 vagdszerszamok kevésbé hajlamo-
sak megakadni, és kénnyebben ellen-
Srizhetdk.

Haszndlja az elektromos szer-
szamot, a tartozékokat és a
szerszam biteket stb. e hasz-
ndlati utasitasnak megfelels-
en, figyelembe véve a munk-
akérilményeket és az elvég-
zend6 munkat. Az elekiromos szer-
szdm rendeltetésétd| eltéré miveletek-
hez t6rténd haszndlata veszélyes hely-
zetet eredményezhet.

Tartsa a fogantyukat és a fo-
gofelileteket szarazon, tisz-
tan, olaj- és zsirmentesen. A csi-
sz6s fogantyk és fogéfeliletek nem te-
szik lehetdvé a szerszam biztonsagos
kezelését és iranyitésat vératlan hely-
zetekben.

. SZERViz

Az elektromos szerszamot csak
azonos cserealkatrészek fel-
hasznalasaval, szakképzett
szakemberrel javittassa meg.
Ez biztositja, hogy az elektromos szer-
szam biztonsdga megmaradion.
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A sévénynyiré biztonsagi
figyelmeztetései
e Tartsa tavol a test minden ré-

szét a pengétél. Ne tavolitsa el
a vagott anyagot, és ne tartsa
a vagandé anyagot, amikor a
pengék mozognak. A pengék a
t8lt8kapcsolé kikapcesoldsa utdn tovabb
mozognak. Egy pillanatnyi figyelmet-
lenség a sévénynyiré haszndlata kéz-
ben silyos sériilést okozhat.

A sdvénynyirét a fogantyuonal
fogva vigye ledllitott pengév-
el, és bgyeljen arra, hogy ne
mik&édtessen semmilyen t61t6-
kapcsolét. A sévénynyird megfeleld
szdllitésa csdkkenti a véletlen inditds és
a pengék dltal okozott személyi sériilés
kockdzatdt.

A sdévénynyiré szdllitasakor
vagy tarolasakor mindig sze-
relje fel a fGrészlap fedelét. A
sévénynyiré megfeleld kezelése csdkk-
enti a pengék dltal okozott személyi sé-
rilések kockdzatét.

A beakadt anyag eltavolitasa-
kor vagy az egység szervizelé-
sekor Ugyeljen arra, hogy az
osszes toltékapcsolo ki legyen
kapcsolva és a tapkabel ki le-
gyen hizva. A sévénynyiré varatlan
miksédtetése a beakadt anyag eltévo-
litdsa vagy szervizelés kdzben silyos
személyi sérijlést okozhat.

A sévénynyirét csak a szigetelt
markolatndl fogja meg, mert

a penge rejtett vezetékekhez
vagy sajat vezetékéhez érhet.
Az 818" vezetékkel érintkez8 pengék
a sévénynyiré szabadon 1évé fémrésze-
it fesziltség ald vonhatjdk”, és dram-
itést okozhatnak a kezel8 szdmara.
Minden tapkabelt és kabelt ta-
rtson tavol a vagasi terilettél.
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A tapkdbelek elrejthetdk sévényekben
vagy bokrokban, és a penge véletlendl
elvaghatja Sket.

Ne haszndlja a sévénynyirét
rossz idéjarasi kériilmények
k6z6tt, kilondsen, ha villamlas
veszélye dll fenn. Ez csdkkenti a
villdmesapds kockdzatdt.

Sévényvagékra vonatkozé
tovabbi biztonsagi utasitasok

10

Sajét biztonsadga érdekében viseljen
egyéni véd8eszkdzoket:

©®0

* Haszndljon szemvédét

* Haszndljon hallgsvédst

* Haszndljon véd8keszty(t

Viselien megfeleld munkaruhét, példaul
csUszdsbiztos talpy stabil lébbelit, stra-
pabiré, hosszd nadragot.

Ne viselien hosszi ruhdt vagy ékszert,
mert ezek beakadhatnak a mozgé
alkatrészekbe.

Ne haszndlja a késziléket, ha mezitlab
van vagy nyitott szanddlt visel.

A késziléket felnéttek hasznalhatidk.
16 éven felili fiatalok csak feligyelet
mellett haszndlhatjdk a késziléket.

A késziléket csak olyan dram-védé-
kapcsoléval (Fl relé) rendelkez8 csat-
lakozéaljzathoz csatlakoztassa, amit
30 mA-t meg nem haladé névleges hi-
badram-erésségre méreteztek.

Ha megséril a készijlék halézati csat-
lakozévezetéke, akkor azt a veszélyek
megel6zése érdekében a gydrténak
vagy képviseldjének kell kicserélni. For-
duljon a szervizkézponthoz.

A készilék sévények vagasara
késziilt. Ne vagjon a készilék-
kel agakat, kemény fat vagy
ehhez hasonlékat. Kar keletkezhet
a készilékben.

Munkavégzés kézben tartsa

mindig két kézzel a késziléket

és megfeleld tavolsagra sajat

testétdl. Ezdltal vératlan helyzetek-

ben is jobban 4rrd tud lenni a készilé-

ken.

Viseljen alkalmas ruhéazatot

és védokesztyit a készilékkel

térténé munkavégzés soran. A

késziiléket soha ne a vagépen-

génél fogja meg vagy emelje

fel. Sérilést okozhat, ha hozzdér a

vagépengéhez.

Ne haszndlja a késziléket gyu-

Iékony folyadékok vagy gazok

kézelében. Révidzdrlat esetén t(z- és

robbandsveszély dll fenn.

A készilék beinditasa elétt mindig gys-

z8djén meg arrdl, hogy a készilék az

el&irasnak megfeleléen egy megadott

munkahelyzetben van.

Rendszeresen ellenérizni kell

a kések kopasat és adott eset-

ben meg kell élesiteni. A tompa

kések tdlterhelik a késziléket. A garan-

cia nem vonatkozik az ebbdl adédé

kérokra.

Kapcsolja ki a késziiléket és hizza ki

a csatlakozédugét a csatlakozéaljzat-

bol. Gy8z8djén meg arrél, hogy min-

den mozgé alkatrész teljesen ledllt

* ha barmikor feligyelet nélkil hagyja
a késziléket

* miel8tt megszintet egy elakaddst
vagy eltémEdést

e a késziilék ellendrzése, tisztitdsa, il-
letve a késziléken torténd munka-
végzés elétt

Ha a végdéberendezés hozzdér egy

idegen targyhoz vagy a készilék el-

kezd szokatlanul erésen rezegni, azon-

nal &t kell nézni a késziléket:
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* ellendrizze, hogy nincsenek-e meg-
lazult alkatrészek és hizza meg
azokat

* nézze Gt a késziléket, hogy nincs-e
rajta sérilés

o cserélie ki a sérilt alkatrészeket
egyenértékl alkatrészekre vagy jo-
vittassa meg a késziléket.

* Ne prébadlja sajat kezileg meg-
javitani a késziiléket, ha nincs
megfelelé szakképzettsége. A
jelen hasznalati dtmutatéban
nem szereplé munkdakat csak a
szervizkdzpontunk végezheti
el. Sok balesetet a rosszul karbantar-
tott készilékek okoznak.

* Csak a PARKSIDE dltal javasolt
kiegészitéket haszndlja. A nem
megfeleld kiegésziték dramitést vagy
tizet okozhatnak.

Maradvany-kockazatok

Akkor is mindig maradnak maradvény-koc-

kazatok, ha az elektromos kéziszerszdmot

az el8irtaknak megfelel8en haszndlja. A

kévetkezd veszélyek léphetnek fel a jelen

elektromos kéziszerszam felépitésébdl és
kivitelezésébdl adédéan:

* Szemkdrosodds, ha nem visel megfele-
18 véd8szemiiveget.

* Hallaskérosodds, ha nem visel megfele-
18 hallasvédst.

o A kéz és kar rezgésébdl adédd egész-
ségkdrosodds, amennyiben a készilé-
ket hosszabb ideig vagy nem megfele-
[8en hasznélja vagy a készilék nincs
megfelel8en karbantartva.

* Vdagdsi sériilések

A FIGYELMEZTETES! A készilék miks-

dése kdzben keletkezs elekiromdgneses

mezd dltal okozott veszély. A mez8 adott
esetben hdétranyosan befolydsolhatja az
aktiv és passziv orvostechnikai implanté-
tumokat. A silyos vagy haldlos sérijlések

G

kockazatdnak csdkkentése érdekében azt
javasoljuk az orvostechnikai implant&tum-
mal él8 személyeknek, hogy a késziilék
haszndlata elétt kérjék orvosuk vagy az
orvosi implantatum gydrtéjanak tandcsdt.

Elokészités

A FIGYELMEZTETES! Sérilésveszély
véletleniil beindulé készilék révén. Csak
akkor csatlakoztassa a csatlakozédugét a

csatlakozéaljzatba, ha a késziilék teliesen
elé van készitve a haszndlatra.

fali tarté

A késziilék aljan talalhaté kuleslyukfurat
(11) segitségével a motorrészt fel lehet
akasztani a falra.

Szikséges szerszamok és segé-
deszk6z6k

* csavar (csavarfej: @ 7-10 mm)

* megfelel8 csavarhizd

* adott esetben tipli

Fali tarté régzitése

A FIGYELMEZTETES! Személyi sérilés

vagy anyagi kdr a firds sorén. Hasznal-

jon erre alkalmas detektort vagy

kérje a helyi aramszolgaltaté se-

gitségét a rejtett vezetékek fel-

deritéséhez. Az elekiromos kdbelek

megérintése tizet és dramitést okozhat.

A gézvezetékek megrongdlésa robbands-

hoz vezethet. A vizcsévek sériilése anyagi

kért okozhat.

o Erésitsen fel egy csavart tiplik segitség-
ével egy kivdlasztott helyen a falon.

* Hagyija, hogy a csavarfej kb. 10 mm
tavolsdgra kiélljon a falbdl.

* Ellendrizze, hogy az akasztészerke-
zetet a késziilék silydhoz tervezték.

* (C &bra) Helyezze a késziiléket a kulcs-
lyukfurattal (11) a csavarhoz és hizza
lefelé a késziléket itkdzésig.

/Il PARKSIDE n



G

Kezeléelemek

A készilék elsé haszndlata elétt ismerje
meg a kezel&elemeket.

* be-/kikapcsolé (6)

* Bekapcsolds: A biztonsdgi kapcsolé-

val (5) egyitt nyomja meg és tartsa
lenyomva.
* Kikapcsolds: Engedie el a kikapcso-
16t (6) vagy a biztonsdgi kapcsolét
(5).
* biztonsagi kapcsolé (5)
Biztositja a kétkezes mGksdtetést.

Uzemeltetés

Ugyelien a zajvédelemre és a helyi eldirg-
sokra.

A készilékkel torténd
munkavégzés

A FIGYELMEZTETES! Sérilésveszély!
Vegye figyelembe az alabbi utasitdsokat.

* & FIGYELMEZTETES! Aramiités
okozta sérilésveszély! Azonnal hiz-
za ki a hdlézati csatlakozédugédt, ha a
halézati csatlakozévezeték (8) sérilt,
dsszegabalyodott vagy atvagtdk azt.

* MEGJEGYZES! Kérok a biztonsdgi
késrodon (2). Ugyelien arra a vagds
sordn, hogy ne érjen hozz4 térgyak-
hoz, pl. drétkeritéshez vagy névényta-
maszhoz.

* Minden hasznélat eltt ellenérizze a
késziilék esetleges hibdit, példdul meg-
lazult, kopott vagy sérilt alkatrészeket.

o A késziilék izemeltetése kdzben mindig
stabil labbelit, hosszd nadragot, hal-
l4svéddt, védBkesztyit és védészem-
veget kell viselni.

A késziléket olyan munkavégzésre
tervezték, amely sordn On a fsldén,
nem pedig létrén vagy mds nem stabil
felileten all.

* A be-/kikapcsolét nem szabad reteszel-
ni. A kapcsolé elengedése utan ki kell
kapcsolni a motort.

e Nem szabad tovabb dolgozni a készi-
lékkel, ha egy kapcsolé sérilt.

* Azonnal kapcsolja ki a késziiléket, ha a
biztonsdgi késrid (2) szildrd targyakba
akadt, hizza ki a halézati csatlakozé-
dugét . Csak ezt kdvetéen tévolitsa el a
térgyat.

* Mindig a csatlakozéaljzattél tavolodva
dolgozzon. Ezért a munka megkezdé-
se elétt hatdrozza meg a vagdsi irdnyt.
Ugyelien arra, hogy a hosszabbité k-
bel tévol legyen a munkaterilettsl. So-
ha ne helyezze a hélézati csatlakozé-
vezetéket (8) a sévényre, ahol a bizton-
ségi késrid (2) kdnnyen hozzdérhet.

Vagasi technikak

¢ A vastag dgakat el8szér vagja ki ag-
vagéval.

¢ A kétoldalas biztonsagi késrid (2) le-
hetévé teszi a vagdst mindkét irGnyban
vagy lengeté mozdulatokkal egyik ol
dalrél a mésikra.

* Fijggdleges végds esetén mozgassa a
sévényvagét egyenletesen elSre vagy
ivelten felfelé és lefelé.

* Vizszintes vdgds esetén mozgassa a s&-
vényvagdt félksrivben a sévény szélé-
ig, hogy a levagott dgak a talajra hull-
janak.

* Hosszl, egyenes vonal eléréséhez azt
javasoljuk, hogy feszitsen ki egy zsi-
nort.

Formdra vagott sévények vagéasa
(B ébra)

Javasoljuk, hogy a sévényeket trapéz ala-
kora vagja, hogy megakaddlyozza az al-
s6 dgak felkopaszoddsat. Ez megfelel a
névények természetes névekedésének és
lehetévé teszi a sévények optimdlis fejl-
8dését. A vagds sordn csak az évente
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névekvd 0j hajtasokat kell csdkkenteni, ily

médon sird dgasodds és |6 beldtds elleni

védelem alakul ki.

1. El8szér vdgja a sévény oldalait. Ehhez
mozgassa a sévényvdgét a ndveke-
dés iranyanak megfelelen lentrd| fel-
felé. Ha fentrdl lefelé vag, akkor a vé-
konyabb agak kifelé mozognak és ez-
dltal gyérebb helyek vagy lyukak kelet-
kezhetnek.

2. Ezutdn végja a sévény felsd szélét iz-
|és szerint egyenesre, tetéformdijira
vagy kerekre.

3. Mdr a fiatal névényeket érdemes a ki-
vant formdra visszavagni. A f8 haités-
nak sértetlennek kell maradnia, amig
a sévény el nem éri a tervezett magas-
sdgot. Az dsszes tébbi hajtést a felére
kell réviditeni.

Szabadon névekvé sévények
vagasa

Noha a szabadon névekvé sévények nem
kapnak formdt, rendszeresen vagni kell
azokat, hogy a sévény ne néjén 16l ma-
gasra.

MGkaodtetés elott

Minden miksdtetés elétt végezze el a k&-

vetkez8 |épéseket. Ezzel biztosithaté a

hosszan tarté és megbizhaté haszndlat.

* Nézze 4t a sdvényeket és bokrokat,
hogy nincsenek-e kdztik idegen tar-
gyak, pl. drétkerités és rejtett vezetékek.

* Minden haszndlat eldtt ellenérizze a
készilék esetleges hibait, példéul meg-
lazult, kopott vagy sériilt alkatrészeket.
Ellendrizze a biztonsdgi késrddban (2)
|év8 csavarok szoros illeszkedését.

* Ne vdgjon életlen vagy kopott bizton-
sdgi késrdddal (2), ellenkezd esetben
télterheli késziléke motorjat és hajtémi-
Vét.

G

¢ Ellen&rizze a burkolatok és védéberen-
dezések esetleges sériléseit és megfe-
leld illeszkedését.
o (itkdzésvéds (1)
o kézvéds (3)

Pétalkatrészek és tartozékok, L. 16

Be- és kikapcsolas
Szilkséges szerszamok és segé-
deszkézok

e Hosszabbité kébel kiiltéri haszndlatra

Aramellatésra vonatkozé utasité-

sok

* Gydz4djdn meg arrél, hogy a hélézati
fesziiltség megegyezik a késziilék adat-
tabldjén feltintetett fesziltséggel.

o A késziiléket csak olyan dram-védé-
kapcsoléval (Fl relé) rendelkezé csat-
lakozéaljzathoz csatlakoztassa, amit
30 mA-t meg nem haladé névleges hi-
badram-erésségre méreteztek.

* Csak olyan hosszabbité vezetékeket
haszndljon, amelyek kiiltéri haszndlatra
is alkalmasak.

Bekapcsolas

A VIGYAZAT! Személyi sériilés vagy
készilékkarok! Tartsa er8sen a készilék-
et két kézzel és megfeleld tavolsagra sajét
testétd|.

1. (A &bra) Csindljon egy hurkot a
hosszabbitékdbel végébdl, vezesse &t
a hurkot a markolaton (7) 1évé nyil&-
son, majd akassza be a hurkot a mar-
kolaton (7) 1évé kébeltartdba (9).

2. Csatlakoztassa a késziléket a halézati
fesziiltségre.

3. Vegye le a késvédd tokot (10).

4. Mindig két kézzel tartsa a késziléket:
egyik kezével a markolaton (7), m&-
sik kezével pedig az elilsé markolaton
(4).

5. MEGJEGYZES! Ugyelien arra a kész-
ilék bekapcsoldsa elétt, hogy a kész-
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ilék semmilyen targyhoz ne érien hoz-
z4.
Tartsa lenyomva a biztonsdgi kapcso-
16t (5) az elilsé markolaton (4) és
ugyanakkor nyomja meg a be-/ki-
kapcsolét (6) a markolaton (7).
A sdvényvagd maximdlis sebességgel
mikadik.

Kikapcsolas

1. Engedije el az egyik kapcsolét.

2. Vdarja meg, amig az elekiromos kézisz-

erszam teljesen ledll, miel&it leteszi azt.

3. Hozza ki a készilék csatlakozédugé-
jat a csatlakozéalizatbél, ha feligyelet
nélkil hagyja a késziléket vagy befej-
ezte a munkdt.

Szallitas

Tudnivalék

e Kapcsolja ki a késziléket és hizza ki
a csatlakozédugét a csatlakozéaljzat-
bél. Gy8z8djén meg arrél, hogy min-
den mozgé alkatrész teljesen ledllt.

o A sdvényvagét mindig a késvéds tok-
kal (10) szdllitsa.

* Mindig a markolatndl (7) fogva vigye
a késziléket.

Tisztitas, karbantartas
és tarolas

A FIGYELMEZTETES! Aramités! Séri-
lésveszély véletlenil beindulé készijlék ré-
vén. Vigydzzon magéra a karbantartdsi
és tisztitdsi munkdk sorén. Kapesolja ki a
késziléket és hizza ki a csatlakozéddugét
a csatlakozéaljazbél.

A jelen haszndlati Gtmutatéban nem sze-
replé javitdsi és karbantartdsi munkdakat
szervizkézpontunkkal végeztesse el. Csak
eredeti alkatrészeket haszndljon.

Tisztitas

A FIGYELMEZTETES! Aramiités! Soha

ne frocskolie le a késziiléket vizzel.

MEGJEGYZES! Anyagi kér veszélye. Ve-

gyi anyagok kért tehetnek a készilék mo-

anyag részeiben. Ne haszndljon tisztitd-,

ill. olddszereket.

* Tartsa tisztdn a készilék szell8z8nyilé-
sait, motorhazdat és markolatait. Ehhez
haszndljon nedves térl8kendsdt vagy ke-
fét.

A biztonsagi késrud tisztitasa és

apolésa

Szilkséges szerszamok és segé-

deszkozok

* torl8kendd

* 4polé olajspray

Apolas minden hasznalat utén

* Tavolitsa el a beakadt nyesedékeket.

* Tisztitsa meg a biztonsdgi késrudat (2)
egy olajos t6rl8kenddvel.

* Apolia a biztonségi késrudat (2) egy
dapolé olajsprayvel.

Karbantartas

* Minden hasznélat eltt ellendrizze a
késziilék esetleges hibait, példdul meg-
lazult, kopott vagy sérilt alkatrészeket.
Ellendrizze a biztonsdgi késridban (2)
lév8 csavarok szoros illeszkedését.

¢ Ellen8rizze a burkolatok és védéberen-
dezések (1/3) esetleges sériiléseit és
megfeleld illeszkedését. Adott esetben
cserélie ki vagy javittassa meg a szer-
vizkdzponttal.

o A vdgéfogakon lévé kisebb csorbdkat
sajat kezdleg is ki lehet egyengetni. Eh-
hez hizza le az éleket egy olajkével.
Csak éles vagoéfogak biztositanak j6
vagasi eredményt.

* Atompa, elgérbilt vagy sérilt bizton-
ségi késrudat ki kell cserélni.
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késvédé tokkal (10) a biztonsdgi késro-

A jelen Otmutatéban nem szerepld munkd- * szdrazon
kat szervizkézpontunkkal végeztesse el. Ki- o portd| védve
zdrélag eredeti alkatrészeket haszndljon. .

don (2)

Tarolas
Tarolja a késziléket mindig:
* fisztdn

Hibakeresés

* gyermekektd| elzarva

A kévetkezé tablazat segit Onnek a hibaelhdritdsban:

Probléma

A késziilék nem indul

Lehetséges ok

Nincs halézati fesziiltség

Hibaelharitas

Ellendrizze a csatlakozéalj-
zatot, a hdldzati csatlakozo-
vezetéket, a csatlakozédugdt
és a biztositékot, adott eset-
ben javittassa meg villamos-
ségi szakemberrel.

A biztonsdgi kapcsolé (5)
vagy a be-/kikapcsolé (6)
meghibdsodott.

Forduljon a szervizkdzpont-
hoz.

A szénkefe elhaszndlédott

A motor meghibdsodott

A késziilék szakaszosan m{-

kadik

A hdlézati csatlakozdvezeték
(8) sérilt

Forduljon a szervizkdzpont-
hoz.

Belsd érintkezési hiba

A biztonsdgi kapcsolé (5)
vagy a be-/kikapcsolé (6)
meghibdsodott.

A biztonsdgi késrid (2)
felforrésodik.

Artalmatlanitas/
Kérnyezetvédelem

A biztonsdgi késrid (2) tom-
pa

Elesitse meg vagy cseréltes-
se ki a biztonsdgi késrudat

A biztonsdgi késrid (2) csor-
ba.

(szervizkdzpont)

Tol sok surlédds kenés hié-

nya miatt

Gondoskodjon a készilék, a tartozékok és

a csomagolds kérnyezetbardt Ojrahaszno-

sitdsardl.

jelenti, hogy
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Olajozza meg a biztonsdgi
késrudat (2)

Az elektromos késziilékek nem ta-
rtoznak a hdztartési hulladékba.

Az athizott kerekes kuka szimbéluma azt

ezt a terméket élettartama vé-
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gén nem szabad szelektdlatlan telepilési
hulladékként &rtalmatlanitani.

Az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairél sz6l6
2012/19/EU iranyelv:

A fogyasztékat jogszabdly kételezi arra,
hogy az elektromos és elektronikus beren-
dezéseket élettartamuk végén eljuttassdk
kérnyezetbardt Gjrahasznositésra. llyen
médon kérnyezetbardt és eréforrds-kimélé
Gjrahasznositds biztosithaté.

A nemzeti jogba valé dtiiltetéstd| figg8en

a kévetkez8 lehetéségek dlinak rendelke-

zésére:

* visszaadds egy értékesité helyen,

* leadds egy hivatalos gydijtéhelyen,

e visszakildés a gyarténak/forgalmazé-
nak.

Ez nem érinti a hulladékkd vdlt készilékek

tartozékait és elekiromos alkatrészek nél-

kili segédeszkodzeit.

Potalkatrészek és tartozékok

Pétalkatrészek és tartozékok az alabbi oldalon éllnak rendelkezésre
www.grizzlytools.shop. Ha probléma meril fel a rendelés sordn, vegye fel velink
a kapcsolatot internetes boltunkon keresztiil. Tovdbbi kérdések esetén forduljon az aldbbi

helyre: JOTALLASI TAJEKOZTATO, L. 17

Poz.sz. L.85* Név Rend-
elési sz.
2 34-37  biztonsdgi késrid 91104913
10 38 késvédd tok 91104912

*Robbantott dbra
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https://www.grizzlytools.shop

JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Elektromos sévénynyiré
A termék tipusa: PHS 450 A1
Gydrtési szam: 436117_2304
A gydrté cégneve, cime, e-mail cime: Szerviz neve, cime, telefonszdma:
Grizzly Tools GmbH & Co. KG Szerviz Magyarorszdg
Stockstédter Strafle 20 Tel.: 06800 21225
63762 Groflostheim E-Mail: grizzly@lidl.hu
Germany W+T Kérnyezetvédelmi és Szolgdltaté Kft.
E-Mail: service@grizzlytools.de Dunapart also 138
2318 Szigetszentmdrton
Tel.: 0624 456 672
Az importdalé/ forgalmazé neve és cime:
Lidl Magyarorszég Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl arok 6.

1. Ajétdliasi id8 a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. izle-tében
tértént vasarlés napjatdl szémitott 3 év, amely jogvesztd. A jotallasi id8 a fogyaszté részére
t6rténd &taddssal, vagy ha az izembe helyezést a forgalmazé, vagy annak megbizottia
végzi, az izembe helyezés napjdval kezdsdik.

2. Ajotallési igény a jotallési jeggyel és/vagy a vasdrlast igazold blokkal érvényesithets. A
j6téllési jegy szabdlytalan kidllitésa, vagy dtaddsanak elmaraddsa nem érinti a j6tdllasi kdte-
lezeftség-vdllalds érvényességét. Kérjik, hogy a vasdrlds tényének és idépontjanak bizonyt-
tasara &rizze meg a pénzidri fizetésnél kapott jotallasi jegyetés a vasdrldst igazold blokkot.

3. A vésarlastdl szémitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén a forgalma-
z6 kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer haszndélatot akaddlyoz
za. A j6téllasi jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvé-nyesitheti az druhdzakban,
valamint a jétéllasi tjékoztatéban feltintetett szervizekben. (A magyar Polgari Térvénykdnyv
alapjén fogyaszténak mindsil a szakmdija, 6néllé foglalkozdsa vagy izleti tevékenysége
korén kivil eljaré természetes személy.)

A jétaliés ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitésdt, kicserélé-
sét, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalmazénak ardnytalan
tébbletksltséggel jérna, illetve a fogyaszté kijavitdshoz, kicseréléshez f(iz8d8 érdeke alapos
ok miatt megszint, drleszdllitst kérhet, vagy eldllhat a szerz8déstd| és visszakérheti a vétels-
rat. A kijavitas sordn a termékbe csak 0j alkatrész kerilhet beépitésre.
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4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehetd legrévidebb idén belil kételes a hibat beje-
lenteni és a terméket a jétdllasi jogok érvényesitése céliabdl dtadni. A hiba fel-fedezésétsl
szdmitott két hénapon belil bejelentett jotdlldsi igényt idében kézslinek kell tekinteni. A kéz-
lés elmaraddasabdl eredd karért a fogyaszté felelds. A jtallési igény érvényesithetdségének
hatdrideje a termék, vagy f8darabjanak kicserélése esetén a csere napjdn Gjraindul.

5. A rdgzitett bekétésd, illetve a 10 kg-ndl stlyosabb, vagy témegkézlekedési eszkézén nem
széllithatd terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javitds
a helyszinen nem végezhetd el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, valamint szdllitésardl a
forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. Ajétdlias nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszeri hasznélatbdl, atalakités-bdl, helyte-
len téroldsbdl, vagy a haszndlati utasitdstdl eltérd kezelésbdl, vagy barmely a vésarldst kéve-
16 behatdsbél fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a for-galmazé, vagy a szerviz bizonyitja.
A j6tdllés nem vonatkozik a mozgéd kopé alkat-részek (vildgitdtestek, gumiabronesok stb.)
rendeltetésszer( elhaszndléddsdra. A szerviz és a forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a
terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek dltal tarolt adatokért vagy bedllitdsokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszié a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamardk mel-
left mGkadd békéltets testiilet eljarasat is kezdeményezheti.

A j6tdllas a fogyaszté torvénybél eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetéségét
nem érinti.

Kijavitast ellendrzé szelvény:

A jotdllési igény bejelentésének iddpontja: | A hiba oka:

Javitdsra étvétel idSpontia: A hiba javitésdnak médja:

A fogyaszté részére torténd visszaadds
id8pontja:

A szerviz bélyegz8ije, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrzé szelvény:

A jotdllasi igény bejelentésének id8pontja:

Kicserélés idSpontia:

A cseréld bolt bélyegzdije, kelt és aldirds:
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Az eredeti EK -megfelel6ségi nyilatkozat
forditasa

Termék: Elektromos sévénynyiré
Modell: PHS 450 A1
Sorozatszdm: 000001 -165000

A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozé uniés harmonizéciés jogsza-
balyoknak:

2006/42/EC - 2014/30/EU « 2000/14/EC & 2005/88/EC *
2011/65/EU & (EU) 2015/863
E nyilatkozat fent leirt targya &sszhangban van az egyes veszélyes anyagok elektromos

és elektronikus berendezésekben valé alkalmazasdanak korlatozdsarél szélé, 2011. joni-
us 8- 2011/65/EU eurdépai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel.

A megfelel8ség biztositdsa érdekében a kévetkez8 harmonizdlt szabvényokat és nemzeti
szabvdnyokat és el8irasokat alkalmazték:
EN 62841-1:2015/A11:2022 ¢+ EN 62841-4-2:2019 * EN IEC 63000:2018
EN IEC 55014-1:2021 - EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021
A 2000/14/EC zajkibocsatési irdnyelvvel &sszhangban a kévetkez8ket erésitik meg:

Hangerészint (Lwa)
- mért: 96,7 dB
- garantélt: 99 dB

A 2000/14/EC, V. melléklet szerinti megfelel&ségértékelési eljardst kdvette.
E megfelel8ségi nyilatkozat a gydarté kizdrélagos feleldsségére keriil kibocsétdsra:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstadter Str. 20 (L/ﬁ
63762 GroBBostheim
NEMETORSZAG Christian Frank
13.09.2023

Meghatalmazott képviseld a dokumentécié-
hoz

/Il PARKSIDE’ 19




GD

Kazalo

Uvod 20
Predvidena uporaba.........ccccevrienee 20
Obseg dobave/pribor....................... 21
Pregled.......ccooniccces 21
Opis delovanja........cccovvvevineieinen. 21
Tehniéni podatki........cccoeeiviniiniinne. 21

Varnostna navodila.......cceeeeeeee. 22
Pomen varnostnih napotkow............... 22
Slikovni znaki in simboli..................... 22
Splo3na varnostna opozorila za
elekiriéno orodje. ..o, 22
Varnostna opozorila za $karje za
ZIVO MEJO..eiviiiiccicicieecccce 25
Preostala tveganja.......ccceeevveeiriancen. 26

Priprava 27
Stensko drzalo.......ccccvivininicnn. 27
Upravljalni elementi..........c.cccccvvvnence 27

Uporaba.... 27
Dela z napravo.......ccccveveieinienieennns 27

Tehnike rezanja
Pred uporabo........cccccveeieiriinieinnnn,

Vklop in izklop.....cocoieieieiririeinee.
Transport.
Ciséenje, vzdrievanie in
shrgnievunie 29
CiSCENIE. v 29
VzdrZevanie.........occvevveenernerneenernenes 30
Shranjevanje........coovnnnernieinin, 30
Iskanje napak 30
Odstranjevanje med odpadke/
varstvo okolja 31
Nadomestni deli in pribor......... 31

Prevod izvirnika izjave ES o
skladnosti 32

GAranCijO...ceeeeecceceecceseecccsceecseeae 33

Eksplozijski pogled...................85

Uvod

Iskrene &estitke ob nakupu vasih novih ele-
ktricnih $karij za Zivo mejo (v nadaljevaniju
naprava ali elektriéno orodje).

Odlogili ste se za kakovostno napravo. Ta
naprava je bila preverjena glede kakovo-
sti med in po koncu proizvodnje. S tem je
zagotovliena sposobnost vase naprave za
delovanie.

Ni mogoée izkljuéiti, da v posameznih pri-
merih na napravi ali v njej ne ostane nekaj
maziva. To ni napaka ali okvara in ni ra-
zlog za zaskrblienost.

¢,

Navodila za uporabo so sestavni del te
naprave. Vsebujejo pomembna navodi-

la glede varnosti, uporabe in odstranjeva-
nja med odpadke. Skrbno preberite navo-
dila za uporabo. Seznanite se z elemen-
ti upravljanja in pravilno uporabo napra-
ve. Napravo uporabljajte samo v skladu
z opisom in za navedena podrodja upora-
be. Navodila za uporabo skrbno shranite
in vso dokumentacijo predaijte tretji osebi
skupaj z napravo.

Predvidena uporaba

Naprava je predvidena izkljuéno za na-

slednjo uporabo:

* Rezanje in obrezovanje Zive meje, gr-
movija in okrasnega grmievja.

Napravo smejo uporabljati samo odrasle

osebe. Mladostniki, starejsi od 16 let, sme-

jo napravo uporabljati samo pod nadzo-

rom.

Uporaba naprave v dezju ali vlaznem

okolje je prepovedana.

Vsaka druga uporaba, ki ni izrecno dovo-

liena v teh navodilih za uporabo, lahko

predstavlja resno nevarnost za uporabni-

ka in povzrogi $kodo na napravi. Upravljo-

vec ali uporabnik izdelka je odgovoren za
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nesree ali poskodbe drugih oseb ali nji-
hove lastnine. Naprava je predvidena za
uporabo v zasebnem gospodinjstvu. Ni bi-
la zasnovana za trajno poslovno upora-
bo. Pri poslovni uporabi garancija prene-
ha veljati. Proizvajalec ne jaméi za 3kodo,
povzro&eno zaradi nepredvidene upora-
be ali napagnega upravljanja.

Obseg dobave/pribor

Vzemite izdelek iz embalaZe in preverite
obseg dobave.

Odstranite embalazni material na pravilen
nadin.

* Elektriéne karje za Zivo mejo

* Ovoj za zaiéito rezila (10)

* prevod izvirnih navodil

Pregled

i

1 Za¥ita pred udarci

Slike naprave najdete na
spredniji zloZeni strani.

2 Gred z varnostnimi rezili

3 Zaicita rok

4 Sprednji rodaj

5 varnostno stikalo

6 stikalo za vklop/izklop

7 roéaj

8 elektri¢ni prikljuéni kabel

9 Razbremenilni element
10 Ovoj za zaidito rezila

slika C

11 kljugavniéna odprtina

Opis delovanja

Napravo poganija elekiromotor. Naprava
ima kot rezilno pripravo dvostransko gred
z varnostnimi rezili. Med rezanjem se re-
zalni zobije linearno premikajo sem ter tja.
Za¥Cita pred udarci na konici gredni z var-
nostnimi rezili prepreéuje neugodne po-

GD

vratne udarce pri stiku s steno, ograijo itd.
Za za¥¢ito uporabnika se lahko naprava
sprozi samo s pritisnjenim varnostnim stika-
lom. Zascita rok dodatno obvaruje pred
vejami in vejicami. Funkcije posameznih
delov so opisane v nadaljevaniu.

Tehni¢ni podatki

Elektriéne Skarje za Zivo mejo
PHS 450 A1

Nazivna napetost U

Nazivna mo€ P .....cccvvevciviniccnn. 450 W
Razred zaigite .....E |l { dvojna izolacija )

TEZA e ~2,3 kg
Dolzina elektricni prikljuéni kabel 15,0 cm

Premiki pri rezanju ......ccccoceveene. 3400 min’!
DolZina reza .....cccocveerinieniineinns ~460 mm
Dolzina rezila (vklj. z za3gito pred udarci)

...................................................... =500 mm
Razmik zobcev rezila ........cocene.e. 16 mm
Premer veje ..o, <12 mm

Raven zvoénega tlaka (Lpa)
...................................... 88,7 dB; K,»=3 dB
Raven zvoéne modi (Lwa)

- zagotovliena ..., 99 dB
-izmerjena ............ 96,7 dB; Kwa=2,16 dB
Vibracije (an)

- rO&Q] e, 2,01 m/s2; K=1,5 m/s?

- Spredniji ro&aj .. 3,14 m/s2; K=1,5 m/s2

Vrednosti hrupa in vibracij so bile doloce-
ne ustrezno standardom in doloé¢bam, na-
vedenim v izjavi o skladnosti.

Navedena skupna vrednost vibracij in na-
vedena vrednost emisij hrupa sta bili iz-
merijeni po standardiziranem preizkusnem
postopku in ju je mogoce uporabiti za pri-
merjavo elekiriénega orodja z drugim ele-
kiriénim orodjem. Navedena skupna vre-
dnost vibracij in navedena vrednost emisij
hrupa se lahko uporabita tudi za predéa-
sno oceno obremenitve.
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A OPOZORILO! Vrednosti vibracij in
emisij hrupa lahko med dejansko upora-
bo elektri¢nega orodja odstopajo od na-
vedene vrednosti, odvisno od naéina, na
katerega se elekiri¢no orodje uporablja.
Poskusite obremenitev z vibracijami ohra-
njati &m niZjo. Primer ukrepa za zmanjso-
nje obremenitve z vibracijami je omejitev
trajanja dela. Pri tem je treba upostevati
vse dele delovnega cikla (na primer &ase,
v katerih je elektri¢no orodie izklopljeno,
in tiste, v katerih je sicer vklopljeno, vendar
deluje brez obremenitve).

Varnostna navodila

V tem razdelku so obravnavana osnovna
varnostna navodila pri uporabi izdelka.

Pomen varnostnih napotkov

A NEVARNOST! Ce tega varnostnega
navodila ne upostevate, pride do nesrece.
Posledica je huda telesna poskodba ali
smrt.

A OPOZORILO! Ce teh varnostnih no-
vodil ne upostevate, morda pride do ne-
sreCe. Posledica je morebitna huda tele-
sna poskodba ali smrt.

A POZOR! Ce tega varnostnega navo-
dila ne upostevate, pride do nesrede. Po-
sledica je morebitna laZja ali zmerna tele-
sna poskodba.

OBVESTILO! Ce tega varnostnega navodi-
la ne upostevate, pride do nesrece. Posle-
dica je morebitna materialna $koda.

Slikovni znaki in simboli

Slikovne oznake na napravi

A Pozor!

@ Preberite navodila za uporabo

[J| Razred za¥iite Il (dvojna izolacija)

Elektriéne naprave ne spadajo
med gospodinjske odpadke.

Uporabljajte za3¢ito ot
Uporabljajte zai¢ito sluha

Uporabljajte za3¢itne rokavice

Nevarnost zaradi ureznin! Ne pri-
bliZujte rok.

P>S@® @I

Takoj izvlecite elekiriéni vtic iz ele-

@\ kiricne vtiénice, &e je elektricni ka-
bel podkodovan, zapleten ali pre-
rezan.

77\ Uporaba naprave v dezju ali vio-
1T, ~ . N
m)  znem okolje je prepovedana.

Zagotovliena raven zvoéne mogi

Lwa v dB(A)
460 mm

"““““ DolZina reza

Splosna varnostna
opozorila za elektri¢no
orodije

A OPOZORILO! Preberite vsa var-
nostna opozorila, navodila, sli-
ke in specifikacije, prilozeni temu
elektricnemu orodju. Neupostevanje
vseh spodnijih navodil lahko povzrogi ele-
ktriéni udar, pozar in/ali resne telesne po-
$kodbe. Shranite vsa opozorila in
navodila za nadaljnjo uporabo.
Izraz »elektriéno orodje« v opozorilih se
nana$a na vase elektriéno orodie, ki se na-
paja iz elektriénega omrezja (prek kabla)
ali akumulatorja (brezzi¢no).

1. VARNOST NA DELOVNEM OB-
MocJu

a) Delovno obmoéje mora biti ¢i-
sto in dobro osvetljeno. Neureje-
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na ali temna obmogja lahko povzrogijo
nesrece.

Elektricnega orodja ne upora-
bljajte v eksplozivhem okolju,
na primer, kjer so prisotni vne-
tljive tekodine, plin ali prah. Ele-
ktri¢na orodja ustvarjajo iskre, ki lahko
vzgejo prah ali hlape.

Med uporabo elektriénega
orodja otroci in navzodi ne
smejo biti v blizini. Zaradi odvro-
&anja pozornosti lahko izgubite nad-
zor.

ELEKTRICNA VARNOST

Vtici elektricnega orodja se mo-
rajo ujemati z vtiénico. Nikoli
ne spreminjajte vti¢a na noben
nadin. Ne uporabljajte prilago-
ditvenih vti¢ev z ozemljenimi
elektri¢nimi orodji. Nespremenieni
viici in ustrezne vti¢nice bodo zmanjio-
i tveganie elektriénega udara.
Izogibaijte se telesnemu stiku z
ozemljenimi povrsinami, kot so
cevi, radiatoriji, stedilniki in hla-
dilniki. Ce je vase telo ozemljeno, ob-
staja povedana nevarnost elektriénega
udara.

Elektricnega orodja ne izposta-
vljajte dezju ali mokrim razme-
ram. Voda, ki vstopi v elektriéno orod-
je, poveda tveganije elektri¢nega uda-
ra.

Kabla ne uporabljajte za druge
namene. Nikoli ne uporabljaj-
te kabla za prenasanje, vlece-
nje ali izklapljanje elektricne-
ga orodja. Kabla ne priblizuj-
te vrodini, olju, ostrim robovom
ali premikajoéim se delom. Po-
kodovani ali prepleteni kabli poveéajo
tveganie elekiri¢énega udara.

Ko elektri¢no orodje uporablja-
te na prostem, uporabite po-
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daljsek, primeren za upora-

bo na prostem. Ce uporabljate ka-
bel, primeren za uporabo na prostem,
zmanjsate tveganje elekiri¢nega uda-
ra.

Ce se ne morete izogniti upo-
rabi elektriénega orodja v via-
zZnem okolju, uporabite napa-
jalnik, zaséiten z napravo za di-
ferenéni tok (RCD). Ce uporabljate
RCD, zmanjiate tveganie elekfri¢nega
udara.

OSEBNA VARNOST

Bodite pozorni pri uporabi ele-
ktri¢nih orodij, pazite, kaj po¢-
nete in uporabite zdrav ra-
zum. Ne uporabljajte elektrié-
nega orodja, ko ste utrujeni ali
pod vplivom drog, alkohola ali
zdravil. Trenutek nepazljivosti med
uporabo elekiriénega orodja lahko
povzrodi resne telesne poskodbe.
Uporabljajte osebno varoval-
no opremo. Vedno nosite zaséi-
to za o¢i. Varovalna oprema, kot so
maska za prah, nedrseci zaiéitni Ze-
vlji, trda pokrivala ali zascita za sluh,
ki se uporablja v ustreznih pogojih, bo
zmanjiala telesne poskodbe.
Prepredite nenamerni zagon.
Prepriéajte se, da je stikalo iz-
klopljeno, preden orodje pri-
kljuéite na vir napajanja in/ali
akumulator, dvignete ali nese-
te. Ce elekiri¢no orodje nosite s pr-
stom na stikalu ali vklopite elektriéno
orodie, ki ima vkloplieno stikalo, lahko
pride do nesrece.

Preden vklopite elektriéno
orodje, odstranite morebitne
nastavitvene kljuce ali monta-
zne kljuée. Montazni klju¢ ali klju¢,
ki je ostal pritrien na vrtedi se del elek-
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triénega orodja, lahko povzroéi telesne
poskodbe.

Ne posegaijte. Vedno imejte
ustrezen polozaj in ravnotezje.
To v nepri¢akovanih situacijah omogo-
¢a boljgi nadzor nad elekiri¢nim orod-
jem.

Pravilno se oblecite. Ne nosite
ohlapnih obladil ali nakita. Las
in obladil ne priblizujte premi-
kajoéim se delom. Ohlapna obla-
&ila, nakit ali dolgi lasje se lahko za-
grabijo v premikajoce se dele.

Ce so naprave predvidene za
prikljuéitev naprav za odsesa-
vanje in zbiranje prahu, se pre-
pricajte, da so te prikljuéene in
pravilno uporabljene. Uporaba
zbiralnika prahu lahko zmanj$a nevar-
nosti, povezane s prahom.

Ne dovolite, da bi vam pozna-
vanje, pridobljeno s pogosto
uporabo orodja, omogodilo, da
postanete preve¢ samozave-
stni in prezrete nacela varno-
sti orodja. Nepazljivo dejanje lah-
ko povzroéi hude telesne poskodbe v
del¢ku sekunde.

UPORABA IN NEGA ELEKTRIC-
NEGA ORODJA

Elektriénega orodja ne preo-
bremenjujte. Uporabite ustre-
zno elektriéno orodje za vaso
uporabo. Pravilno elektri¢no orodje
bo delo opravilo bolje in varneijie s hi-
trostjo, za katero je bilo zasnovano.
Ne uporabljajte elektricnega
orodja, ée ga s stikalom ni mo-
goée vklopiti in izklopiti. Vsa-
ko elektriéno orodje, ki ga ni mogo&e
nadzorovati s stikalom, je nevarno in
ga je treba popraviti.

Pred nastavitvami, menjavo
pribora ali shranjevanjem ele-

d

e)

f

9

h)

ktriécnega orodja izklopite vti¢
iz vira napajanja in/ali odstra-
nite akumulator iz elektricnega
orodja, ce je snemljiv. Taki pre-
ventivni varnostni ukrepi zmanijiajo tve-
ganje nenamernega vklopa elekiri¢ne-
ga orodja.

Nedelujoéa elektriéna orodja
hranite zunaj dosega otrok in
ne dovolite, da elektriéno orod-
je upravljajo osebe, ki ne po-
znajo elektriénega orodja ali
teh navodil. Elekiri¢no orodie je ne-
varno v rokah neusposobljenih uporab-
nikov.

Vzdrzevanije orodja in dodat-
kov. Preverite premikajoce se
dele glede pravilne izravnane
ali zagozdenosti, preloma de-
lov in drugih stanj, ki bi lahko
ovirala delovanje elektri¢cnega
orodja. Ce je elektri¢no orodje
poskodovano, pred uporabo
poskrbite za popravilo. Veliko
nesre¢ se zgodi zaradi slabo vzdrzeva-
nega elektri¢nega orodja.

Rezalna orodja ohranjajte
ostra in €ista. Pravilno vzdrzeva-

na rezalna orodja z ostrimi rezalnimi
robovi se manj zatikajo in jih je laZje
nadzorovati.

Elektri¢no orodje, pribor in na-
stavke za orodje itd. upora-
bljajte v skladu s temi navodi-
li, pri éemer upostevaite delov-
ne pogoije in delo, ki ga je tre-
ba opraviti. Uporaba elekiri¢nega
orodja za drugaéna opravila od pred-
videnih lahko povzroéi nevarno situaci-
jo.

Roéadiji in prijemalne povrsine
naj bodo suhi, disti ter brez olja
in maséobe. Spolzki ro&qji in prije-
malne povriine ne omogodajo varne
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uporabe in nadzora orodja v nepriga-
kovanih situacijah.

5. SERVIS

a) Poskrbite, da bo vase elektri¢-
no orodje servisirala usposo-
blijena oseba za popravilo, ki
bo uporabila samo enake na-
domestne dele. Tako boste zago-
tovili ohranitev varnosti elektri¢nega
orodja.

Varnostna opozorila za
skarje za zivo mejo
* Delov telesa nikoli ne priblizuj-

GD

ala ali vzdrzevanjem lahko povzrogi re-
sne felesne poskodbe.

Skarje za Zivo mejo drzite samo
za izolirane povrsine rocajev,
ker rezilo lahko pride v stik s
skritimi napeljavami ali svojim
lastnim kablom. Rezila, ki pridejo v
stik z Zico pod napetostjo, lahko prene-
sejo napetost na izpostavljene kovinske
dele 3karij za Zivo mejo, uporabnika pa
lahko zadene elektriéni udar.

Vse elektriéne napeljave in ka-
ble ohranjajte zunaj obmoéja
rezanja. Elekiri¢ne napeljave ali kabli

te rezilu. Kadar se rezila premi-
kajo, nikoli ne odstranjujte od-
rezanega materiala in ne drzite
materiala za rezanje. Rezila se po
izklopu stikala premikajo $e naprej. Tre-
nutek nepazljivosti med uporabo 3karij
za zivo mejo lahko povzrodi resne tele-
sne poskodbe.

Skarje za Zivo mejo prenasaj-
te za rocaj, pri tem naj bo rezi-
lo zaustavljeno in pazite, da ne
sprozite nobenega elektri¢ne-
ga stikala. Pravilno prena3anje 3ka-
rij za Zivo mejo bo zmanjsalo tveganije
nenamernega zagona in povzroditve
telesnih poskodb z rezili.

Pri transportu ali shranjevaniju
Skarij za Zivo mejo vedno na-
mestite ovoj za zaséito rezil. Pro-
vilno prenasanie 3karij za Zivo mejo bo
zmanijsalo tveganije telesnih poskodb z
rezili.

Pred odstranjevanjem zata-
knjenega materiala ali vzdrze-
vanjem naprave vedno zagoto-
vite, da so vsa elektri¢na stika-
la izklopljena in je elektri¢ni ka-
bel iztaknjen iz vti¢nice. Neprica-
kovani zagon $karij za Zivo mejo med
odstranjevanjem zataknjenega materi-
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so lahko skriti v Zivi meji in grmoviju ter
jih rezilo lahko nenamerno prereze.

* Ne uporabljajte skarij za zivo
mejo v slabih vremenskih raz-
merah, $e posebej, ée obstaja
tveganje udara strele. Tako se
zmanij3a tveganije, da v vas udari stre-
la.

Dodatna varnostna navodila za

skarje za Zivo mejo

* Za svojo lastno varnost nosite osebno
zaicitno opremo:

©®0

* Uporabljajte zadcito odi
* Uporabljajte zad¢ito sluha
* Uporabljajte zadcitne rokavice

* Nosite ustrezno delovno obleko, kot so
trdna obutev z nedrse&im podplatom in
robustne, dolge hlace.

* Ne nosite dolgih oblagil ali nakita, ker
iih lahko premikajo¢i se deli zagrabijo.

* Naprave ne uporabljajte, Ee hodite bo-
si ali nosite odprte sandale.

* Napravo smejo uporabljati samo odra-
sle osebe. Mladostniki, starejsi od 16
let, smejo napravo uporabljati samo
pod nadzorom.
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Napravo prikljugite samo na elektri¢-
no vtinico z zai¢itnim stikalom na
diferencni tok (Fl-stikalo) z nazivnim
okvarnim tokom, ki ne sme biti vecji od
30 mA.

Ce se elekiri¢ni prikljuéni kabel te na-
prave poskoduje, ga mora zamenjati
proizvajalec ali njegov zastopnik, da
se prepreci ogrozanje varnosti. Obrnite
se na servisno sluzbo.

Naprava je predvidena za re-
zanje Zive meje. Z napravo ne
rezite vej, trdega lesa ali po-
dobno. Naprava bi se lahko posko-
dovala.

Napravo med delom vedno évr-
sto drzite z obema rokama in
oddaljeno od lastnega telesa.
Na ta nadin lahko napravo v nepri¢a-
kovanih situacijah bolje nadzorujete.
Med delom z napravo nosite
primerno obleko in delovne ro-
kavice. Naprave nikoli ne pri-
mite za rezilo, prav tako je ne
dvignite za rezilo. Stik z rezilom
lahko pripelie do telesnih poskodb.
Naprave ne uporabljaijte v bli-
zini vnetljivih teko¢in ali plinov.
Pri kratkem stiku obstaja nevarnost po-
zara in eksplozije.

Vedno se prepri¢ajte, da je naprava
pravilno name3¢ena v enem od pred-
pisanih delovnih poloZajev, preden na-
pravo zazenete.

Rezila je treba redno preverja-
ti glede obrabe in poskrbeti za
naknadno brusenje. Topa rezila
napravo preobremenijo. Za tako nasta-
lo $kodo garancija ne velja.

|zklopite napravo in izvlecite prikljuéni
vti¢ iz elektriéne vticnice. Prepricajte se,
da so se vsi premiéni deli popolnoma
zaustavili

* vedno ko napravo zapustite,

* pred odstranjevanjem blokad ali za-
masitev,

* pred preverjanjem naprave, ¢isce-
njem ali izvajanjem del na napravi

+ Ce se rezalna naprava dotakne tujka
ali naprava zaéne nenavadno moéno
vibrirati, jo je treba takoj preveriti:

* jo preglejte glede razrahljanih delov
ter te po potrebi zategnite,

* poiiite poskodbe,

* poskodovane dele zamenjajte za
enakovredne ali pa napravo dajte
popraviti.

* Naprave ne poskusaijte popra-
vljati sami, razen e ste za to
ustrezno usposobljeni. Vsa de-
la, ki niso navedena v teh na-
vodilih za uporabo, sme izvesti
samo nas servisni center. Slabo
vzdrZevane naprave pogosto povzrodi-
jo nesrece.

¢ Uporabljajte samo dodatke, ki
jih priporoéa PARKSIDE. Nepri-
merni dodatki lahko povzrogijo elekirié-
ni udar ali pozar.

Preostala tveganja

Tudi ¢e to elektriéno orodje uporabljate v

skladu s predpisi, $e vedno obstajajo pre-

ostala tveganja. V povezavi s konstrukcijo
in izvedbo tega elekiri¢nega orodja lahko
nastopijo naslednje nevarnosti:

¢ Okvara vida, &e ne nosite primerne za-
§cCite oci.

e Okvare sluha, &e ne nosite primerne
zaigite sluha.

e Zdravstvene tezave, ki izhajajo iz pre-
nosa tresljajev na dlan in roko, &e na-
pravo uporabljate dlje éasa ali jo ne-
pravilno vodite in vzdrZuijete.

* Ureznine

A OPOZORILO! Nevarnost zaradi ele-
kiromagnetnega polja, nastalega med de-
lovanjem naprave. To polje lahko v dolo-
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&enih okolid¢inah vpliva na aktivne ali pa-
sivne medicinske vsadke. Da bi zmanjsa-
li nevarnost resnih ali smrinih telesnih po-
$kodb, se morajo uporabniki z medicinski-
mi vsadki posvetovati s svojim zdravnikom
in proizvajalcem medicinskega vsadka,
preden za&nejo uporabljati napravo.

Priprava

A OPOZORILO! Nevarnost telesnih po-

$kodb zaradi nezazelenega zagona na-
prave. Prikljuéni vti¢ vtaknite v elektriéno
vtiénico 3ele, ko je naprava dokoné&no pri-
pravljena za uporabo.

Stensko drzalo

S klju&avniéno odprtino (11) na spodnii
strani naprave lahko motorni del obesite
na steno.

Potrebno orodje in pripomocki
* vijak (glava vijaka: @ 7-10 mm)
* ustrezen izvijac

* po potrebi sidra

Pritrditev stenskega drzala

A OPOZORILO! Telesne poskodbe ali
materialna $koda pri vrtanju. Uporabite
primerne naprave za odkrivanje
skritih oskrbovalnih napeljav ali
pa za nasvet povprasajte komu-
nalno podijetje. Stik z elekiri¢nimi ka-
bli lahko privede do pozara in elekiri¢ne-
ga udara. Poskodovane plinske napeljave
lahko privedejo do eksplozije. Po&ene vo-
dne cevi lahko povzrogijo materialno $ko-
do.
* Namestite vijak z uporabo zidnega
vloZka na Zeleni poloZaj na steni.
* Glava vijaka naj ima odmik od stene
pribl. 1O mm.
* Preverite, ali je priprava za obesanje
zasnovana za feZo naprave.

GD

* (slika C) Napravo lahko s klju¢avniéno
odprtino (11) namestite na vijak in na-
pravo povlecete navzdol do konca.

Upravljalni elementi
Pred prvo uporabo naprave se seznanite
z nastavitvenimi elementi.

« stikalo za vklop/izklop (6)
* Vklop: pritisnite skupaj z varnostnim
stikalom (5) in pridrzite.
¢ |zklop: stikalo za vklop in izklop (6)
ali varnostno stikalo (5) spustite.

e varnostno stikalo (5)
Zagotavlja dvoroéno uporabo.

Uporaba

Upostevajte navodila za za$gito pred hru-
pom in lokalne predpise.

Dela z napravo
A OPOZORILO! Nevarnost telesnih po-

$kodb! Upostevaite spodnja navodila.

* A OPOZORILO! Nevarnost telesnih
poskodb zaradi elektri¢nega udaral Ta-
koj izvlecite elektriéni vtic iz elektriéne
vtiénice, Ce je elektriéni prikljuéni kabel
(8) poskodovan, zapleten ali prerezan.

* OBVESTILO! Poskodbe na gredi z var-
nostnimi rezili (2). Pri rezanju pazite,
da se ne dotikate predmetov, kot so
npr. Ziénate ograje ali oporniki rastlin.

* Napravo pred vsako uporabo preveri-
te glede ogitnih pomanikljivosti, kot so
razrahljani, obrabljeni ali podkodovani
deli.

* Med uporabo naprave vedno nosite tr-
dno obutey, dolge hlace, zasgito sluha,
delovne rokavice in zad¢itna ocala.

* Naprava je predvidena izkljuéno za
dela, pri katerih stojite na tleh in ne na
lestvi ali drugi nestabilni povr3ini stoji-
§éa.
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¢ Stikalo za vklop/izklop ne sme biti blo-
kirano. Po spustitvi stikala morate izklo-
piti motor.

+ Ce je stikalo pogkodovano, naprave
ved ne smete uporabljati.

e Pri blokiranju gredi z varnostnimi re-
zili (2) zaradi trdih tujkov napravo ta-
koj izklopite, izvlecite elektriéni vhic iz
elekiri¢ne vii¢nice Sele nato odstranite
predmet.

* Vedno delajte tako, da se oddaljujete
od elektriéne vti¢nice. Zato pred zadet-
kom dela dologite smer rezanja. Pazi-
te, da je podaljevalni kabel dovolj od-
dalien od delovnega obmogja. Nikoli
ne polozZite elektri¢nega prikljuénega
kabla (8) ¢ez Zivo mejo, kjer ga gred z
varnostnimi rezili (2) lahko zajame.

Tehnike rezanja

e Debele veje najprej narezite s skarjami
za veje.

* Dvostranska gred z varnostnimi rezili
(2) omogoéa rezanje v obeh smereh
ali pa z nihajnimi premiki z ene strani
na drugo.

* Pri navpiénem rezu $karje za Zivo me-
jo enakomerno premikaijte naprej ali v
obliki loka gor in dol.

¢ Pri vodoravnem rezu $karje za Zivo me-
jo premikaijte v obliki srpa do roba Zive
meje, da odrezane veje padejo na tla.

* Da bi dobili dolge ravne linije, je pripo-
roéljivo, da razpnete vrvice.

Rezanje oblike Zive meje (slika B)

Priporoéljivo je, da Zive meje rezete v obli-

ki, podobni trapezu, da preprecite zradéa-

nje spodniih vej. To ustreza naravni rasti
rastlin in omogoéa optimalno rast Zive me-
je. Pri rezu se zmanijSajo samo novi letni
poganiki, tako nastane gosto razvejanje in
dobra zas¢ita pred pogledi.

1. Naijprej rezite strani Zive meje. V ta na-
men $karje za Zivo mejo premikajte v

smeri rasti od spodaj navzgor. Ce re-
Zete od zgoraj navzdol, premikate tanj-
$e veje navzven, s &imer lahko nastane-
jo stanjSana mesta ali luknje.

2. Zgorniji rob po zelji odreZite naravnost,
v obliki strehe ali okroglo.

3. Do Zelene oblike obrezite Ze mlade ra-
stline. Glavni poganijek mora ostati ne-
poskodovan, dokler Ziva meja ne dose-
Ze nadrtovane visine. Vsi drugi poganj-
ki se odrezejo do polovice.

Rezanje prosto rastoée Zive meje

Prosto rasto&e Zive meje pri rezanju ne do-

bijo oblike, vendar jih je treba redno reza-

ti, da Ziva meja ne postane previsoka.

Pred uporabo

Pred vsako uporabo izvedite spodnije ko-

rake. Tako je zagotovljena dolga in zane-

sljiva uporaba.

* Zivo mejo in grmovie je priporodljivo
preiskati glede skritih predmetov, npr.
zi¢nih ograj in skritih napeljav.

e Napravo pred vsako uporabo preveri-
te glede ocitnih pomanikljivosti, kot so
razrahljani, obrabljeni ali potkodovani
deli. Preverite, ali so vijaki v gredi z var-
nostnimi rezili dobro pritrieni (2).

* Ne rezite s topo ali obrabljeno gredjo
z varnostnimi rezili (2), ker bi sicer pre-
obremenili motor in gonilo svoje napra-
ve.

e Preverite pokrove in za$itne priprave
glede poskodb in pravilnega prilega-
nja.

* zaiéita pred udarci (1)
e zaidita rok (3)
Nadomestni deli in pribor, str. 31

Vklop in izklop

Potrebno orodje in pripomocki
¢ PodaljSevalni kabel za zunanje obmo-
cje
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Navodila za elektriéno napajanje
* Pazite, da se elekiri¢na napetost ujema
z elektriéno napetostjo, navedeno na

tipski plo3gici naprave.

* Napravo priklju¢ite samo na elekiri&-
no vtiénico z za§éitnim stikalom na
diferencni tok (Fl-stikalo) z nazivnim
okvarnim tokom, ki ne sme biti vedji od
30 mA.

¢ Uporabljajte samo podaljdevalne ka-
ble, ki so primerni za uporabo na pro-
stem.

Vklop

A POZOR! Telesne poskodbe ali po-

$kodbe naprave! Napravo drzite z obema

rokama in oddaljeno od lastnega telesa.

1. (slika A) Na koncu podaljdevalnega
kabla oblikujte zanko, zanko speljite
skozi odprtino na roéaju (7) in zanko
vpnite na razbremenilnem elementu
(?) na rocaju (7).

2. Priklju¢ite napravo na elektri¢no omrez-
je.

3. Odstranite ovoj za zaiéito rezila (10).

4. Napravo vedno uporabljajte z obema
rokama: z eno roko drZite roéaj (7), z
drugo roko pa spredniji roéaj (4).

5. OBVESTILO! Pred vklopom pazite, da
se naprava ne dotika predmetov.
Drzite pritisnjeno varnostno stikalo (5)
na sprednjem rocaju (4) in istodasno
pritisnite stikalo za vklop/izklop (6) na
rocaju (7).

Skarje za Zivo mejo delujejo z najvisjo
hitrostjo.

Izklop

1. Spustite eno od obeh stikal.

2. Preden elekiri¢no orodje odlozite, po-
&akajte, da se zaustavi in umiri.

3. Ce napravo pustite brez nadzora ali
ste koncali delo, izvlecite prikljuéni vti¢
naprave iz elektri¢ne vtiénice.

Transport

Navodila

* Izklopite napravo in izvlecite prikljuéni
vii€ iz elekiri¢ne vtiénice. Prepridajte se,
da so se vsi premiéni deli popolnoma
zaustavili.

+ Skarje za Zivo mejo vedno transportiraj-
te z ovojem za zascito rezila (10).

* Napravo vedno prenaiajte za rodaj

(7).

Cis¢enje, vzdrzevanje
in shranjevanje
A OPOZORILO! Elektri¢ni udarl Nevar-

nost telesnih poskodb zaradi nezazelene-

ga zagona naprave. Zaséitite se pri vzdr-

Zevalnih in istilnih delih. 1zklopite napra-

vo in izvlecite prikljuéni vti¢ iz elektri¢ne

vticnice.

Servisna in vzdrzevalna dela, ki niso opi-

sana v teh navodilih, prepustite nasemu

servisnemu centru. Uporabljajte samo ori-

ginalne nadomestne dele.

Ciscenje

A OPOZORILO! Elektri¢ni udar! Na-

prave nikoli ne pobrizgaijte z vodo.

OBVESTILO! Nevarnost podkodb. Kemié-

ne snovi lahko poskoduijejo plasti¢ne dele

naprave. Ne uporabljajte &istil oz. topil.

 Ohranjajte prezracevalne reze, ohigje
motorja in ro¢aje naprave iste. V ta
namen uporabite vlazno krpo ali krta-
co.

Vzdrzevanije in nega gredi z

varnostnimi rezili

Potrebno orodje in pripomocki

* krpa

* negovalno olje v priilu
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Vzdrzevanije po vsaki uporabi

Odstranite zataknjene odrezane rastli-
ne.

Ocistite gred z varnostnimi rezili (2) z
naoljeno krpo.

Vzdrzujte gred z varnostnimi rezili (2) z
negovalnim olje v priilu.

Vzdrzevanje

Napravo pred vsako uporabo preveri-
te glede oéitnih pomanikljivosti, kot so
razrahljani, obrablieni ali poskodovani
deli. Preverite, ali so vijaki v gredi z var-
nostnimi rezili dobro pritrieni (2).
Preverite pokrove in za3¢itne priprave
(1/3) glede poskodb in pravilnega pri-
leganja. Po potrebi jih zamenjaite ali
oddaijte za popravilo v servisnem cen-
tru.

Iskanje napak

Naslednja tabela vam pomaga pri odpravi motenj:

Tezava

Naprava se ne zazene

Manise 3krbine na rezalnih zobeh lah-
ko zgladite sami. V ta namen rezila po-
brusite z brusnim kamnom. Dobro reza-
nje je mozno samo z ostrimi rezalnimi
zobmi.

Tope, upogniene ali poskodovane re-
zalne zobe je treba zamenjati.

Dela, ki niso opisana v teh navodilih, pre-
pustite nasi servisni sluzbi. Uporabljajte sa-
mo originalne dele.

Shranjevanje
Napravo vedno shranite:

Morebiten vzrok

Ni elektri¢ne napetosti

na Cistem mestu

na suhem

zaiéiteno pred prahom

z ovojem za zaiéito rezila (10) &ez
gred z varnostnimi rezili (2)

zunaj dosega otrok

Odpravljanje napak
Preverite elektriéno vti¢nico,
elektriéni prikljugni kabel, pri-
kljuéni vti¢ in varovalko, po
potrebi naj popravilo izvede
elekiricar.

Varnostno stikalo (5) ali sti-
kalo za vklop/izklop (6) je
okvarjeno.

Gradfitne 3Cetke so obrablje-
ne

Motor je okvarjen

Obrnite se na servisno sluz-

bo.

Naprava deluje s prekinitva-
mi

30

Elektriéni prikljugni kabel (8)
je poskodovan

Notranji zrahljani kontakt

Varnostno stikalo (5) ali sti-
kalo za vklop/izklop (6) je

okvarjeno.
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bo.



Tezava

Morebiten vzrok

GD

Odpravljanje napak

Gred z varnostnimi rezili (2)
se segreje.

Gred z varnostnimi rezili (2)
je topa

Gred z varnostnimi rezili (2)
ima zareze.

Gred z varnostnimi rezili po-
brusite ali jo dajte zamenijati
(v servisni sluzbi)

Preved trenja zaradi pomanj-
kliivega mazanja

Gred z varnostnimi rezili (2)
naoljite

Odstranjevanje med
odpadke/varstvo
okolja

Napravo, pribor in embalaZo oddajte za
p p I
predelavo na okolju prijazen nadin.

hi¢

Elektriéne naprave ne spadajo
med gospodinjske odpadke.

Simbol pre&rtanega zabojnika na kolesih

pomeni, da tega izdelka po koncu njego-

ve Zivlienjske dobe ne smete odlagati kot
nesortirane komunalne odpadke.

Direktiva 2012/19/EU o odpadni

elektriéni in elektronski opremi:

potrodniki so po zakonu dolzni reciklirati

elektri¢no in elektronsko opremo na okolju

prijazen nadin ob koncu njene Zivljenjske

dobe. Na ta nacin je zagotovljeno okolju

prijazno in z viri varéno recikliranje.

Odvisno od prenosa Direktive v nacional-

no pravo so vam na voljo naslednje mo-

Znosti:

* odsluzeno napravo lahko oddate na
prodajnem mestu,

* ali na uradnem zbiraliséu,

* ali jo poliete nazaj proizvajalcu/ose-
bi, ki jo je dala na trg.

To ne velja za pribor in pripomocke za od-

padno opremo, &e nimajo elektriénih se-

stavnih delov.

Nadomestni deli in pribor

Nadomestne dele in dodatke lahko naroéite na www.grizzlytools.shop.
Ce bi pri postopku naroéanja prislo do tezav, se obrnite na nas v nasi spletni trgovini. Pri
dodatnih vprasaniih se obrnite na Garancijo, str. 33

Pol.st. str.85* Ime $t. naroéila
2 34-37  Gred z varnostnimi rezili 91104913
10 38 Ovoj za zaidito rezila 91104912

*Eksplozijski pogled
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Prevod izvirnika izjave ES o skladnosti

Proizvod: Elektri¢ne $karje za zivo mejo

Model: PHS 450 A1

Serijska $tevilka: 000001 -165000

Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmonizaciji:

2006/42/EC -+ 2014/30/EU + 2000/14/EC & 2005/88/EC °
2011/65/EU & (EU) 2015/863

Predmet navedene izjave je v skladu z Direktivo 2011/65/EU Evropskega parlamenta
in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektriéni
in elektronski opremi.

Za zagotovitev skladnosti so bili uporabljeni nasledniji usklajeni standardi ter nacionalni
standardi in predpisi:
EN 62841-1:2015/A11:2022 « EN 62841-4-2:2019 * EN IEC 63000:2018
EN IEC 55014-1:2021 - EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 « EN 61000-3-3:2013/A2:2021
V skladu z Direktivo 2000/14/EC v zvezi z emisijami hrupa je potrjeno naslednje:

Raven zvo¢ne moéi (Lwa)
- izmerjena: 96,7 dB
- zagotovljena: 99 dB

Uporablien postopek ocenjevania skladnosti v skladu s Prilogo V k Direktivi

2000/ 14/EC .

Ta izjava o skladnosti se izda na lastno odgovornost proizvajalcar:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstadter Str. 20 é/ﬁ
63762 GroBBostheim
NEMCIJA Christian Frank
13.09.2023 Pooblaséeni zastopnik za dokumentacijo
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Garancijo

Grizzly Tools GmbH & Co. KG 3
Stockstadter Str. 20, 63762 Grofiostheim, NEMCIJA

Pooblaséeni serviser

Tel.: 080 080 917

E-Mail: grizzly@lidl.si

(Birotehnika, Hodos$eek Renata s.p., Len-

davska ULICA 23, 2000 Murska Sobota)
Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom Grizzly Tools
GmbH & Co. KG, Stockstédter Str.
20, 63762 GrofBostheim, Nem¢ija
jamcimo, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi
brezhibno deloval in se zavezujemo,
da bomo ob izpolnjenih spodaj nave-
denih pogojih odpravili morebitne po-
manikljivosti in okvare zaradi napak v
materialu ali izde-lavi oziroma po svo-
i presoji izdelek zamenijali ali vrnili ku-
pnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Re-
publike Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 36 me-
secev od datuma izrocitve blaga. Da-
tum izrocitve blaga je razviden iz racu-
na.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij

ali nima lastnosti, navedenih v garan-
cijskem listu ali oglaevalskem sporoci-
lu, lahko potrodnik najprej zahteva od-
pravo napak. O napaki mora potro3nik
obvestiti proizvajalca ali pooblaceni
servis (kontaktna 3tevilka in elektronski
naslov navedena zgoraj) in zahtevati
odpravo napak. Kupec je dolzan ob
uveliavljanju zahtevka predloZiti garan-
cijski list in racun, kot potrdilo in doka-
zilo o nakupu ter dnevu izrocitve bla-
ga. Svetujemo vam, da pred tem na-
tancno preberete navodila o sestavi in
uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od

dneva, ko je proizvajalec ali poobla-
3ceni servis prejel zahtevo za odpra-
vo napake. Ce napake v tem roku ni-
so odpravliene, mora proizvajalec po-
trodniku brezplacno zamenjati blago z
enakim, novim in brezhibnim blagom.
Rok se lahko zaradi narave in komple-
ksnost blaga, narave in resnosti neskla-
dnosti ter napora, ki je potreben za do-
koncanije popravila ali zamenjave po-
dalj3a za najkraji cas, ki je potreben
za dokoncanije popravila, vendar naj-
vec za 15 dni. O stevilu dni podaljo-
nega roka in razlogih za podaljanje
mora biti potrodnik obvescen pred po-
tekom 30 dnevnega roka za odpravo
napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj-

$anja v roku 45 dni blago ni popravlje-
no ali blago ni zamenjano z novim,
lahko potro$nik od proizvajalca zahte-
va vracilo celotne kupnine ali zahteva
sorazmerno znizanje kupnine. Soraz-
merno znizanje kupnine je sorazmer-
no zmanijanju vrednosti blaga, ki ga
je potrodnik prejel, v primerjavi z vre-
dnostjo, ki bi jo imelo blago, ce bi bilo
skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot

30 dneh od dobave blaga, lahko po-
trodnik ob predloZitvi blaga od proi-
zvajalca takoj zahteva vracilo placane-
ga zneska.

. Proizvajalec oziroma poobla3ceni ser-

vis lahko potro3niku za cas popravila
blaga, za katero je bila izdana obve-
zna garancija, zagotovi brezplacno

uporabo podobnega blaga. Ce proi-
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zvajalec potrodniku ne zagotovi nado-
mestnega blaga v zacasno uporabo,
ima potro$nik pravico uveljavljati Zko-
do, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel
uporabljati od trenutka, ko je zahteval
popravilo ali zamenjavo, do njune izvr-
Sitve.

9. Stroske za material, nadomestne dele,
delo, prenos in prevoz izdelkov, ki na-
stanejo pri odpravljanju okvar oziroma
nadomestitvi blaga z novim, krije proi-
zvajalec.

10.V primeru zamenjave blaga ali zame-
njave bistvenega dela blaga z novim
se potro3niku izda nov garancijski list.

11.V primeru, da proizvod popravlja ne-
poobla3ceni servis ali nepooblascena
oseba, kupec ne more uveljavljati zah-
tevkov iz te garancije.

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje
izdelka morajo biti lastnosti stvari same
in ne vzroki, ki so zunaj proizvajalceve
oziroma prodajalceve sfere. Kupec ne

Prodaijalec:

more uveljavljati zahtevkov iz te garan-
cije, ce se ni drzal priloZenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali ce je
izdelek kakorkoli spremenien ali nepra-
vilno vzdrZevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti placilu
popravilo, vzdrzevanie blaga, nado-
mestne dele in priklopne aparate vsaj
tri leta po poteku garancijskega roka,

14. Obrabni deli oz. potro$ni material so
izvzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje
garancije se nahajajo na dveh locenih
dokumentih (garancijski list, racun).

16.Ta garancija proizvajalca ne izkljucuje
zakonske pravice potro3nika, da zoper
prodajalca v primeru neskladnosti bla-
ga brezplacno uveljavlja jamcevalne
zahtevke. Ta garancija prav tako ne iz-
kjucuje pravic potrodnika, ki izhajajo iz
obveznega jamstva za skladnost bla-
ga.

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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4

Uvod
Blahoptejeme Vam k zakoupeni Vasich no-
vych elektrickych ndZek na Zivy plot (ddle
jen pfistroj nebo elektricky ndstroj).
Vybrali jste si vysoce kvalitni pfistroj. Ten-
to pfistroj byl odzkousen b&hem vyroby
na kvalitu a podroben vystupni kontrole.
Funk&nost Vaseho piistroje je tim zajisténd.
Nelze vylou¢it, Ze v jednotlivych pfipa-
dech se na nebo v pfistroji nachézi zbytky
maziv. Nejednd se o nedostatek ani o z&-
vadu a neni ddvod k obavém.

AO

Ndvod k obsluze je soué&ésti tohoto pfi-
stroje. Obsahuje dilezité pokyny pro bez-
pecnost, pouZiti a likvidaci. Prectéte si peé-
livé ndvod k obsluze. Seznamte se s ovlg-
dacimi prvky a sprédvnym pouzivénim pfi-
stroje. PouzZivejte pfistroj pouze tak, jak je
popsdno a pro uréené oblasti pouZiti. N&-
vod k obsluze dobfe uschovejte a v pfipa-
dé& preddni pfistroje tfetim osobam predej-
te vedkerou dokumentaci.
Pouziti dle urceni
Pristroj je uréen vyhradné pro nésledujici
pouziti:
* Rezdni a ofezavani zivych plotd, kefd a
okrasnych kefd.
Pfistroj je uréen pro pouziti dosp&lymi.
Mlédez ve véku nad 16 let smi piistroj po-
uZivat pouze pod dohledem.
Pristroj je zakdzdno pouzivat za desté ne-
bo vlhkém prostiedi.
Jakékoliv jiné pouZiti, které neni v tomto
névodu k obsluze vyslovn& povoleno, md-
Ze vést k poskozeni pfistroje a pro uZiva-
tele pfedstavovat vazné nebezpedi. Ob-
sluha nebo uZivatel zafizeni nese zodpo-
védnost za nehody ¢&i 3kody na jinych oso-

/Il PARKSIDE’ 35



G2

bach nebo jejich majetku. Pistroj je uréen
pro pouziti domdcimi kutily. Neni uréen
pro trvalé komeréni vyuzivani. V pfipadé
komeréniho pouZiti zéruka zanikd. Vyrob-
ce nerudi za $kody zpUsobené nesprav-
nym pouZitim nebo nespravnou obsluhou.

Rozsah dodavky/
prislusenstvi

Vybalte pfistroj a zkontrolujte rozsah do-
davky.

Obalovy materidl zlikvidujte spravné dle
predpisd.

e Elektrické ndzky na Zivé ploty

* ochranné pouzdro na niz (10)

e Preklad pdvodniho ndvodu k pouzivani

Prehled

Obrazky pfistroje naleznete
na predni vyklopné strdnce.

(o)

ochrana proti nérazu
bezpecnostni fezaci lidta
ochrana rukou

predni rukojef
bezpecnostni spinac
zapinad/vypinad
rukojef

sifovy pfipojovaci kabel

odlehé&eni tahu

O 0V O N O 0 N WO N —

—_

ochranné pouzdro na niz
Obr. C

11 kli¢ovy otvor

Popis funkce

Pristroj md jako pohon elektromotor. Ja-
ko fezaci zafizeni md pfistroj dvoustran-
nou bezpeénostni fezaci litu. Pri Fezdni se
fezné zuby pohybuiji linedrné sem a tam.
Ochrana proti ndrazu na 3piéce bezped-
nostni fezaci listy zabrafuje nepfijemnym
zpétnym rdz0m pfi ndrazu do zdi, plotd

atd. Pro ochranu uzivatele |ze pFistroj pro-
vozovat pouze se stisknutym bezpeénost-
nim spina&em. Ochrana rukou navic chré-
ni pred vétvemi a vétvickami. Funkce ovlg-
dacich prvkd naleznete v ndsledujicich po-
pisech.

Technické udaje

Elektrické nbzky na Zivé ploty
PHS 450 A1l

Domezovaci napéti U
.................................. 230-240 V~, 50 Hz

Domezovaci vykon P ..o, 450 W
Tiida ochrany ........ = Il  dvojita izolace )
HMONOS! ..o, ~2,3 kg
Délka sitovy pfipojovaci kabel .....15,0 cm
Rezné pohyby ........cccoovvvvvvvecee., 3400 min’!
Délka FeZU .uvuveirrieeierieenes ~460 mm
Délka noze (v&etn& ochrany proti ndrazu)

...................................................... =500 mm
Rozte€ zubd noZe .......cccccoevveunrunece 16 mm
Primér vétve ... <12 mm

Hladina akustického tlaku (Loa)
...................................... 88,7 dB; K,4=3 dB

Hladina akustického vykonu (Lwa)

= ZArUCENA ..., 99 dB
-zméfend ............. 96,7 dB; Kwa=2,16 dB
Vibrace (ap)

- rukojef ..o 2,01 m/s2; K=1,5 m/s2

- predni rukojef .. 3,14 m/s2; K=1,5 m/s2

Hladina hluku a vibraci byla stanovena
dle norem a pfedpisd uvedenych v prohlé-
$eni o shodé.

Uvedend hodnota vibraci a uvedend hod-
nota emisi hluku byly zméfeny pomoci
standardizované zkusebni metody a Ize je
pouzit k porovndni ur&itého elektrického
ndstroje s jinym ndstrojem. Uvedend hod-
nota vibraci a uvedend hodnota emisi hlu-
ku mohou byt pouzity také k predbé&zné-
mu odhadu zatiZeni.
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A VAROVAN:I! Emise vibraci a emise
hluku se mohou béhem skute¢ného pou-
Zivani elektrického néstroje lisit od udané
hodnoty v zdvislosti na zpdsobu, jakym je
elektricky ndstroj pouzivén a zejména pak
podle typu zpracovavaného obrobku. Dle
moznosti se snazte udrzet co nejnizsi za-
tizeni, zpUsobené vibracemi. Pfikladnym
opatfenim ke sniZeni vibraéniho zatiZeni

je omezeni pracovni doby. Pfitom se musi
brat v Gvahu viechny &ésti pracovniho cyk-
lu (napfiklad doby, b&hem kterych je elek-
tricky ndstroj vypnuty, a ty, ve kterych je si-
ce zapnuty, ale béZi bez z4téze).

Bezpecnostni pokyny

V této Edsti jsou popsdna zdkladni bez-
pecnostni opatteni pfi pouzivdni pfistroje.
Vyznam bezpecnostnich
pokyni

A NEBEZPECi! Pokud tento bezpeénost-

ni pokyn nedodrZite, dojde k nehod&. Di-
sledkem je vazné zranéni nebo smrt.

A VAROVANI! Pokud tento bezpe&-
nostni pokyn nedodrzite, dojde pfipadné
k nehod&. Mohlo by to mit za nésledek
vdzné zranéni nebo smrt.

A UPOZORNENI! Pokud tento bezpet-
nostni pokyn nedodrzite, dojde k nehods.
V dosledku mize dojit k drobnému nebo
stredné t&zkému ublizeni na zdravi.
OZNAMENI! Pokud tento bezpe&nostni
pokyn nedodrzite, dojde k nehodé. V do-
sledku moZe dojit k vécnému poskozeni.

Piktogramy a symboly

Piktogram na pristroji

G2

Trida ochrany I (dvoijitd izolace)

Elektrické ndstroje nepatfi do do-
méciho odpadu.

pouzivejte ochranu zraku
Pouzivat chranie sluchu

pouzivejte ochranné rukavice

Nebezpedi pofezanil Chrafte si
ruce.

> @@ [0

Dojde-li k°poskozeni, zamotdni ¢&i
o=\ prefiznuti sifového kabelu, okamzi-
t& jej vytahnéte ze zdsuvky.

7\ Pristroj je zakdzdno pouzivat za
1

m) dedté nebo vihkém prostredi.

Garantovand hladina akustického
vykonu Lywa v dB(A)

460 mm

I Délka fezu

Obecna bezpecnostni
upozornéni pro elektrické
naradi

A VAROVANI! Peitéte si viech-
na bezpeénostni upozornéni, po-
kyny, obrazky a technické uda-
je dodané s timto elektrickym na-
Fadim. Pfi nedodrzeni viech niZze uvede-
nych pokynd mdze dojit k Grazu elektric-
kym proudem, pozdru a/nebo vaznému
zranéni. Uschovejte viechna varo-
vani a pokyny pro budouci pouzi-
ti.

Termin ,elektrické néfadi” ve varovdnich
se vztahuje na vase elektrické néradi na-
pdijené ze sité (s napdjecim kabelem) ne-
bo néfadi napdjené z baterie (bez napé-
jeciho kabelu).
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. BEZPECNOST PRACOVNIHO

PROSTORU

Udrzujte pracovni prostor Cisty
a dobie osvétleny. Nepoiadek ne-
bo tmavé prostory vedou k nehoddm.
Nepracuijte s elektrickym na-
Ffadim ve vybusném prostiedi,
napriklad v blizkosti hoflavych
kapalin, plynd nebo prachu.
Elektrické naradi vytvai jiskry, které
mohou zapdlit prach nebo vypary.

P¥i praci s elektrickym nara-
dim udrZujte déti a prihlizejici v
bezpeéné vzdalenosti. Budete-li
rozptylovdni, moZete ztratit kontrolu.

ELEKTRICKA BEZPECNOST
Zastréky elektrického néaradi
musi odpovidat zasuvce. Nikdy
zastréku Zadnym zpiosobem ne-
upravujte. S uzemnénym elek-
trickym néradim nepouzivej-

te zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zdstréky a odpovidaijici
zdsuvky snizuji riziko Grazu elektrickym
proudem.

Vyvaruijte se télesného kontak-
tu s uzemnénymi povrchy, jako
jsou potrubi, radiatory, spora-
ky a chladni¢ky. Pokud je vase t&lo
uzemnéno, existuje zvy3ené riziko Ura-
zu elektrickym proudem.
Nevystavuijte elektrické naradi
desti ani mokru. Voda vnikajici do
elektrického nafadi zvysuje riziko dra-
zu elektrickym proudem.
Nepouzivejte kabel nedovole-
nym zpisobem. Nikdy nepou-
zivejte kabel k prenaseni, taha-
ni nebo odpojovani elektrické-
ho néfadi. Udrzujte kabel mi-
mo dosah tepla, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych éasti.
Poskozené nebo zamotané kabely zvy-
$uji riziko drazu elekirickym proudem.

e) PFi praci s elektrickym néradim

f

a)

b)

d

venku pouzivejte prodluzovaci
kabel vhodny pro venkovni po-
uZiti. Pfi pouzZiti kabelu vhodného pro
venkovni pouZiti se sniZuje riziko Grazu
elektrickym proudem.

Pokud je provoz elekirické-

ho néfadi ve vlhkém prosire-
di nevyhnutelny, pouzijte zdroj
chréanény proudovym chrani-
€em (RCD). Pfi pouziti ochrany RCD
se snizuje riziko Grazu elekirickym
proudem.

OSOBNi BEZPECNOST
Zistaiite ve strehu, sledujte,

co délate, a pfi praci s elektric-
kym néafadim pouzivejte zdra-
vy rozum. Nepouzivejte elek-
trické naradi, jste-li unaveni ne-
bo pod vlivem drog, alkoholu
nebo léku. Kvili chvilce nepozornos-
ti pfi prdci s elektrickym néfadim moze
dojit k vaznému zranéni.

Pouzivejte osobni ochranné
prostiedky. Vidy noste ochra-
nu oéi. Ochranné prostiedky, jako je
protiprachovd maska, protiskluzové
bezpe&nostni obuv, ochrannd pfilba
nebo chrénice sluchu pouzivané ve
vhodnych podminkéch, omezuii riziko
zranéni osob.

Zabrante neumysinému spus-
téni. Pfed pFipojenim ke zdro-
ji napdjeni a/nebo akumuldto-
ru, zvednutim nebo pfenase-
nim naradi se ujistéte, Ze je vy-
pinaé ve vypnuté poloze. Prend-
$eni elektrického ndfadi s prstem na
spinaci nebo manipulace s elektrickym
néradim se zapnutym spinadem, mize
vést k Grazim.

Pfed zapnutim elektrického né-
Fadi odstrante jakykoliv sefizo-
vaci kli€¢ nebo klié. Kvili kli¢i nebo

/Il PARKSIDE’



e)

f

g

h)

a

b

<)

klici pfipevnénému k rotujici &asti elek-
trického ndfadi mize dojit ke zranéni.
Nesnazte se s naradim dosdah-
nout daleko od sebe. Vzdy udr-
Zujte spravny postoj a rovno-
véhu. Ziskate tak lepsi kontrolu nad
elektrickym nafadim v neo&ekavanych
situacich.

Noste vhodny odév. Nenoste
volny odév nebo sperky. Udr-
Zujte své vlasy a odév mimo
pohyblivé souéasti. Volné oblece-
ni, $perky nebo dlouhé vlasy se mohou
zachytit v pohyblivych sougastech.
Pokud jsou k dispozici zaFize-
ni pro pripojeni zafizeni k od-
savani a sbéru prachu, ujistéte
se, Ze jsou pFipojena a spravné
pouzivana. Pfi pouziti sbérace pra-
chu se miZe sniZit nebezpedi souviseji-
ci s prachem.

Nedopustte, abyste na zdkla-
dé ¢astého pouzivani naradi
polevili a ignorovali zasady
bezpeénosti naradi. Pfi nedbalém
pouzivani mize béhem zlomku sekun-
dy dojit k vaznému zranéni.
POUZiVANI A PECE O ELEKTRIC-
KE NARADI

Elektrické nafadi nepouzivej-
te za pouziti sily. Pouziveijte
spravné elekirické naradi pro
danou aplikaci. Spravné elektrické
néfadi zvlddne prdci lépe a bezpecné-
i pri rychlosti, pro kterou bylo navrze-
no.

Nepouzivejte elektrické na-
fadi, pokud je nelze zapnout

a vypnout vypinaéem. Jakékoliv
elektrické néfadi, které nelze ovladat
vypinaéem, je nebezpeéné a musi byt
opraveno.

Pfed sefizovdnim, vyménou
pFislusenstvi nebo pfed uloze-
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nim elektrického naradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky a/
nebo vyjméte z naradi akumu-
lator, je-li odnimatelny. Diky ta-
kovym preventivnim bezpe&nostnim
opatfenim se snizuje riziko ndhodného
spusténi elektrického néfadi.
Nepouzivané elekirické néra-
di skladujte mimo dosah dé-

ti a nedovolte osobam, které
nejsou obeznameny s elektric-
kym nafadim nebo s témito po-
kyny, aby s elekirickym néra-
dim pracovaly. Elekirické ndradi je
v rukou nedkolenych uzivateld nebez-
pecné.

Na elektrickém naradi a p¥i-
sluSenstvi provadéijte udrzbu.
Zkontrolujte, zda nejsou po-
hyblivé éasti vychyleny nebo
zablokovany, zda nejsou zlo-
mené a zda neexistuji jiné pod-
minky, které mohou ovlivnit
¢innost elektrického néaradi.
Je-li néradi poskozeno, nechte
elekirické naradi pred pouzitim
opravit. Mnoho nehod je zpisobeno
kvili nedostateéné udrzovanému elek-
trickému ndfadi.

Rezné nastroje udriujte ostré

a &isté. Radné udrzované fezné né-
stroje s ostrymi feznymi hranami se mé-
né zasekavaji a sndze se ovladaii.
Elektrické naradi, prislusenstvi,
nasadce atd. pouzivejte v sou-
ladu s témito pokyny, s ohle-
dem na pracovni podminky

a provadénou prdci. Pouziti elek-
trického néfadi k jinym nez uréenym
&innostem moze vést k nebezpeéné si-
tuaci.

Udrzujte rukojeti a tchopové
plochy v suchém a ¢istém sta-
vu a bez oleje a mastnoty. Kvili
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kluzké rukojeti a Gchopovym plochdm
nelze s néstrojem bezpe&n& manipulo-
vat a ovlddat jej v neoéekdvanych situ-
acich.

5. SERVIS

Nechte své elektrické naradi
opravit kvalifikovanou osobou,
ktera poutzije pouze identické
néahradni dily. Tim bude zachovéna
bezpecnost elektrického naradi.

a

Bezpecnostni upozornéni

ohledné nizek na zivy plot

¢ Udrzujte viechny éasti téla mi-
mo dosah éepele. Neodstranuj-
te Fezany materidl ani nedrzte
Fezany materidl, kdyz se éepe-
le pohybuii. Cepele se pohybuii i po
vypnuti spina&e. Kvili chvilce nepozor-
nosti pfi prdci s nizkami na Zivy plot
moze dojit k vaznému zranéni.

* Nozky na zivy plot prenaseijte
za rukojef se zastavenou éepe-
li a davejte pozor, aby nedoslo
ke stisknuti jakéhokoli spinace.
Sprdvné prenddeni nizek na Zivy plot
snizi riziko neimyslného spusténi a né-
sledného zranéni Eepelemi.

* Pokud nuzky na zivy plot pre-
misfujete nebo ukladate, vzdy
nasad’te krytku éepele. Spravnd
manipulace s nzkami na Zivy plot snizi
riziko zranéni éepelemi.

* P¥i odstranovani uvizlého ma-
terialu nebo pFi Gdrzbé nastroje
se ujistéte, Ze vsechny vypina-
¢e napdjeni jsou vypnuté, napa-
jeci kabel je odpojeny . Neoceks-
vané spusténi nizek na Zivy plot pfi od-
strafiovdni uvizlého materiélu nebo pfi
provadéni Gdrzby miZe zpUsobit vazné
zranéni.

* Nozky na zivy plot drzte pou-
ze za izolované plochy rukojeti,

protoze cepel by se mohla do-
tknout skryté kabeléze nebo
vlastniho kabelu. Kontakt éepeli s
vodi¢em pod napétim mize zpuosobit,
Ze se napéti prenese na odkryté kovo-
vé &asti nbzek na Zivy plot, a obsluha
by tak mohla byt zasaZena elektrickym
proudem.

Udrzujte vsechny sitové kabe-
ly a pFivody mimo oblast stfiha-
ni. Sitové kabely nebo pfivody mohou
byt skryty v Zivych plotech nebo kefich,
a proto mohou byt ndhodné prefiznuty
Eepel.

Nepouzivejte nuzky na zivy
plot za Spatného pocasi, zejmé-
na pokud hrozi nebezpeci bles-
k. Tim se sniZi riziko zdsahu bleskem.

Dodateéné bezpeénostni pokyny
pro nbzky na Zivy plot

Pro vlastni bezpe&nost noste osobni
ochranné pomicky:

©®0

* pouzivejte ochranu zraku

* Pouzivat chrdniée sluchu

* pouzivejte ochranné rukavice

Noste vhodny pracovni odév, jako jsou
pevné boty s protiskluzovou podrézkou
a robustni dlouhé kalhoty.

Nenoste dlouhé odévy ani $perky, pro-
toZe tyto mohou byt zachyceny pohyb-
livymi &dstmi.

NepouZiveijte pfistroj pfi chdzi na boso
nebo pokud chodite v otevienych san-
ddlech.

Pfistroj je uréen pro pouziti dospélymi.
Mlédez ve véku nad 16 let smi pfistroj
pouzivat pouze pod dohledem.
Zapoijte pfistroj pouze do zdsuvky

s proudovym chrani¢em (diferencidlni
proudovd ochrana Fl) s reakénim prou-
dem nepfesahujici 30 mA.

40 I/ PARKSIDE



Dojde-li k poskozeni sifového pfivodu
tohoto pfistroje, musi jej vyménit vyrob-
ce nebo jeho zdkaznickd sluzba &i po-
dobné kvalifikovand osoba, aby se pre-
deilo nebezpedim.Obratte se na servis-
ni stredisko.
Pristroj je uréen pro stfihani zi-
vych plotd. S timto pFistrojem
nerezte vétve, tvrdé drevo ani
nic jiného. Mohlo by dojit k poskoze-
ni pfistroje.
PFi praci vzdy drite pfistroj
pevné obéma rukama a s od-
stupem od vlastniho téla. To Vém
umozni lépe kontrolovat pfistroj v neo-
&ekdvanych situacich.
P¥i prdci s pristrojem noste
vhodny odév a odpovidaijici
pracovni rukavice. Nikdy pfi-
stroj neuchopte za Fezny niz
ani jej nezvedejte za Fezny niz.
Kontakt s feznym nozem mize vést ke
zranéni.
Nepouzivejte pristroj v blizkos-
ti vznétlivych kapalin nebo ply-
no. V pfipadé zkratu hrozi nebezpedi
pozdru- a vybuchu.
Pred spusténim pfistroje se vzdy ujisté-
te, zda je pfistroj spravné v jedné ze
specifikovanych pracovnich poloh.
Noze je nutné pravidelné kon-
trolovat z hlediska opotrebeni
a nechat je prebrousit. V pfipadé
tupych nozd dojde k pretizeni pfistroje.
Na z toho vyplyvaijici $kody se nevzta-
huje zaruka.
Vypnéte pfistroj a vytdhnéte pfipojova-
ci zéstreku ze zdsuvky. Ujistéte se, zda
se viechny pohyblivé dily zcela zastavi-
ly
e vzdy pfi opudténi pfistroje
* pied povolenim zablokovdni nebo
odstranénim ucpdni

G2

* pred kontrolou, &i3ténim nebo praci
na pristroji
* Pokud Fezaci zafizeni narazi na cizi
predmét nebo stroj zacne abnormdliné
silné vibrovat, je nutnd okamzitd kontro-
la:
¢ zkontrolujte uvolnéné &ésti a pevné
je dotéhnéte

* Zzjistéte poskozeni

* vyméite poskozené dily za ekviva-
lentni nebo nechte pfistroj opravit.

* Nepokouseijte se pristroj opra-
vit sami, ledaze mate k tomu-
to Uéelu potrebnou kvadlifika-
ci. Veskeré prace, neuvedené
v tomto navodu k osbluze, smi
byt provedeny pouze nasim
servisnim stfediskem. Mnoho ne-
hod je zplsobeno v disledku nedosta-
tecné udrzovaného pifistroje.

* Pouzivejte pouze prislusen-
stvi doporuéené spoleénosti
PARKSIDE. Kvili nevhodnému pfislu-
Senstvi moze dojit k Urazu elektrickym
proudem nebo poZdru.

Zbytkova nebezpeci

| kdyZ sprévné pouzivdte tento elektricky

ndstroj, existuji vzdy zbytkovd nebezpe-

&i. V souvislosti s konstruk&nim ndvrhem

a provedenim tohoto elektrického ndstroje

mohou vzniknout niZe uvedend nebezpe-

éi:

e zranéni o&i, nebude-li nosena zadnd
vhodnd ochrana oéi.

* poskozeni sluchu, pokud neni pouzita
24dnd vhodné ochrana sluchu.

* ohroZeni zdravi vyplyvaijici z vibraci ru-
kou a pazi, pokud se pfistroj pouZivé
del3i dobu nebo neni fddné veden a
udrZzovan.

* pofezdni

A VAROVANI! Nebezpeci z elektro-

magnetickych poli, kterd jsou generova-
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na b&hem provozu pfistroje. Pole mize za
urcitych okolnosti ovliviiovat aktivni nebo
pasivni lékafské implantaty. K omezeni ne-
bezpedi vaznych nebo smrtelnych zrané-
ni, doporuéujeme osobdm s Iékafskymi im-
plantéty konzultovat svého lékate a vyrob-
ce lékafského implantéty, nez budou zafi-
zeni obsluhovat.

Priprava

A VAROVANI! Nebezpedi zranéni v
dUsledku nedmyslného spusténi pfistroje.
Zastréte pripojovaci zdstreku do zdsuvky
az tehdy, az kdyzZ je pfistroj Gplné pfipra-
ven k pouziti.

drzak na sténu

Pomoci kli¢ového otvoru (11) na spodni
strané pristroje mUzete zavésit motorovou
¢ast na sténu.

Potiebné nastroje a pomocné pro-
stredky

¢ $roub (hlava $roubu: @ 7-10mm)

* pfisludny Sroubovak

* pfip. hmozdinka

Upevnéni drzdku na sténu

A VAROVANI! Zranéni osob nebo véc-
né skody pfi vrtani. Pouzivejte vhod-
né detektory pro uréeni, zda na
misté existuje skryté vedeni, pFi-
padné se obratte s zadosti o po-
moc na mistni energetickou spo-
le€nost. Kontakt s elekirickymi kabely
moZe mit za nésledek vznik pozdru nebo
draz elektrickym proudem. Poskozeni ve-
deni plynu mdze mit za nésledek vybuch.
Porugeni vodovodniho potrubi zpdsobi
$kody na majetku.
* Nagroubujte jeden droub pomoci hmoz-
dinek v pozadované poloze do stény.
e Nechte hlavu $roubu vyénivat ve vzdé-
lenosti cca 10 mm od stény.

o Ujistéte se, Zze zavésné zafizeni je di-
menzovdno na hmotnost pfistroje.
¢ (Obr. C) Piistroj moZete nasadit kli¢o-
vym otvorem (11) na $roub a poté za-
tahnout pfistroj doll aZ na doraz.
Ovladaci ¢asti
Pfed prvnim uvedenim pfistroje do provo-
zu se seznamte s ovladacimi &dsti.
* zapinaé/vypinaé (6)
* Zapnuti: Stisknéte a podrzte stisknu-
té spolecné s bezpecnostnim spina-
cem (5).
* Vypnuti: Zapina¢ a vypinac (6) ne-
bo bezpecnostni spinaé (5) pustte.
* bezpeénostni spinac (5)
Zaruéuje obouruéni provoz.

Provoz

Dodrzujte ochranu proti hluku a mistni

predpisy.

Prdce s pristrojem

A VAROVANI! Nebezpeci zranénil Do-

drzujte nésledujici pokyny.

+ A VAROVANI! Nebezpedi Grazu
elektrickym proudem! Okamzité vytah-
néte sifovou zdstreku, kdyz je sifovy pfi-
pojovaci kabel (8) poskozen, zamotdn
nebo pfefiznuty.

* OZNAMENI! Poskozeni bezpeénost-
ni fezaci lity (2). PFi fezani dbejte na
to, abyste se nedotkli cizich pfedmétd,
napf. dratény plot nebo podpéry rost-
lin.

* Pfed kazdym pouzitim pfistroje zkontro-
lujte pfipadné zjevné vady, napf. uvol-
néné, opotiebované nebo poskozené
soucCdsti.

* Pfi provozu pfistroje vzdy noste pevnou
obuy, dlouhé kalhoty, ochranu sluchu,
pracovni rukavice a ochranné bryle.
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* Pristroj je uren pouze pro prdci, pfi
kterych stojite na zemi a ne na Zebfiku
nebo jiném nestabilnim povrchu.

* Zapina&/vypinac se nesmi zaaretovat.
Po pusténi spinace se motor musi vy-
pnout.

* Je-li spinaé poskozen, nesmi se s pfi-
strojem ddle pracovat.

* Pfi zablokkovani bezpeénostni fezaci
listy (2) pevnymi pfedméty pfistroj oka-
mzit€ vypnéte a vytdhnéte sifovou z4-
streku. AZ poté odstrafite predmét.

* Vzdy pracujte pry€ od zdsuvky. Pfed
zahdjenim prdce proto uréete smér fe-
zu. Dbejte na to, aby prodluzovaci ka-
bel byl mimo pracovni oblast. Nikdy
nepoklddeite sifovy pfipojovaci kabel
(8) na zivy plot, kde jej Ize snadno za-
chytit bezpe&nostni fezaci listou (2).

Techniky Fezani

* Tlusté vétve nejdfive vysttihejte ndzkami
na vétve.

* Oboustrannd bezpeénostni fezaci lis-
ta (2) umozfiuje Fezdni v obou smérech
nebo pohybem sem a tam ze strany na
stranu.

* Pfi svislém fezdni pohybuite plotovymi
ndzkami rovnomérné vpied nebo ob-
loukovitym pohybem nahoru a dold.

* PFi vodorovném fezanim pohybuijte plo-
tovymi n0zkami srpkovitym pohybem ke
strané plotu, aby odfezané vétve pada-
ly k zemi.

* Abyste dodrzeli dlouhou, rovnou lini,
doporu&ujeme napnout $i0ru.

St¥ihani zivych plotd (Obr. B)

Doporuduje se, stfihat Zivé ploty do tva-

ru lichobé&zniku, aby se zabranilo holoseé-

nym plochdm na spodnich vétvich. To od-

povidd pfirozenému ristu rostlin a umoz-
fuje Zivym plotdm optimdlni rist. PFi fezd-
ni se zredukuji pouze novoroéni vyhon-
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ky, takZe se vytvofi husté vétveni a dobré

maskovdni.

1. Neijdfive odsttihnéte boky Zivého plo-
tu. K tomu G&elu pohybujte ndzkami na
zivy plot ve sméru rstu zdola naho-
ru. Pfi stfihdni shora dold se tendi vétve
pohybuiji smérem ven, &mz se mohou
vytvdfit fidka mista nebo diry.

2. Poté podle potieby odstfihnéte horni
hranu rovné, ve tvaru stfechy nebo ku-
laté.

3. Ostiihejte jiz mladé rostliny do poza-
dovaného tvaru. Hlavni vyhonek by
mé&| zdstat neposkozeny, dokud Zi-
vy plot nedosahne planované vysky.
Vsechny ostatni vyhonky se odfezou
do poloviny.

Strihdani volné rostoucich zivych

plotu

Volné rostouci Zivé ploty sice neziskaji tva-

rovy fez, ale musi se pravidelné stihat,

aby se zZivy plot pfili§ nerozrostl do vy3ky.

Pred provozem

Pred kazdym provozem provedte ndsledu-

jici kroky. Tim zajistite dlouhou Zivotnost

a spolehlivé vzivani.

* Prohledejte v Zivych plotech a kefich
vyskyt cizich pfedmétd, jako jsou napf.
dréténé ploty a skrytd vedeni.

* Pfed kazdym pouzitim pfistroje zkontro-
lujte pfipadné zjevné vady, napt. uvol-
néné, opotiebované nebo poskozené
souddsti. Zkontrolujte pevné utaZeni
$roubl bezpelnostni fezaci listy (2).

* Nefezte s tupou nebo opotiebovanou
bezpecnostni fezaci lidtou (2), protoze
jinak pretiZite motor a pfevodovku Vao-
3eho pifistroje.

e Zkontrolujte kryty a ochrannd zafize-
ni, zda nejsou poskozena a zda jsou
sprdvné nasazena.

* ochrana proti ndrazu (1)
¢ ochrana rukou (3)
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Ndhradni dily a pfislusenstvi,

str. 48

Zapnuti a vypnuti

Potiebné nastroje a pomocné pro-

stredky

* ProdluZzovaci kabel pro venkovni pro-
stor

Upozornéni k napdjeni proudem

o Ujistéte se, zda se sitové napéti shodu-
ie s Udaiji na typovém 3titku na pfistroji.

* Zapoijte pfistroj pouze do zdsuvky
s proudovym chranic¢em (diferencidlni
proudové ochrana Fl) s reakénim prou-
dem nepresahujici 30 mA.

* Pouzivejte pouze prodluzovaci kabely,
které jsou vhodné i pro venkovni pouzi-
ti.

Zapnuti

A UPOZORNENI! Zranéni osob nebo

poskozeni pfistroje! Pistroj drzte pevné

ob&ma rukama v dostateéné vzddlenosti
od svého t&la.

1. (Obr. A) Vytvoite na konci prodluZzova-
ciho kabelu smycku, provléknéte smyé-
ku otvorem na rukojeti (7) a zavéste ji
do odlehéeni tahu kabelu (?) na ruko-
ieti (7).

2. Zapoijte pfistroj do sifového napéti.

3. Odstrafite ochranné pouzdro na niz
(10).

4. Drzte pfistroj vzdy ob&ma rukama: Jed-
nou rukou za rukojef (7) a druhou ru-
kou za predni rukojef (4).

5. OZNAMENII Pred zapnutim pfistroje
dbejte na to, aby nedoslo ke kontaktu
pristroje s jinymi pfedméty.

Podrzte bezpeénostni spina (5) na
predni rukojeti (4) stisknuty a sou€asné
stisknéte zapina&/vypinac (6) na ruko-
ieti (7).

Nozky na zZivy plot b&zi nejvyssi rych-
lost.

Vypnuti

1. Pustte jeden z obou spina&d.

2. Pfed odloZenim néstroje pockeite, nez
se elektricky ndstroj Gplné zastavi.

3. Vytdhnéte pfipojovaci zdéstreku pfistroje
ze zdsuvky, kdyZ jej ponechdvéte bez
dozoru nebo po dokonéeni prdce.

Preprava

Upozornéni

* Vypnéte pfistroj a vytdhnéte pfipojova-
cf zdstreku ze zdsuvky. Ujistéte se, zda
se viechny pohyblivé dily zcela zastavi-
ly .

e Nozky na Zivy plot vzdy prepravujte s
ochrannym pouzdrem na ndz (10).

e Pfistroj vzdy pfendsejte za rukojef (7).

Cisténi, udriba
a skladovani

A VAROVANI! Nebezpedi trazu elek-

trickym proudem! Nebezpedi zranéni v

disledku nedimysIného spusténi pfistroje.

Chrafite se pfi Gdrzbé a &isténi. Vypnéte

pristroj a vytdhnéte sitovou zdstreku ze z4-

suvky.

Opravné a Gdrzbdiské préce, které nejsou

popsdny v tomto ndvodu k obsluze, pFe-

nechte nademu servisnimu centru. PouZivej-

te pouze origindIni ndhradni dily.

Cisténi

A VAROVANI! Nebezpeci trazu elek-

trickym proudem! Nikdy pfistroj neostfikuj-

te vodou.

OZNAMENI! Nebezpeti poskozeni.

Chemické latky mohou poskodit plasto-

vé Easti pristroje. Nepouziveite Cistici pro-

sttedky ani rozpoustédla.

e Udrzujte vétraci otvory, kryt motoru a
rukojeti zafizeni v Cistoté. PouZijte za
tim 0&elem vlhky hadfik nebo kartéé.
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Cisténi a udrzba bezpeénostni
Fezné listy

Poirebné nastroje a pomocné pro-
stredky

hadr

pelujici olejovy sprej

Udriba po kaidém pouziti

Odstraiite usazeny zeleny odpad.
Vycistéte ochranné pouzdro na ndz (2)
naolejovanym hadrem.

Osetfete ochranné pouzdro na niz (2)
pecujicim olejovym sprejem.

Udriba

Pred kazdym pouzitim pfistroje zkontro-
lujte pfipadné zjevné vady, napf. uvol-
né&né, opotiebované nebo poskozené
sou&dsti. Zkontrolujte pevné utaZeni
$roubd bezpecnostni fezaci listy (2).
Zkontrolujte kryty a ochranné zafize-
ni, (1/3) zda nejsou poskozena a zda

Hledani chyb

Ndsledujici tabulka Vam pomize odstranit malé poruchy:

Problém

Pristroj se nespusti

G2

jsou sprévné nasazena. V pfipadé po-
treby je vyménite nebo je nechte opravit
v servisnim stfedisku.

Mirné 3krédbance na feznych zubech
mizete sami vyhladit. K tomu G&elu ob-
tGhnéte fezné hrany naolejovanym ka-
menem. Pouze ostré fezné zuby pfinési
dobry fezny vykon.

Tupé, ohnuté nebo poskozené bezpeé-
nostni fezaci listy se musi vyménit.

Prace, které nejsou popsdny v tomto ndvo-
du, pfenechejte nasemu servisnimu stedis-
ku. Pouzivejte pouze origindlIni dily.
Skladovani

Pristroj vzdy skladuijte:

Mozna pfFicina
Chybi sifové napéti

Cisty

suchy

chranéné pred prachem

s ochrannym pouzdrem na ndz (10)
pres bezpe&nostni fezaci listu (2)
mimo dosah déti

Odstranéni chyb

Zkontrolujte zdsuvku, sitovy

pripojovaci kabel, pfipojova-
ci z&streku, pojistku, v piipa-
dé potteby je nechte opravit
kvalifikovanym elektrikafem.

Obrafte se na servisni stredis-

Bezped&nostni spina (5) ne-
bo zapina&/vypinaé (6) je
vadny.

Opotiebované uhlikové kar-
tace

Vadny motor
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Problém Mozna pri¢ina Odstranéni chyb
Pfistroj pracuje prerusované |Sifovy pfipojovaci kabel (8) |Obrafte se na servisni stiedis-
je poskozen ko.

Vhnitfni uvolnény kontakt

Bezpeénostni spinad (5) ne-
bo zapina&/vypina (6) je

Bezpecnostni fezaci lista (2) |Bezpeénostni fezaci lista (2) |Nabrousit bezpe&nostni fe-

zaci lidtu nebo ji nechat vy-

Na bezpecnostni fezaci listé

ménit (servisni stfedisko)

vadny.
se zahfeje. je tupd

(2) jsou zuby.
Likvidace/ochrana

zivotniho prostredi

Pristroj, pfisludenstvi a baleni zlikvidujte
ekologickou recyklaci.

)74

Elektrické ndstroje nepatfi do do-
méciho odpadu.

Symbol preskrtnuté popelnice na koleé-
kéch znamend, Ze tento vyrobek nesmi
byt po skon&eni své Zivotnosti likvidovan
jako netfidény komundlini odpad.
Smérnice 2012/19/EU o odpad-
nich elektrickych a elektronickych
zarizenich (OEEZ):

Spotiebitelé jsou ze zdkona povinni
recyklovat elektrickd a elektronickd zafize-
ni na konci jejich Zivotnosti zpisobem 3e-
trnym k Zivotnimu prostiedi. Timto zpdso-
bem je zajidt€na recyklace $etrnd k Zivotni-
mu prostiedi a 3effici zdroje.

V zdvislosti na tom, jak je vie implemento-
vano ve vnitrostatnim prévu, mate nésledu-
jici mozZnosti:

* vrdtit v prodejné,

¢ odevzdat na oficidlnim sbé&rném misté,
e zaslat zpét vyrobci/distributorovi.

PFilis velké treni v dusledku
nedostateéného mazdani

Naolejovat bezpe&nostni fe-
zaci listu (2)

Tento stav se netykd pfislusenstvi starych
pristrojd a pomocnych prostfedk( bez
elektrickych soucdsti.

Servis

Zaruka

Vazeni zakaznici,

Na tento pfistroj poskytujeme 3 letou z&-
ruku od data zakoupeni.

V pfipadé zdvady tohoto vyrobku vam vi-
&i prodejci vyrobku pfindlezi zakonnd pra-
va. Tato z&konnd prdva nejsou omezena
nasi ndsledovné uvedenou zdrukou.
Zaruéni podminky

Zaruéni doba zadind bézet ode dne ndku-
pu. Uschoveite si, prosim, origindl G&tenky
pro pozdé&ij$i pouziti. Tento dokument bu-
dete potfebovat jako doklad o koupi.
Zijistite-li b&hem ffi let od data koupé u to-
hoto vyrobku materidlovou nebo vyrobni
vadu, bude vyrobek ndmi, podle nadeho
vybéru, bezplatiné opraven nebo nahra-
zen. Tato zdruéni oprava predpoklédd, ze
béhem trileté |hity predloZite poskozeny
pristroj s dokladem o koupi (pokladni stvr-
zenka) a pisemné krétce popisete, v &em
spociva zdvada a kdy k ni doslo.
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Bude-li zavada kryta nadi zarukovu, ziskéte
zpét opraveny nebo novy vyrobek. Opra-
vou nebo vyménou vyrobku nezaéing zé-

ruéni doba béZet od za&dtku.

Zaruéni doba a zakonné naroky
na odstranéni vady

Zaruéni doba se neprodluZuje poskytnu-
tim zdruky. Toto plati i pro nahrazené a
opravené dily. Jiz pfi koupi zji§téné zdva-
dy a nedostatky musite nahldsit okamzit&
po vybaleni vyrobku. Po uplynuti z&ru&ni
doby musite uhradit ndklady za provede-
né opravy.

Rozsah zaruky

Pristroj byl precizn& vyroben podle pfis-
nych jakostnich smémic a pred doddnim
byl svédomité zkontrolovdn.

Z4ruéni oprava se vztahuje na materidlo-
vé nebo vyrobni vady. Tato zdruka se ne-
tyka dil vyrobku, které jsou vystaveny nor-
mdlnimu opotfebenti, a |ze je povazovat
za spotfebni materidl (napf. bezpe&nostni
fezaci lidta) , nebo poskozeni kiehkych di-
19

Tato zdruka neplati, je-li vyrobek posko-
zen z dovodu neodborného pouzivéni, ne-
bo pokud u n&j nebyla provadéna udrz-
ba. Rovnéz za skody zpisobené vodou,
mrazem, bleskem a ohném nebo nesprdv-
nou pfepravou. Pro odborné pouzivani vy-
robku musi byt presné dodrzovény viech-
ny pokyny uvedené v navodu k obsluze.
Bezpodminecné je tfeba zabranit pouzivé-
ni a manipulacim s vyrobkem, které nejsou
v névodu k obsluze doporuéeny, nebo je
pred nimi varovdno.

Vyrobek je uréen jen pro soukromé Géely
a ne pro komerén{ vyuziti. Zaruka zanika v
piipadé zneuzivdni a neodborné manipu-
lace, pouzivéani nadmérné sily a pfi zdsa-
zich, které nebyly provedeny nasim autori-
zovanym servisem.

G2

Postup v pripadé uplathovani

zaruky

Pro zaijisténi rychlého zpracovéni vasi z&-

dosti, prosim, postupuijte podle ndsleduii-

cich pokyno:

* Na dikaz, zZe jste vyrobek zakouplli,
méijte pro jakékoli pfipadné dotazy pfi-
pravenou pokladni stvrzenku a &islo vy-
robku (IAN 436117_2304).

+ Cislo vyrobku je uvedeno na typovém
stitku.

* Pokud by doslo k funkéni poruse nebo
jinym z&vaddam, nejdfive telefonicky
nebo e-mailem kontaktujte niZze uve-
dené servisni oddéleni. Pak ziskdte dal-
§i informace o vyfizeni vadi reklamace.

* Vyrobek ozna&eny jako vadny mize-
te po domluvé s nadim zdkaznickym
servisem, s pfipojenim dokladu o kou-
pi (pokladni stvrzenky) a po uvedeni,
v éem zdvada spocivé a kdy k ni do-
8lo, preposlat bez platby postovného
na vém sdélenou adresu pfisluiného
servisu. Aby bylo zabrdnéno problé-
mom s pfijetim a dodate¢nymi ndklady,
bezpodminené pouzijte jen tu adresy,
kterd vam bude sdélena. Zaijistéte, aby
zasilka nebyla odesldna nevyplacené
jako nadmé&rné zboZi, expres nebo ji-
ny, zvl@3ni druh zdsilky. PFistroj zasle-
te véetné& viech &asti pfislusenstvi doda-
nych pfi zakoupeni a zajistéte dostated-
né bezpelny pfepravni obal.

Opravarenska sluzba

Pro opravy, které nepodléhaiji zaru-

ce, se obratte na servisni stredisko. Tam

Vdm radi poskytneme odhad ndklads.

* MUzeme pfijimat pouze pfistroje, které
byly pfi zasldni dostateéné zabaleny a
ofrankovdny.

Upozornéni: Zaslete V&3 piistroj vy-
&idtény a s odkazem na zévadu na ad-
resu uvedenou v servisnim stfedisku.
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* Nepfijmou se pfistroje zaslané neo- Dovozce
pravnene, pristroje zasilané jako ,Ob:, Upozoriiujeme, Ze nésledujici adresa neni
jemné zboZi nebo.expres ZC‘SlC'_”e pri- servisni adresou. Nejprve kontaktujte vyse
stroje nebo pistroje odesland jinou uvedené servisni stfedisko.
specidini dopravou. Grizzly Tools GmbH & Co. KG
* Vase odeslané vadné pfistroje zlikvidu- Stockstadter Str. 20
jeme bezplatng. 63762 GroBBostheim
. NEMECKO
Service-Center www.grizzlytools.de

Servis Cesko

Tel.: 800143873
E-mail: grizzly@lidl.cz
IAN 436117_2304

Nahradni dily a prislusenstvi

Nahradni dily a pFisluSenstvi dostanete na webovych strankach
www.grizzlytools.shop. Pokud mdate problémy pfi objednani, kontaktujte nds pro-
stfednictvim naseho online obchodu. V pfipadé dalsich dotazd se obratte na Service-Cen-

ter, str. 48

Poz.é. str.85* Nazev Obj. ¢.
2 34-37  bezpeénostni fezaci lidta 91104913
10 38 ochranné pouzdro na niz 91104912

*Rozlozeny pohled
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Preklad puvodniho ES prohlaseni o shodé

Vyrobek: Elektrické ndzky na zivé ploty
Model: PHS 450 A1
Sériové Cislo: 000001 -165000
Vy3e popsany predmét prohld3eni je ve shodé s pfislusnymi harmonizaénimi pravnimi
predpisy Unie:
2006/42/EC - 2014/30/EU « 2000/14/EC & 2005/88/EC *
2011/65/EU & (EU) 2015/863

Vy3e popsany predmét prohld3eni je ve shodé se smérnici Evropského parlamentu a Ra-
dy 2011/65/EU ze dne 8. cervna 2011 o omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych
latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.
Pro zaijisténi shody byly pouZity nésledujici harmonizované normy a nérodni normy a
predpisy:
EN 62841-1:2015/A11:2022 ¢« EN 62841-4-2:2019 * EN IEC 63000:2018
EN IEC 55014-1:2021 * EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 « EN 61000-3-3:2013/A2:2021
V souladu se smérmici 2000/ 14/EC tykaiici se emisi hluku se potvrzuje nésledujici:
Hladina akustického vykonu (Lwa)
- zméfend: 96,7 dB
- zaruéend: 99 dB
Pouzity postup posuzovani shody podle 2000/14/EC, pfiloha V.

Toto prohld3eni o shodé vydal na vlastni odpovédnost vyrobce:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

c € Stockstadter Str. 20 é/%
63762 Grof3ostheim

NEMECKO Christian Frank

13.09.2023 Zplnomocnény zdstupce dokumentace
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Uvod
BlahoZeldme Vém ku kipe Vasich novych
elektrickych noznic na Zivy plot (v nasle-
dujicej Easti nazyvanej pristroj alebo elek-
trické néradie).
Rozhodli ste sa tym pre vysoko kvalitny
pristroj. Tento pristroj bol pocas vyroby
skontrolovany vzhladom na kvalitu a pod-
robeny vyrobnej kontrole. Tym je zabezpe-
&end funkénd schopnost pristroja.
Nedd sa vylicif, Ze sa v jednotlivych pri-
padoch na alebo v pristroji nenachddzaji
zvysky maziv. Nejde o nedostatok alebo
poruchu a nie je dévod k znepokojeniu.

iN¢,

Ndvod na obsluhu je siéastou tohto pri-
stroja. Obsahuje délezité pokyny pre bez-
pecnosf, pouzivanie a likviddciu. Starost-
livo si preéitajte ndvod na obsluhu. Obo-
znémte sa s ovladacimi dielmi a sprav-
nym pouzivanim pristroja. Pristroj pouzi-
vaijte iba ako je opisané a na uvedené ob-
lasti pouzitia. Ndvod na obsluhu si dobre
uschovajte a pri odovzddvani pristroja tre-
tej osobe dodaijte tiez vietky podklady.
Pouzivanie na uréeny ucel
Pristroj je uréeny vyluéne na nasledujice
pouzivanie:
e Strihanie a ostrihdvanie Zivych plotov,
krikov a okrasnych krikov.
Pristroj je uréeny na pouzivanie dospely-
mi osobami. Mladistvi star3i ako 16 rokov
mdZu pristroj pouzivaf len pod dohladom.
Je zakdzané pouzivat pristroj v dazdi ale-
bo vlhkom prostredi.
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Kazdé iné pouzivanie, ktoré nie je v tom-
to ndvode na obsluhu vyslovne povole-
né, mdze predstavovaf vézne nebezpe-
&enstvo pre pouzivatela a viest k $koddm
na pristroji. Obsluhujica osoba alebo po-
uzivatel je zodpovedny za zranenia iny-
ch ludi alebo poskodenia ich majetku. Pri-
stroj je uréeny na pouzitie pre domdcich
maijstrov. Nie je koncipovany na trvalé ko-
meré&né nasadenie. Pri komerénom pou-
Zivani zéruka zanikd. Vyrobca neruéi za
$kody, ktoré vznikni v désledku pouziva-
nia v rozpore s uréenim alebo nesprdvnej
obsluhy.

Rozsah dodavky/

Prislusenstvo

Vybalte pristroj a skontrolujte rozsah do-

ddvky.

Obalovy materidl riadne zlikvidujte.

* Elektrické noZnice na Zivy plot

* ochranné puzdro noza (10)

¢ preklad pévodného ndvodu na pouzi-
tie

Prehlad

i

Obrdazky pristroja ndjdete na
prednej vyklapacej strane.

j—

ochrana proti nérazu
Bezpecénostnd nozovd lista
Ochrana rik

prednd rukovaf
Bezpecnostny spinaé
Vypinaé zap/vyp
Drzadlo

Siefovy pripojovaci kdbel
Odlahgenie od fahu
ochranné puzdro noza
Obr C

klé€ovy otvor

O 0 © N O O h WO N

J—

—_
pa—
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Opis funkcie

Pristroj ma ako pohon elektromotor. Ako
rezacie zariadenie md pristroj obojstran-
né bezpeénostnd nozovd listu. Pri rezani
sa rezacie zuby pohybujo linedrne sem a
tam. Ochrana proti ndrazu na $picke bez-
pecnostnej nozovej listy zabrariuje nepri-
jemnym spdtnym rdzom pri ndraze na ste-
ny, ploty atd. Na ochranu pouzZivatela sa
méze pristroj prevédzkovaf iba so stlace-
nym bezpe&nostnym spinadom. Navyse
ochrana rdk chrani pred kondrmi a vetva-
mi. Funkciu ovlddacich &asti ndjdete v na-
sledujicich popisoch.

Technické udaje

Elektrické noznice na Zivy plot
PHS 450 A1

Dimenzaéné napdtie U

.................................. 230-240 V~, 50 Hz

Dimenzaény vykon P .....ccccovvuenee. 450 W
Trieda ochrany ..... @ |l ( dvojitd izolécia )
HMOoost ..o ~2,3 kg

Dizka Siefovy pripojovaci kébel .. 15,0 cm

rezné pohyby in”

Dizka 162U wvvvvvvvvvvvvvveeeeveeeeeeeeeee 460 mm
Dizka noZa (vrét. ochrany proti nérazu)

...................................................... =500 mm
Rozstup zubov noZa ........ccccceevenee. 16 mm
priemer Vetvy .........cccccocvneececcuenns <12 mm

Hladina akustického tlaku (Lpa)
...................................... 88,7 dB; K,4=3 dB
Hladina akustického vykonu (Lwa)

- ZAru€enQ .....coveveieieeeeeeeeeee 99 dB
- odmerand ......... 96,7 dB; Kwa=2,16 dB
Vibrdcie (ap)

- Drzadlo ............ 2,01 m/s2; K=1,5 m/s2
- predné rukovér 3,14 m/s2; K=1,5m/s?

Hodnoty hluku a vibrécii boli stanovené
podla noriem a ustanoveni uvedenych vo
vyhldseni o zhode.
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Uvedené celkové hodnoty vibrdcii a uve-
dené hodnoty emisii hluku boli memerané
podla normovaného skisobného postupu
a mbzu sa pouzif na porovnanie jedného
elektrického ndradia s druhym. Uvedené
celkové hodnoty vibrdcii a uvedené hod-
noty emisii hluku sa m&zu pouzit tiez na
predbezny odhad zafaZenia.

& VAROVANIE! Emisie vibrdcii a hlu-
ku sa mézu poéas skutoéného pouzivania
elektrického ndradia odlisovaf od uvede-
nych hodnét, v zdvislosti od druhu a spé-
sobu, akym sa elektrické néradie pouziva.
Zafazenie spdsobené vibraciami sa po-
kiste udrzaf tak malé, ako je to mozné.
Prikladné opatrenie na zniZenie zafaze-
nia vibrdciami je obmedzenie pracovného
&asu. Pritom sa zohladnia vietky podiely
cyklu prevédzky (napriklad ¢asy, kedy je
elekirické ndradie vypnuté a také, kedy je
zapnuté, ale bez zafazenia).

Bezpecnostné pokyny
Tento odsek sa zaoberd zdkladnymi bez-
pednostnymi pokynmi pri pouZivani pri-
stroja.

Vyznam bezpecnostnych
pokynov

A NEBEZPECENSTVO! Ked tento bez-
pecnostny pokyn nebudete dodrziavat,

nastane Uraz. Ndésledkom je fazké telesné
poranenie alebo smrf.

& VAROVANIE! Ked' tento bezpe&nost-

ny pokyn nebudete dodrZiavat, méze na-
staf’ oraz. Ndsledkom je mozné telesné
poranenie alebo smrt.

A OPATRNE! Ked tento bezpecnost-
ny pokyn nebudete dodrZiavat, nastane
Oraz. Ndsledok je mozné lahké alebo
stredne fazké telesné poranenie.

UPOZORNENIE! Ked tento bezpeénost-
ny pokyn nebudete dodrZiavaf, nastane
Oraz. Ndsledkom si moznéi vecné kody.

Piktogramy a symboly

Piktogramy na pristroji

Pozor!

Precitajte si ndvod na obsluhu

Trieda ochrany Il (dvoijitd izolécia)

Elektrické pristroje nepatria do do-
mového odpadu.

Pouzivajte ochranu oéi
Pouzivanie ochrany sluchu

PouZivaijte ochranné rukavice

Nebezpecenstvo porezanial
Chrante Vase ruky.

Ak je siefovy kébel poskodeny, za-
motany alebo prerezany, okamzite
vytiahnite siefovi zdstréku zu z4-
suvky.

P O@@I OB

=\ Je zakdzané pouzivaf pristroj v
il v e ’
i) dazdi alebo vlhkom prostredi.

Garantovand hladina akustického
vykonu Lwa v dB(A)

460 mm

I Dlzka rezu

Vseobecné bezpecnostné
upozornenia pre elektrické
naradie

A VAROVANIE! Precitajte si viet-
ky bezpeénostné upozornenia,
pokyny, $pecifikacie a pozrite si
ilustracie dodané s tymto elektric-
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kym naradim. Nedodrzanie ktorého-
kolvek z pokynov uvedenych nizsie mé-
Ze maf za nésledok Graz elektrickym pro-
dom, pozZiar a/alebo fazké poranenie.
Tieto upozornenia a pokyny sta-
rostlivo uschovajte na buduce po-
uzitie.

Pojem ,elektrické néradie” pouzivany v
nasledujicom texte sa vztahuje na elek-
trické ndradie napdjané zo siete (s privod-
nym kdblom) a na elekirické naradie na-
pdjané akumuldtorom (bez privodného
kébla).

1.

a

b

)

<)

a

b

BEZPECNOST NA PRACOVISKU
Pracovisko vidy udrziavajte
Cisté a dobre osvetlené. Ak je na
pracovisku neporiadok a je neosvetle-
né, mézu vzniknif pracovné Urazy.
Nepouzivaijte elektrické nara-
die vo vybusnom prostredi, na-
pr. tam, kde sa nachadzaju hor-
lavé kvapaliny, plyny alebo
prach. Elekirické ndradie vytvéra is-
kry, ktoré by mohli zapdlit prach alebo
vypary.

Nedovolte defom a inym ne-
povolanym osobdam priblizit sa
k vam, ked pouzivate elektric-
ké naradie. Ak by ste sa nesUstredi-
li, mdZete stratif kontrolu nad ndradim.

ELEKTRICKA BEZPECNOST
Zastréka na privodnom kéabli
elektrického naradia sa musi
zapoijif do zodpovedajucej za-
suvky. Zastréku nijakym spé-
sobom neupravujte. S uzemne-
nym elektrickym néradim ne-
pouzivajte ziadne zastrckové
adaptéry. Neupravované zdstreky
a vhodné zdsuvky znizujo riziko Grazu
elektrickym pradom.

Vyhybaite sa telesnému kon-
taktu s uzemnenymi povrchmi,
ako su potrubia, vykurovacie
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telesd, spordky a chladnicky.
Ak je vase telo uzemnené, hrozi zvy3e-
né riziko Urazu elektrickym prodom.
Nevystavuijte elektrické nara-
die dazd'u ani vlhkosti. Vniknutie
vody do elekirického ndradia zvysuje
riziko Urazu elektrickym pridom.
Nepouzivajte privodny kdabel
na iné nez uréené uUéely. Privod-
ny kébel nikdy nepouzivajte
na nosenie elektrického néara-
dia, elekirické naradie zan ne-
fahajte ani ho zan nevyberaj-
te zo zasuvky. Privodny kabel
udrziavajte mimo dosahu tep-
la, oleja, ostrych hrén alebo
pohyblivych ¢asti. Poskodené ale-
bo zamotané privodné kdble zvy3ujd
riziko drazu elektrickym prodom.

Ked’ pracujete s elektrickym
naradim vonku, pouzite predI-
zovaci kabel vhodny do von-
kajsieho prostredia. Pouzitie pre-
dlZovacieho kébla do vonkaijsieho pro-
stredia znizuje riziko Grazu elekirickym
prodom.

Ak s elektrickym naradim musi-
te pracovat vo vlhkom prostre-
di, pouzite napdjanie chranené
prudovym chréani¢om (RCD). Po-
uZitie prodového chrdni¢a zniZuje rizi-
ko drazu elektrickym prddom.
BEZPECNOST OSOB

Sustredte sa na to, ¢o robite, a
s elektrickym naradim pracuijte
uvazlivo. Elektrické naradie ne-
pouzivaijte, ked’ pocitujete Una-
vu, ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Aj krétka ne-
pozornost pri pouzivani elektrického
ndradia méze zapriinit vdzne zrane-
nie.

Pouzivaijte osobné ochranné
prostriedky. Vzdy pouzivaijte
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ochranné okuliare. PouZivanie
ochrannych prostriedkov, ako je maska
proti prachu, protismykovd bezpe&nost-
nd obuy, prilba alebo chrdnice sluchu,
v zGvislosti od prisluinych podmienok,
znizuje riziko zranenia.

h) Hoci elektrické naradie ¢asto

pouzivate, a tak ho dobre po-
zndte, davaite si stale pozor a
neprehliadajte zasady bezpec-
ného pouzivania elektrického
naradia. Nedbalost mézZe viest v

c) Zabrante neumyselnému za- zlomku sekundy k vaznym zraneniam.
pnutiu elekirického zariadenia. 4 POUZiIVANIE A STAROSTLIVOST
Pred pripojenim elektrického O ELEKTRICKE NARADIE
naradia k napéjaniu a/alebo a) Elektrické naradie nepretazuj-

vloZenim akumulétora, zdvi-
hanim alebo prenasanim elek-
trického néradia dbajte na to,
aby bol spinaé vo vypnutej po-
lohe. Ak prendiate elekirické ndradie
a mdte prst na spinadi alebo privediete
energiu do elekirického néradia, ktoré
mé& zapnuty spinag, méze to spdsobif
nehodu.

Pred zapnutim elektrického né-
radia odstrante nastavovaci
nastroj alebo kl'G¢é na skrutky.
KI6¢ alebo nastavovaci ndstroj pripev-
neny k otd&ajice] sa asti elektrického
ndradia mdZe spdsobit zranenie.
Nenaéahuijte sa. Vidy stojte
pevne a udrZiavaijte rovnova-
hu. Elektrické naradie tak budete mat
v nepredvidanych situdcidch lepsie
pod kontrolou.

Maijte obleceny vhodny odev.
Nenoste vol'né oblecenie ani
Sperky. Vlasmi ani odevom sa
nepriblizujte k pohyblivym ¢as-
tiam. Pohyblivé casti by mohli zachy-
tit volné oble&enie, 3perky alebo dlhé
vlasy.

Ak je k elektrickému naradiu
mozné pripojit zariadenia na
odsdavanie a zachytavanie pra-
chu, pripojte ich a dbajte na ich
spravne pouzivanie. PouzZivanie
zachytdvania prachu znizuje nebezpe-
enstvo, ktoré so sebou prach prindsa.

te. Pouzivaijte elektrické nara-
die vhodné na dany typ prace.
Vdaka pouzitiv vhodného elektrické-
ho ndradia v stlade s G&elom, na ktory
bolo vyrobené, sa vam bude pracovaf
lepsie a praca bude bezpeéneisia.
Elektrické naradie nepouzivaj-
te, ak sa spinaéom neda za-
pnut a vypnuof. Elekirické néradie,
ktoré sa pomocou spinaga nedéd ovlé-
dat, nie je bezpeéné a musite ho daf
opravit.

Skér, ako budete elektrické na-
radie nastavovat, menit jeho
prislusenstvo alebo ho odlozi-
te, vytiahnite zastréku z napé-
jania a/alebo z neho vysuite
akumuldator, ak je to mozné. To-
kéto preventivne opatrenia zniZia rizi-
ko nedmyselného zapnutia elektrického
néradia.

Ak elekirické naradie nepou-
zivate, odlozte ho mimo dosa-
hu deti a nedovolte osobam,
ktoré ho nevedia pouzZivat ale-
bo nie si oboznamené s tymi-
to pokynmi, elektrické naradie
pouzivat'. Elekirické ndradie je ne-
bezpe&né, ak ho pouzivaji neskisené
osoby.

Elektrické naradie a prislusen-
stvo udrziavajte v dobrom sta-
ve. Skontrolujte, ¢i nie su po-
hyblivé €asti v nespravnej po-
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lohe alebo zaseknuté, &i nie s
niektoré ¢asti poskodené ale-
bo ¢i nie¢o nebrani chodu elek-
trického naradia. Ak je elektric-
ké ndradie poskodené, nepou-
Zivaijte ho, kym nebude opra-
vené. Vela nehdd je spdsobenych ne-
dostatognou tdrzbou elektrického né-
radia.

Rezné nastroje udrziavaijte os-
tré a cisté. Ked sa rezné ndstroje
dobre udrZiavaji a majl ostré rezné
hrany, je men3ia pravdepodobnosf, ze
sa zasekn, a lahsie sa s nimi pracuje.
Elektrické naradie, prislusen-
stvo, vlozené ndstroje atd’. po-
uzivaijte podla tychto pokynov.
Pri pouzivani zohl'adnite pra-
covné podmienky a vykonava-
nU prdcu. PouZivanie elektrického
ndradia na in0 prdcu, nez na ktord s
uréené, moze viest k nebezpednym si-
tudciam.

Rukoviiti a Gchopové plochy
udrziavaite suché a ¢isté. Dbaj-
te na to, aby neboli znedistené
olejom alebo plastickym mazi-
vom. Smyklavé rukovéti a tchopové
plochy neumozZiiuji bezpe&ni manipu-
l&civ a ovléddanie néradia v neoéakd-
vanych situdcidch.

SERVIS

Elektrické naradie si dajte opra-
vif len kvalifikovanému opra-
varovi, ktory pouziva len origi-
nalne ndhradné diely. Vdaka to-
mu bude elektrické néradie aj nadalej
bezpeéné.

Bezpecnostné upozornenia
noznic na zivy plot

* Vsetky ¢asti tela drzte dalej od

éepele. Neodstranujte rezany
materidl ani nedrzte rezany

GO

materidl, ked sa noze pohybu-
ju. Cepele sa pohybuji aj po vypnuti
spinaéa. Chvilka nepozornosti pri pré-
ci s noznicami na Zivy plot méze viest k
vdZnemu zraneniu osdb.

Noznice na Zivy plot prendsaj-
te za rukovéf so zastavenym
nozom a davajte pozor, aby
ste nestladili akykolvek spinac.
Sprdvne prendianie noznic na Zivy plot
znizi riziko neGmyselného spustenia a
ndsledného zranenia oséb noZmi.

Pri preprave alebo skladovani
noznic na Zivy plot vidy nasad*-
te kryt éepele. Spravna manipulé-
cia s noznicami na Zivy plot zniZi riziko
zranenia oséb Eepelami.

Pri odstranovani zaseknutého
materidalu alebo pri 0drzbe jed-
notky sa vistite, Ze s vietky
vypinaée vypnuté a napdjaci
kabel je odpojeny . NeoZakdvané
spustenie noznic na zivy plot pri odstra-
fovani zaseknutého materidlu alebo pri
servise mdze viest k vdznemu zraneniu
osdb.

Noznice na Zivy plot drite iba
za izolované rukovéte, preto-
Ze n6z sa mdze dostat do kon-
taktu so skrytym vedenim ale-
bo vliastnym kéablom. Cepele, kio-
ré sa dostant do kontaktu so ,zivym”
drétom, mézu spdsobif, Ze nechrdne-
né kovové Casti noznic na Zivy plot bu-
di ,zivé" a operdtorovi mézu spdsobif
draz elektrickym prodom.

Vsetky napdjacie kdable a kable
drzte mimo oblasti rezu. Napdjo-
cie kéble alebo kdble mézu byt skryté
v zivych plotoch alebo krikoch a éepel
ich méze ndhodne prerezaf.

Noznice na Zivy plot nepouzi-
vaijte za zlych poveternosinych
podmienok, najmé ak hrozi ne-
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bezpedenstvo blesku. Znizuje sa
tak riziko zasiahnutia bleskom.

Dodatoéné bezpeénostné pokyny

pre noznice na Zivy plot

* Pre vlastind bezpe&nost noste osobné
ochranné prostriedky:

©®0

* Pouzivajte ochranu o&i
* Pouzivanie ochrany sluchu
* PouZivajte ochranné rukavice

* Noste vhodny pracovny odev, pevn(
obuv s protidmykovou podrdzkou a ro-
bustné, dlhé nohavice.

* Nenoste dlhé oblecenie alebo ozdoby,
ktoré sa mézu zachytif pohybujdcimi sa
dielmi.

* Pristroj nepouzivajte, ked' chodite bosy
alebo nosite otvorené sanddle.

* Pristroj je uréeny na pouZivanie dospe-
lymi osobami. Mladistvi star$i ako 16
rokov méZu pristroj pouzivat len pod
dohladom.

* Pristroj zapojte iba do zdsuvky s
ochrannym zariadenim proti chybové-
mu pridu (Fl spina&) s menovitym chy-

e Ak je poskodeny siefovy pripojovaci
kébel, musi ho vymenif vyrobca alebo
ieho zdstupca, aby sa predislo ohroze-
niu bezpecnosti. Obrdfte sa na servis-
né centrum.

* Pristroj je uréeny na rezanie Zi-
vych plotov. S pristrojom nerez-
te kondare, tvrdé drevo ani iné.
Pristroj by sa mohol poskodit.

* Pri praci drzte pristroj pevne
vidy oboma rukami a s odstu-
pom od vlastného tela. Tak méze-
te pristroj lep3ie kontrolovat v neocakd-
vanych situdciéch.

* Pri praci s pristrojom noste
vhodny odev a pracovné ruka-

vice. Pristroj nechytajte ani ne-

zdvihaijte za rezaci néz. Kontakt s

rezacim nozom by mohol spésobif po-

ranenia.

Pristroj nepouzivaijte v blizkosti

zapalnych kvapalin alebo ply-

nov. Pri skrate je nebezpeéenstvo po-

Ziaru a vybuchu.

Pred spustenim pristroja sa vzdy uisti-

te, Ze je spravne v jednej zo zadanych

pracovnych poléh.

Noze treba nechat pravidelne

kontrolovat vzhladom na opot-

rebenie a obrusovat. Tupé noze

prefazujo pristroj. Na takto vzniknuté

$kody sa nevzfahuje zdruka.

Pristroj vypnite a vytiahnite pripojova-

ciu zéstréku zo zdsuvky. Uistite sq, & sa

Oplne zastavili vietky pohyblivé diely

¢ vzdy ked opustite pristroj

* pred uvolnenim blokovani alebo od-
strénenim upchani

* predtym nez pristroj skontrolujete,
vycistite alebo budete na fiom vyko-
navat prace

V pripade, Ze rezacie zariadenie sa

dotkne cudzieho predmetu ale pristroj

zaéne neobyéajne silne vibrovat, je po-

trebnd okamzitd kontrola:

* prekontrolujte uvolnené diely a tieto
pevne utiahnite

* vyhladajte poskodenia

* vymefite poskodené diely za rovno-
cenné ale nechaijte pristroj opravif.

Nepokusajte a opravovat pri-

stroj sami, iba viedy éno, ak

mate na to vzdelanie. Vsetky

prace, ktoré nie sG uvedené v

tomto navode na obsluhu, smu

byt vykonavané len nasim ser-

visnym centrom. Mnoho razov

zapri¢inili nesprévne udrziavané pri-

stroje.
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* Pouzivajte len prislusenstvo,
ktoré odporuéa spoloénost
PARKSIDE. Nevhodné prislusenstvo
mébze spdsobif Graz elektrickym pro-
dom alebo poZziar.

Zostatkové rizika
Aj ked' toto elektrické naradie obsluhujete
podla predpisov, vzdy ostdvaji existovaf
zostatkové rizikd. V sivislosti s kontrukci-
ou a vyhotovenim elekirického néradia sa
méZu vyskytnif nasledujice nebezpeden-
stva:

* Poskodenia odi, ak sa nenosi vhodnd
ochrana oéi.

¢ Poskodenia sluchu, ak sa nenosi vhod-
né ochrana sluchu.

* Poskodenia zdravia, ktoré si spdsobe-
né vibrdciami na rameno-ruku, ak sa
pristroj pouziva dlhsi ¢as alebo sa riad-
ne nepouziva a nevykondva sa na fiom
riadna G¢drzba.

* Rezné poranenia

A VAROVANIE! V désledku elektro-
magnetického pola sa vytvara nebezpe-
&enstvo, zatial &o je pristroj v prevddzke.
Toto pole méze za uréitych okolnosti rusif
aktivne alebo pasivne lekdrske implanté-
ty. Aby sa zniZilo nebezpecenstvo fazky-
ch alebo smrtelnych zraneni, odporiéa-
me osobdm s lekdrskymi implantétmi, aby

skdr nez zaéng pristroj obsluhovat, prekon-

zultovali to so svojim lekdrom a vyrobcom
medicinskeho implantdtu.

Priprava

A VAROVANIE! Nebezpecenstvo po-
ranenia v désledku nechcene rozbehnuté-
ho pristroja. Pripojovaciu zéstréku zastréte
do zdsuvky az vtedy, ked' je pristroj Gplne
pripraveny na nasadenie.

GO

Nastenny drziak

Pomocou klt€ového otvoru (11) na spod-
nej strane pristroja mézete motorovy cast
zavesit na stenu.

Potrebné ndaradie a pomocné
prostriedky

o skrutka (hlava skrutky: @ 7-10 mm)
* prisludny skrutkovag

* prip. hmozdinka

Upevnenie nastenného drziaka

A VAROVANIE! Zranenie oséb alebo
hmotné Zkody pri vftani. Pomocou pri-
slusnych detektorov zistite, ¢i sa
na mieste nenachadzajo skryté
privodné vedenia, pripadne po-
Ziadajte o pomoc miestnu spoloé-
nost pre technickd infrastrukioru.
Kontakt s elektrickymi kéblami méze spé-
sobif vznik pozZiaru alebo Graz elekirickym
pridom. Poskodenie plynového potrubia
méze viest k vybuchu. Narugenie vodo-
vodného potrubia méze spésobif majetko-
vé Zkody.
* Vlozte skrutku pomocou hmozdinky do
zelanej polohy na stene.
* Hlavu skrutky nechajte zo steny vy&nie-
vat zo steny ca 10 mm.
o Uistite sa, & zdvesné zariadenie je di-
menzované na hmotnost pristroja.
* (Obr C) Pristroj mézete nasadif na
skrutku klGéovym otvorom (11) a po-
tiahnite pristroj nadol az na doraz.

Ovladacie prvky

Pred prvou prevadzkou pristroja spoznaite
ovlddage.

* Vypinaé zap/vyp (6)
* Zapnutie: Stladte a podrzte stlade-
né spolu s bezpeénostnym spinacom
(5).
* Vypnutie: Zapinaé a vypinac (6)
alebo bezpeénostny spinac (5) pus-
tite.
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* Bezpeénostny spinaé (5)
Zabezpecuje obojruéni prevadzku.

Prevadzka

Dodrziavaijte ochranu proti hluku a miest-
ne predpisy.

Praca s pristrojom

A VAROVANIE! Nebezpe&enstvo po-

ranenial DodrZiavaijte nasledujice poky-

ny.

o A VAROVANIE! Nebezpe&enstvo
drazu elektrickym prodom! Okamzite
vytiahnite siefovi zdstreku, ked' je sie-
fovy pripojovaci kdbel (8) poskodeny,
zamotany alebo prerugeny.

e UPOZORNENIE! Poskodenie bezpeé-
nostnej nozovej lidty (2). Pri rezani dé-
vajte pozor na to, aby ste sa nedotkli
Ziadnych predmetov, ako napr. dréte-
nych plotov alebo podpier na rastliny.

¢ Pred kazdym pouzitim skontrolujte pri-
stroj, ¢&i nemd zjavné chyby, ako s0
uvolnené, opotrebované alebo posko-
dené diely.

e Pri prdci s pristrojom vzdy noste pevng
obuyv, dlhé nohavice, ochranu sluchu,

pracovné rukavice a ochranné okuliare.

* Pristroj je uréeny vyhradne na précu,
pri ktorej stojite na zemi a nie na rebrf-
ku alebo inom nestabilnom povrchu.

* Vypinaé zap/vyp sa nesmie aretovat.
Po pusteni spinaéa musite vypndt mo-
tor.

e Ak sa vypina& poskodi, s pristrojom sa
nesmie pracovat.

* V pripade zablokovania bezpeé&nost-
nej noZovej lidty (2) pevnymi predmet-
mi pristroj okamzZite vypnite a vytiahni-
te siefovy zdstréku. Az potom odstrénte
predmet.

* Pracujte vzdy chodiac smerom od z&-
suvky. Preto pred zagiatkom préce sta-

novte smer rezania. Ddvajte pozor na
to, aby ste mali pred|Zzovaci kdbel mi-
mo pracovnej oblasti. Siefovy pripojo-
vaci kébel (8) nepokladaite cez Zivy
plot, kde by mohol byf [ahko zachyteny
bezpecnostnou nozovou lidtou (2).

Techniky rezania

Najprv vyrezte hrubé kondre pomocou
noZnic na rezanie kondrov.
Obojstranné bezpe&nostnd nozovd lis-
ta (2) umoziuije rezanie v oboch sme-
roch alebo kyvadlovym pohybom zo
strany na stranu.

Pri zvislom reze pohybujte noZnicami
na Zivy plot rovnomerne dopredu a v
tvare obltka sem a tam.

Pri vodorovnom reze pohybujte nozni-
cami na Zivy plot kosdkovito k okraju
Zivého plota, aby odrezané vetvy pa-
dali na zem.

Aby bolo mozné zachovat rovné linie,
odporiéa sa napnif $niry.

Strihanie Zivych plotov (Obr B)
Odporiéa sa Zivy plot rezaf v lichobezni-
kovom tvare, aby sa zabrénilo vystrihaniu
spodnych vetiev. To zodpovedd prirodze-
nému rastu rastlin a umozZiuje Zivému plo-
tu optimdlne rdsf. Pri reze sa redukuji iba
nové letorasty, tak sa vytvdra husté rozvet-
venie a dobrd ochrana proti pohladom.

1.

Naijprv rezte boky Zivého plota. K to-
mu pohybuijte noZnicami na Zivy plot
v smere rastu zdola nahor. Ked' reze-
te zdola nahor, pohybujete tensimi vet-
vami smerom von, &im vznikndt tenké
miesta alebo diery.

Potom zrezte hornt hranu podla lubo-
véle, v tvare striedky alebo do okrihla.
Uz mladé rastliny zastrihdvajte na Ze-
lany tvar. Hlavny vyhonok by mal zo-
staf neposkodeny, aby Zivy plot dosia-
hol planovani vysku. Vietky ostatné
vyhonky sa zastrihnd na polovicu.
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Strihanie vol'ne rasticich zivych
plotov

Volne rastice Zivé ploty nedostdnu tvaro-
vy strih, ale musia sa pravidelne strihaf,
aby sa Zivy plot prili§ nerozrdstol do vy3-

ky.

Pred prevadzkou

Pred kazdou prevadzkou vykonaite nasle-
dujice kroky. Tym sa zabezpedi dlhé a
spolahlivd Zivotnost.

Prehladaite Zivé ploty a kriky, &i sa v ni-

ch nevyskytuji cudzie predmety, ako
napr. drétené ploty a skryté vedenia.
Pred kazdym pouZitim skontrolujte pri-
stroj, &i nemd zjavné chyby, ako st
uvolnené, opotrebované alebo posko-
dené diely. Skontrolujte pevné utiahnu-
tie skrutiek v bezpe&nostnej nozove;j li§-
te (2).

Nerezte s tupou alebo opotrebovanou
bezpe&nostnou nozovou listou (2), pre-
toZe inak prefaZite motor a prevodovku
Vasho pristroja.

Skontrolujte kryty a ochranné zariade-
nia, & nie sU poskodené a ¢&i s0 sprdv-
ne upevnené.

* Ochrana proti nérazu (1)

e Ochrana rok (3)

Ndhradné diely a prislusenstvo,

S. 63

Zapnutie a vypnutie

Potrebné naradie a pomocné
prostriedky

Pred|Zovaci kébel pre vonkajsie pouzi-
tie

Pokyny pre napdjanie prudom

Dbaite na to, aby siefové napdtie so-
hlasilo s napé&tim uvedenym na vyrob-
nom $titku pristroja.

Pristroj zapojte iba do zdsuvky s
ochrannym zariadenim proti chybové-

/Il PARKSIDE’
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mu pridu (Fl spinag) s menovitym chy-

.....

Pouzivaijte iba predlZovacie kdble, kto-
ré s vhodné aj na vonkajsie pouZitie.

Zapnutie

A OPATRNE! Zranenie oséb alebo po-
$kodenie pristrojal Drzte pristroj pevne
oboma rukami a v uréitej vzdialenosti od
tela.

1.

(Obr A) Z konca pred|zovacieho kdbla
vytvorte slu¢ku, prevlecte ju cez otvor
na drzadle (7) a zaveste slu¢ku do od-
[ahéenia tfahu (9) na drzadle (7).
Pristroj zapojte do siefového napétia.
Odstréite ochranné puzdro noza
(10).

Vzdy drzte pristroj oboma rukami: Jed-
nou rukou za drzadlo (7) a druhou ru-
kou za predn rukovét (4).
UPOZORNENIE! Pred zapnutim dbaj-
te na to, aby sa pristroj nedotykal Ziad-
nych predmetov.

Bezpecnostny spinac (5) na prednej
rukovéti (4) podrzte stladeny a sicas-
ne stlaéte zapinaé/vypinaé (6) na dr-
zadle (7).

Noznice na Zivy plot beZia s maximdl-
nou rychlosfou.

Vypnutie

1.
2.

3.

Jeden z oboch spinacov pustite.

Skor neZ elektrické naradie odlozite,
pockaijte, kym sa nezastavi.

Ked' nechdte pristroj bez dohladu ale-
bo ste hotovi s pracou, vytiahnite pri-
pojovaciu zéstréku pristroja zo zdsuv-
ky.

Preprava

Upozornenia

Pristroj vypnite a vytiahnite pripojova-
ciu zéstréku zo zdsuvky. Uistite sq, & sa
Oplne zastavili vietky pohyblivé diely.
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* Noznice na zivy plot vzdy prepravuijte
s ochrannym puzdrom noza (10).
e Pristroj noste vzdy za drzadlo (7).

Cistenie, udrzba a
skladovanie

A VAROVANIE! Zésah elektrickym pro-
dom! Nebezpe&enstvo poranenia v dé-

sledku nechcene rozbehnutého pristroja.
Chrdiite sa pri 0drzbdrskych a &istiacich

pracach. Pristroj vypnite a vytiahnite pripo-

jovaciu zéstreku zo zdsuvky.
Udrzbdrske a opravdrske prdce, ktoré nie

sU opisané v tomto ndvode, nechaite vyko-

naf nd$mu servisnému centru. PouZivaijte

len originéIne ndhradné diely.

Cistenie

& VAROVANIE! Zasah elekirickym pro-

dom! Pristroj nikdy nestriekajte vodou.

UPOZORNENIE! Nebezpe&enstvo po-

skodenia. Chemické latky mézu pésobif

na plastové diely pristroja. Nepouzivaijte

Ziadne Cistiace prostriedky, resp. rozpUs-

fadla.

* Vetraciu $trbinu, kryt motora a drzad-
l& pristroja udrZiavajte &isté. Na tento
0&el pouzite vlhkd utierku alebo kefu.

Cistenie a Gdriba bezpeénostnej

nozovej listy

Potrebné naradie a pomocné

prostriedky

¢ handra

* odetrujici olejovy sprej

Udriba po kazdom pouziti

e Odstraite pevne usadeny zeleny od-
pad.

e Bezpecnostni nozovy lidtu (2) odistite
naolejovanou handrou.

* Bezpecnostni nozovy lidtu (2) natrite
o3etrujicim olejovym sprejom.

Udriba

¢ Pred kazdym pouzitim skontrolujte pri-
stroj, &i nemd zjavné chyby, ako st
uvolnené, opotrebované alebo posko-
dené diely. Skontrolujte pevné utiahnu-
tie skrutiek v bezpeénostnej nozove;j lis-
te (2).

¢ Skontrolujte kryty a ochranné zariade-
nia vzhladom (1/3) na poskodenia a
spravne osadenie. V pripade potreby
ich vymefite alebo ich nechaite opravif
v servisnom centre.

* Mierne ryhy na rezacich zuboch mé-
Zete vyhladit sami. Pritom rezné hrany
prejdite s osli¢kou. Iba ostré rezacie zu-
by prindsajd dobry vysledok rezania.

* Tupé, zahnuté alebo poskodené bez-
pecnostné nozové lidty sa musia vyme-
nif.

Préce, ktoré nie si opisané v tomto névo-

de, nechaite vykonat nd3mu servisnému

centru. PouZivaite len origindlne diely.

Skladovanie

Pristroj vzdy skladujte:

e Cisty

e vsuchu

e chrdneny pred prachom

¢ s ochrannym puzdrom noza (10) nad
bezpe&nostnou noZovou lidtou (2)

* mimo dosahu deti
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Vyhladavanie chyb

Nasledujica tabulka vém poméze odstrénit malé poruchy:

Problém

Pristroj sa nespusti

Mozna priéina

Chyba siefové napdtie

Odstranenie poruchy

Skontrolujte zdsuvky, siefovy
pripojovaci kdbel, pripojova-
ciu zastreku, poistku, v pripa-
de potreby oprava prostred-
nictvom odborného elekirika-
ra.

Bezpe&nostny spina¢ (5) ale-
bo zapina&/vypinaé (6) je
chybny.

Uhlikové kefky opotrebované

Porucha motora

Obrdfte sa na servisné cen-
trum.

Pristroj pracuje prerusovane

Siefovy pripojovaci kdbel (8)
je poskodeny

Uvolneny vnitorny kontakt

Bezpecnostny spinag (5) ale-
bo zapina&/vypinag (6) je
chybny.

Obrdétte sa na servisné cen-
frum.

Bezpeé&nostnd nozovd lista
(2) sa zahreje.

Bezpe&nostnd nozovd lista
(2) je tupd

Bezpe&nostnd nozovd lista
(2) md zuby na reznej hrane.

Bezpeé&nostnd nozovd listu
nabriste alebo ju nechajte
vymenit (servisné centrum)

Prilis velké trenie z dévodu
nedostatoéného mastenia

Bezpeé&nostnd nozovd listu
(2) naolejujte

Likvidacia/ochrana
Zivotného prostredia

Pristroj, prisluSenstvo a obal odovzdaite
na ekologické opdtovné zhodnotenie.

Elektrické pristroje nepatria do
domového odpadu.
—

Symbol preskrtnutého kontajnera na ko-
lieskach znamend, Ze tento vyrobok sa po
skonéeni jeho Zivotnosti nesmie likvidovaf
ako netriedeny komundlny odpad.

/Il PARKSIDE’

Smernica 2012/19/EU o odpade z

elekirickych a elektronickych za-

riadeni:

Spotrebitelia st zo z&kona povinni elek-

trické a elektronické zariadenia na konci

ich Zivotnosti odovzdaf na ekologick re-

cykléciu. Tymto spésobom je zabezpede-

né zhodnotenie Setrné k Zivotnému prostre-

diu a zdrojom.

V z4vislosti od nérodnych zdkonov, méte

tieto moznosti:

* vrdtenie na predajnom mieste,

* odovzdanie na oficidlnom zbernom
mieste,
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¢ zaslanie spét vyrobcovi/distribdtorovi.
Netyka sa to dielov prisludenstva a po-
mocnych prostriedkov bez elektrickych
komponentov, pripojenych k starym pri-
strojom.

Servis

Zaruka

Vézend zdkaznika, vazeny zdkaznik,
Pre tento pristroj plati zaruka 3 roky od
ddtumu zakipenia.

Ak je pristroj poskodeny, podla zdkona
méte pravo ho reklamovaf u vyrobeu pro-
duktu. Tieto prava vyplyvajice zo zdkona
nie s nadou ndsledne opisanou zdrukou
obmedzené.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd lehota zadina diiom zakipenia.
Pokladniény doklad ako origindl prosim
starostlivo uschovaite. Je potrebny ako dé-
kaz o zakdpeni.

Ak sa pocas troch rokov od datumu zaku-
penia tohto produktu vyskytne materidl-
na alebo vyrobnd chyba, produkt - pod-
[a nésho rozhodnutia - bezplatne opravi-

me alebo nahradime. Predpokladom zaru-

ky je, Ze v priebehu trojroénej lehoty bude
predloZzeny poskodeny pristroj a poklad-
niény doklad a struéne opisand chyba a
kedy sa vyskytla.

Ak sa v rdmci nadej zdruky chyba pokry-
je, obdrzite spat opraveny alebo novy pri-
stroj. S opravou alebo vymenou produktu
sa nezadina nové zdaruénd doba.

Zaruénda doba a narok na
odstranenie vady

Zé&ruénd doba sa poskytnutim zéruky ne-
predlZuje. To plati aj pre nahradené a
opravené diely. Pripadné 3kody a nedos-
tatky vzniknuté uz pri zakdpeni sa musia
ihned' po vybaleni ohlésif. Opravy vyko-

nané po uplynuti z&ruénej doby si spo-
platnené.

Rozsah zaruky

Pristroj bol vyrobeny podla prisnych smer-
nic kvality a pred dodanim bol svedomite
kontrolovany.

Zé&ruka sa tyka materidlovych alebo vy-
robnych chyb. Této zdruka sa nevztahu-
ie na diely produktu, kforé st vystavené
normdlnemu opotrebeniu a preto sa mézu
povazoval za opotrebované diely (napr.
Bezpecnostnd noZova lista) alebo na po-
$kodenia na krehkych dieloch.

Tato zdruka zanikd, ak bol produkt pouzi-
vany poskodeny, neodborne alebo nebo-
la vykondvand Gdrzba. Taktiez na skody
spdsobené vodou, mrazom, bleskom a oh-
flom alebo nespravnou prepravo. Pre od-
borné pouzivanie produktu je nutné pres-
ne dodrZiavat vietky ndvody uvedené v
ndvode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa
vyhnite pouZivaniy, ktoré sa v ndvode na
obsluhu neodporica alebo pred ktorym
ste boli vystrihani.

Produkt je uréeny len pre sikromné pouzi-
tie a nie v oblasti podnikania. Zaruka zani-
k& pri nesprdvnom a neodbornom pouzi-
vani, pri nésilnom pouzivani a pri zdsaho-
ch, ktoré neboli vykonané v nadej servisnej
pobocke.

Postup v pripade reklamacie

Pre zabezpeéenie rychleho spracovania

vasej ziadosti postupujte prosim podla na-

sledujicich pokynov:

e Pri vietkych poZiadavkéch predloz-
te pokladniény doklad a ¢islo artiklu
(IAN 436117_2304) ako dékaz o za-
kopeni.

+ Cislo artiklu néjdete na typovom stitku.

e Ak sa vyskytnd chyby funkcie alebo iné
nedostatky, kontaktujte najskér ndsled-
ne uvedené servisné oddelenie telefo-
nicky alebo emailom. Nésledne ob-
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drzite dalsie informécie o priebehu va-
3ej reklamécie.

* Produkt evidovany ako poskodeny mé-
Zete po dohode s nasim zdkaznickym
servisom, s prilozenym dokladom o za-
kopeni (pokladniény doklad) a s ddaj-
mi, v &om chyba spociva a kedy vznik-
la, zaslat bez po3tovného na adresu
servisu, ktord vdm bude ozndmend. Pre
zabrdnenie dodatoénych ndkladov a
problémov pri prevzati pouzite len 10
adresu, ktord vam bude ozndmend.
Nezasielaijte pristroj ako nadmerny to-
var na ndklady prijemcu, expresne ale-
bo s inym 3pecidlnym n&kladom. Pri-
stroj zaslite so vietkymi astami prislu-
$enstva dodanymi pri zakipeni a za-
bezpette dostatoéne bezpecné pre-
pravné balenie.

Opravny servis

Ohladom oprév, ktoré nepodliehaju

zéruke, sa obrdfte na Servisné centrum.

Tam dostanete s ochotou predbezny né-

vrh nékladov.

* MdzZeme spracovat iba pristroje, ktoré
boli zaslané dostatone zabalené a of-
rankované.

GO

Upozornenie: V43 pristroj poilite,
prosim, vycisteny a s upozornenim na
chybu na adresu uvedent Servisnym
centrom.

* Pristroje zaslané bez Ghrady prepravné-
ho, ako qj pristroje, ktoré boli zaslané
ako velkorozmerny néklad, expresom
alebo s inym $pecidlnym prepravnym
nebudy prevzaté.

* Vase zaslané, chybné pristroje zlikvidu-
jeme bezplatne.

Service-Center

Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-mail: grizzly@lidl.sk
IAN 436117_2304

Importér

Zohladnite, prosim, Ze nasledujica adresa
nie je servisnd adresa. Najprv kontaktujte
hore uvedené servisné centrum.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBBostheim

NEMECKO

www.grizzlytools.de

Nahradné diely a prislusenstvo

Ndahradné diely a prislusenstvo dostanete na www.grizzlytools.shop.
Ak by sa pri vasom procese objedndvania mali vyskytndt problémy, kontaktujte nds
cez nds internetovy obchod. V pripade dalSich otdzok sa obrdtte na Service-Center,

S. 63
Poz. é. S.85* Nazev Ob;j. é.
2 34-37  Bezpelnostnd nozovd lista 91104913
10 38 ochranné puzdro noza 91104912

*Rozlozeny pohlad
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Preklad originalneho vyhlasenia o zhode ES

Vyrobok: Elektrické noznice na zivy plot
Model: PHS 450 A1
Sériové ¢islo: 000001-165000
Uv%den)’/ predmet vyhldsenia je v zhode s prislusnymi harmonizaénymi prévnymi predpis-
mi Unie:
2006/42/EC + 2014/30/EU « 2000/14/EC & 2005/88/EC
2011/65/EU & (EU) 2015/863

VysSie opisany predmet vyhldsenia je v zhode so smernicou Eurépskeho parlamentu a
Rady 2011/65/EU z 8. jina 2011 o obmedzeni pouzivania urlitych nebezpednych
latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.
Na zabezpedenie zhody sa pouzili tieto harmonizované normy a vnitro§tatne normy a
predpisy:
EN 62841-1:2015/A11:2022 * EN 62841-4-2:2019 * EN IEC 63000:2018
EN IEC 55014-1:2021 - EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021

Stlad so smernicou 2000/14/EC , pokial ide o emisie hluku, je potvrdeny:

Hladina akustického vykonu (Lwa)
- odmerand: 96,7 dB
- zaruéend: 99 dB

Pouzity postup posudzovania zhody podla 2000/14/EC , priloha V.

Toto vyhlésenie o zhode sa vyddva na vyhradnd zodpovednost vyrobcu:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

c € Stockstadter Str. 20 é/ﬁ
63762 Grof3ostheim
NEMECKO Christian Frank
13.09.2023

Splnomocneny zdstupca dokumentdcie
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihrer
neuen Elektro-Heckenschere (nachfolgend
Gerdt oder Elektrowerkzeug genannt).
Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Gerdt entschieden. Dieses Gerét wurde
wdhrend der Produktion auf Qualitét ge-
prift und einer Endkontrolle unterzogen.
Die Funktionsféhigkeit lhres Gerdtes ist so-
mit sichergestellt.

Es ist nicht auszuschliefien, dass sich in
Einzelféllen am oder im Gerét Restmen-
gen von Schmierstoffen befinden. Dies ist
kein Mangel oder Defekt und kein Grund

zur Besorgnis.

A

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil die-
ses Gerdts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.
Lesen Sie die Betriebsanleitung sorgfiltig.
Machen Sie sich mit den Bedienteilen und
dem richtigen Gebrauch des Gerétes ver-
traut. Benutzen Sie das Gerdt nur wie be-
schrieben und fir die angegebenen Ein-
satzbereiche. Bewahren Sie die Betriebs-
anleitung gut auf und héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Geréts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemadBe

Verwendung

Das Gerdt ist ausschlieBlich fir folgende

Verwendung bestimmt:

¢ Schneiden und Trimmen von Hecken,
Bischen und Zierstréuchern.

Das Gerét ist zum Gebrauch durch Er-

wachsene bestimmt. Jugendliche Gber 16
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Jahre dirfen das Gerét nur unter Aufsicht
benutzen.

Die Benutzung des Gerdtes bei Regen
oder feuchter Umgebung ist verboten.
Jede andere Verwendung, die in dieser
Betriebsanleitung nicht ausdriicklich zu-
gelassen wird, kann eine ernsthafte Ge-
fahr fir den Benutzer darstellen und zu
Schaden am Geréit fishren. Der Bedie-

ner oder Nutzer des Gerdits ist fir Unfal-
le oder Schéden an anderen Menschen
oder deren Eigentum verantwortlich. Das
Gerdt ist fur den Einsatz im Heimwerker-
bereich bestimmt. Es wurde nicht fir den
gewerblichen Dauereinsatz konzipiert. Bei
gewerblichem Einsatz erlischt die Garan-
tie. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden,
die durch bestimmungswidrige Verwen-
dung oder falsche Bedienung verursacht
wurden.

Lieferumfang/Zubehor
Packen Sie das Gerét aus und Uberpriifen
Sie den Lieferumfang.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
ordnungsgeman.

* Elekiro-Heckenschere

¢ Messerschutzkécher (10)

¢ Originalbetriebsanleitung

Ubersicht
@ Die Abbildungen des Gerdts

finden Sie auf der vorderen
Ausklappseite.

Anschlagschutz
Sicherheitsmesserbalken
Handschutz

Frontgriff
Sicherheitsschalter
Ein-/Ausschalter
Handgriff
Netzanschlussleitung

O N O O AN WON —

9 Zugentlastung

10 Messerschutzkdcher
Abb. C

11 Schlissellochbohrung

Funktionsbeschreibung

Das Gerdt besitzt als Antrieb einen Elek-
tromotor. Als Schneideinrichtung besitzt
das Gerét einen doppelseitigen Sicher-
heitsmesserbalken. Beim Schneidvorgang
bewegen sich die Schneidzéhne linear
hin und her. Der Anschlagschutz an der
Spitze des Sicherheitsmesserbalkens ver-
hindert unangenehme Rickschlage beim
Auftreffen auf Wande, Zéune usw. Zum
Schutz des Anwenders kann das Gerét
nur mit gedriicktem Sicherheitsschalter
betdtigt werden. Zusétzlich schitzt der
Handschutz vor Asten und Zweigen. Die
Funktion der Bedienteile entnehmen Sie
bitte den nachfolgenden Beschreibungen.

Technische Daten

Elektro-Heckenschere PHS 450 A1
Bemessungsspannung U

.................................. 230-240 V~, 50 Hz

Bemessungsleistung P ........ccoocuuenee. 450 W
Schutzklasse ...... @ I { Doppelisolierung )
GeWICht ..o ~2,3 kg
Lange Netzanschlussleitung ......... 15,0 cm
Schnittbewegungen .................. 3400 min’
Schnittlénge ...c.ccoevvvviincivine. =460 mm
Messerlange (inkl. Anschlagschutz)

...................................................... =500 mm
Messerzahnabstand ........................ 16 mm
Astdurchmesser .......cccocoeveininnnen. <12 mm

Schalldruckpegel Lpa .. 88,7 dB; K,a=3 dB
Schallleistungspegel Lwa

- garantiert ... 99 dB
- gemessen .......... 96,7 dB; Kwa=2,16 dB
Vibration a,

- Handgriff .......... 2,01 m/s2; K=1,5 m/s2
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- Frontgriff ........... 3,14 m/s2; K=1,5 m/s2

Larm- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend den in der Konformitétserklérung
genannten Normen und Bestimmungen er-
mittelt.

Der angegebene Schwingungsgesamtwert
und der angegebene Ger&uschemmisions-
wert sind nach einem genormten Prijfver-
fahren gemessen worden und kénnen zum
Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit ei-
nem anderen verwendet werden. Der an-
gegebene Schwingungsgesamtwert und
der angegebene Gerduschemmisionswert
kénnen auch zu einer vorléufigen Einschét-
zung der Belastung verwendet werden.

A WARNUNG! Die Schwingungs- und
Gerduschemissionen kénnen wéhrend der
tatséichlichen Benutzung des Elektrowerk-
zeugs von dem Angabewert abweichen,
abhéngig von der Art und Weise, in der
das Elekirowerkzeug verwendet wird. Es
ist notwendig, SicherheitsmaBnahmen zum
Schutz des Bedieners festzulegen, die auf
einer Abschétzung der Schwingungsbe-
lastung wéhrend der tatséchlichen Benut-
zungsbedingungen beruhen (hierbei sind
alle Anteile des Betriebszyklus zu beriick-
sichtigen, beispielsweise Zeiten, in denen
das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist, und
solche, in denen es zwar eingeschaltet ist,
aber ohne Belastung l&uft).

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt die grund-
legenden Sicherheitshinweise beim Ge-
brauch des Gerdits.

Bedeutung der Sicherheits-
hinweise

A GEFAHR! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein Un-

fall ein. Die Folge ist schwere Kérperverlet-
zung oder Tod.

/Il PARKSIDE’
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A WARNUNG! Wenn Sie diesen Si-
cherheitshinweis nicht befolgen, tritt még-
licherweise ein Unfall ein. Die Folge ist

méglicherweise schwere Kérperverletzung
oder Tod.

A VORSICHT! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein Unfall
ein. Die Folge ist mdglicherweise leichte
oder mittelschwere Kérperverletzung.
HINWEIS! Wenn Sie diesen Sicherheits-
hinweis nicht befolgen, tritt ein Unfall ein.
Die Folge ist méglicherweise ein Sach-
schaden.

Bildzeichen und Symbole

Bildzeichen auf dem Gerét

Achtung!

Betfriebsanleitung lesen

Schutzklasse Il (Doppelisolierung)

Elektrogerdte gehdren nicht in den
Hausmill.

Augenschutz benutzen
Gehérschutz benutzen

Schutzhandschuhe benutzen

Gefahr durch Schnittverletzungen!
Halten Sie Hande fern.

PO@@IX[OI>

Ziehen Sie sofort den Netzstecker,
&=\ wenn das Netzkabel beschadigt,
verwickelt oder durchtrennt wurde.

= Die Benutzung des Gerdtes bei Re-
My

m) gen oder feuchter Umgebung ist
verboten.
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L|| Garantierter Schallleistungspegel
995 Lwa in dB(A)

| 460 mm

L Schnittlange

Allgemeine Sicherheits-
hinweise fir Elektro-
werkzeuge

A WARNUNG! Lesen Sie alle Si-
cherheitshinweise, Anweisungen,
Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektro-
werkzeug versehen ist. Versgumnis-
se bei der Einhaltung der nachfolgenden
Anweisungen kénnen elektrischen Schlag,
Brand und/oder schwere Verletzungen
verursachen. Bewahren Sie alle Si-
cherheitshinweise und Anweisun-
gen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwen-
dete Begriff ,Elektrowerkzeug” bezieht
sich auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge
(mit Netzleitung) oder auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich
sauber und gut beleuchtet. Un-

ordnung oder unbeleuchtete Arbeitsbe-

reiche kdnnen zu Unféllen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektro-
werkzeug nicht in explosions-
gefdhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten,
Gase oder Stédube befinden.
Elektrowerkzeuge erzeugen Funken,
die den Staub oder die Démpfe ent-
ziinden kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere
Personen wdhrend der Benut-
zung des Elektrowerkzeuges
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle Gber das Elektrowerkzeug
verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elek-
trowerkzeugs muss in die
Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise verdandert
werden. Verwenden Sie keine
Adapterstecker gemeinsam mit
schutzgeerdeten Elektrowerk-
zeugen. Unverdnderte Stecker und
passende Steckdosen verringern das
Risiko eines elekirischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt
mit geerdeten Oberfléchen wie
von Rohren, Heizungen, Her-
den und Kihlschrénken. Es be-
steht ein erhohtes Risiko durch elektri-
schen Schlag, wenn |hr Kérper geerdet
ist.

c) Halten Sie das Elektrowerk-

zeug von Regen oder Nésse

fern. Das Eindringen von Wasser in
ein Elektrowerkzeug erhéht das Risiko
eines elektrischen Schlages.

Zweckentfremden Sie die An-

schlussleitung nicht, um das

Elektrowerkzeug zu tragen,

aufzuhéngen oder um den Ste-

cker aus der Steckdose zu zie-
hen. Halten Sie die Anschluss-

leitung fern von Hitze, Ol,

scharfen Kanten oder sich be-

wegenden Gerdteteilen. Beschs-
digte oder verwickelte Anschlussleitun-
gen erhdhen das Risiko eines elektri-
schen Schlages.

e) Wenn Sie mit dem Elektrowerk-
zeug im Freien arbeiten, ver-
wenden Sie nur Verldngerungs-
leitungen, die auch fiir den Au-
Benbereich geeignet sind. Die
Anwendung einer fir den AuBBenbe-
reich geeigneten Verléngerungsleitung
verringert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

d
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f) Wenn der Betrieb des Elektro-

a

b

c)

d

werkzeuges in feuchter Umge-
bung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstrom-
schutzschalter. Der Einsatz eines

Fehlerstromschutzschalters vermindert
das Risiko eines elektrischen Schlages.

Sicherheit von Personen

Seien Sie aufmerksam, achten
Sie darauf, was Sie tun, und
gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerk-
zeug. Benutzen Sie kein Elek-
trowerkzeug, wenn Sie mi-

de sind oder unter Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medika-
menten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des
Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften
Verletzungen fihren.

Tragen Sie personliche Schutz-
ausristung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen persén-
licher Schutzausriistung, wie Staub-
maske, rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehdrschutz, je nach
Art und Einsatz des Elektrowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.
Vermeiden Sie eine unbeab-
sichtigte Inbetriebnahme. Ver-
gewissern Sie sich, dass das
Elektrowerkzeug ausgeschaltet
ist, bevor Sie es an die Strom-
versorgung und/oder den Ak-
ku anschlieBen, es aufnehmen
oder tragen. Wenn Sie beim Tragen
des Elektrowerkzeugs den Finger am
Schalter haben oder das Elektrowerk-
zeug eingeschaltet an die Stromversor-
gung anschlieBen, kann dies zu Unfal-
len fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeu-
ge oder Schraubenschliissel,
bevor Sie das Elekirowerkzeug
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einschalten. Ein Werkzeug oder
Schliissel, der sich in einem drehen-
den Teil des Elektrowerkzeugs befin-
det, kann zu Verletzungen fiihren.
Vermeiden Sie eine abnormale
Kérperhaltung. Sorgen Sie fiir
einen sicheren Stand und hal-
ten Sie jederzeit das Gleichge-
wicht. Dadurch kénnen Sie das Elek-
trowerkzeug in unerwarteten Situatio-
nen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung.
Tragen Sie keine weite Klei-
dung oder Schmuck. Halten Sie
Haare und Kleidung fern von
sich bewegenden Teilen. Lockere
Kleidung, Schmuck oder lange Haare
kénnen von sich bewegenden Teilen er-
fasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auf-
fangeinrichtungen montiert
werden kénnen, sind diese an-
zuschlieBen und richtig zu ver-
wenden. Verwendung einer Staub-
absaugung kann Gefdhrdungen durch
Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in fal-
scher Sicherheit und setzen Sie
sich nicht Gber die Sicherheits-
regeln fir Elektrowerkzeuge
hinweg, auch wenn Sie nach
vielfachem Gebrauch mit dem
Elektrowerkzeug vertraut sind.
Achtloses Handeln kann binnen Sekun-
denbruchteilen zu schweren Verletzun-
gen fihren.

Verwendung und Behandlung
des Elektrowerkzeugs
Uberlasten Sie das Elektro-
werkzeug nicht. Verwenden
Sie fir lhre Arbeit das dafiir be-
stimmte Elektrowerkzeug. Mit
dem passenden Elekirowerkzeug ar-
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beiten Sie besser und sicherer im ange-
gebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerk-
zeug, dessen Schalter defekt
ist. Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht
mehr ein- oder ausschalten lasst, ist ge-
fahrlich und muss repariert werden.
Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und/oder entfernen
Sie einen abnehmbaren Akku,
bevor Sie Geréteeinstellungen
vornehmen, Einsatzwerkzeug-
teile wechseln oder das Elek-
trowerkzeug weglegen. Diese
VorsichtsmafBnahme verhindert den un-
beabsichtigten Start des Elektrowerk-
zeugs.

Bewahren Sie unbenutzte Elek-
trowerkzeuge auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das
Elektrowerkzeug benutzen, die
mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht
gelesen haben. Elekirowerkzeuge
sind gefdhrlich, wenn sie von unerfah-
renen Personen benutzt werden.
Pflegen Sie das Elektrowerk-
zeug und Einsatzwerkzeug mit
Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei
funktionieren und nicht klem-
men, ob Teile gebrochen oder
so beschédigt sind, dass die
Funktion des Elektrowerkzeugs
beeintrachtigt ist. Lassen Sie
beschédigte Teile vor dem Ein-
satz des Elektrowerkzeugs re-
parieren. Viele Unfdlle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Elekiro-
werkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge
scharf und sauber. Sorgfiltig ge-
pflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen

Schneidkanten verklemmen sich weni-
ger und sind leichter zu fihren.

g) Verwenden Sie Elektrowerk-
zeug, Zubehor, Einsatzwerk-
zeuge usw. entsprechend die-
sen Anweisungen. Beriicksichti-
gen Sie dabei die Arbeitsbedin-
gungen und die auszufihrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elek-
trowerkzeugen fir andere als die vor-
gesehenen Anwendungen kann zu ge-
fahrlichen Situationen fihren.

h) Halten Sie Griffe und Grifffla-
chen trocken, sauber und frei
von Ol und Fett. Rutschige Griffe
und Griffflachen erlauben keine siche-
re Bedienung und Kontrolle des Elek-
trowerkzeugs in unvorhergesehenen Si-
tuationen.

5. Service

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug
nur von qualifiziertem Fachper-
sonal und nur mit Original-Er-
satzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeugs erhalten bleibt.

a

Sicherheitshinweise fir

Heckenscheren

* Halten Sie alle Kérperteile vom
Messer fern. Versuchen Sie
nicht, bei laufenden Messern
Schnittgut zu entfernen oder
zu schneidendes Material fest-
zuhalten. Die Messer bewegen sich
nach dem Ausschalten des Schalters
weiter. Ein Moment der Unachtsamkeit
bei Benutzung der Heckenschere kann
zu schweren Verletzungen fiihren.

* Tragen Sie die Heckensche-
re am Griff bei stillstehendem
Messer und achten Sie darauf,
nicht den Schalter zu betdtigen.
Das richtige Tragen der Heckenschere
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verringert die Gefahr des unbeabsich-
tigten Betriebs und eine dadurch verur-
sachte Verletzung durch das Messer.

* Bei Transport oder Aufbewah-
rung der Heckenschere stets
die Abdeckung Gber die Messer
ziehen. SachgeméfBer Umgang mit
der Heckenschere verringert die Verlet-
zungsgefahr durch das Messer.

* Stellen Sie sicher, dass alle
Schalter ausgeschaltet sind
und der Netzstecker gezogen
ist, wenn Sie eingeklemmtes
Schnittgut beseitigen oder das
Gerdat warten. Ein unerwarteter Be-
trieb der Heckenschere beim Entfernen
von eingeklemmtem Material kann zu
ernsthaften Verletzungen fihren.

* Halten Sie die Heckenschere
nur an den isolierten Grifffla-
chen, da das Schneidmesser
verborgene Stromleitungen
oder das eigene Netzkabel tref-
fen kann. Der Kontakt der Messer
mit einer spannungsfihrenden Leitung
kann auch metallene Teile der Hecken-
schere unter Spannung setzen und zu
einem elektrischen Schlag fishren.

* Halten Sie jegliche Netzleitun-
gen aus dem Schnittbereich
fern. Leitungen kdnnen in Hecken und
Bischen verborgen sein und versehent-
lich durch das Messer angeschnitten
werden.

* Verwenden Sie die Heckensche-
re nicht bei schlechtem Wetter,
besonders nicht bei Gewitterge-
fahr. Dies verringert die Gefahr von
einem Blitz getroffen zu werden.

Zusatzliche Sicherheitshinweise
fur Heckenscheren

* Tragen Sie zu |hrer eigenen Sicherheit
personliche Schutzausristung:
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* Augenschutz benutzen

¢ Gehorschutz benutzen

¢ Schutzhandschuhe benutzen
Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung
wie festes Schuhwerk mit rutschfester
Sohle und eine robuste, lange Hose.
Tragen Sie keine lange Kleidung oder
Schmuck, da diese von sich bewegen-
den Teilen erfasst werden kénnen.
Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn Sie
barfuB gehen oder offene Sandalen
tragen.

Das Gerdt ist zum Gebrauch durch Er-
wachsene bestimmt. Jugendliche Gber
16 Jahre diirfen das Gerdt nur unter
Aufsicht benutzen.

Schliefben Sie das Gerét nur an eine
Steckdose mit Fehlerstrom-Schutzein-
richtung (Fl-Schalter) mit einem Bemes-
sungsfehlerstrom von nicht mehr als

30 mA an.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses
Gerdtes beschadigt ist, muss Sie vom
Hersteller oder seinem Vertreter ersetzt
werden, um Sicherheitsgefdhrdungen
zu vermeiden. Wenden Sie sich an das
Service-Center.

Das Gerdat ist fur das Schneiden
von Hecken vorgesehen. Mit
dem Gerat keine Zweige, har-
tes Holz oder anderes schnei-
den. Das Gerét kénnte beschadigt
werden.

Halten Sie beim Arbeiten das
Gerat immer mit beiden Han-
den und mit Abstand vom eige-
nen Kérper gut fest. Dadurch kén-
nen Sie das Gerdt in unerwarteten Si-
tuationen besser kontrollieren.
Tragen Sie beim Arbeiten mit
dem Gerat geeignete Kleidung
und Arbeitshandschuhe. Fassen
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Sie das Gerat nie am Schneid-
messer an oder heben es am
Schneidmesser auf. Der Kontakt
mit dem Schneidmesser kann zu Verlet-
zungen fiihren.
* Benutzen Sie das Gerat nicht
in der N&he von entzindbaren
Flissigkeiten oder Gasen. Bei
Kurzschluss besteht Brand- und Explosi-
onsgefahr.
¢ Stellen Sie immer sicher, dass sich das
Gerdt ordnungsgemdf in einer der vor-
gegebenen Arbeitspositionen befindet,
bevor sie das Gerdt starten.
¢ Die Messer sind regelméBig auf
Abnutzung zu kontrollieren und
nachschleifen zu lassen. Stumpfe
Messer iberlasten das Gerat. Daraus
resultierende Schéden unterliegen nicht
der Garantie.
* Schalten Sie das Gerdt aus und ziehen
Sie den Anschlussstecker aus der Steck-
dose. Vergewissern Sie sich, dass alle
sich bewegenden Teile zum vollsténdi-
gen Stillstand gekommen sind
* wann immer Sie das Gerdt verlassen
* bevor Sie Blockierungen entfernen
oder Verstopfungen beseitigen

* bevor Sie das Gerdt iberpriifen, rei-
nigen oder Arbeiten an ihm durch-
fihren

¢ Falls die Schneideinrichtung einen
Fremdkarper beriihrt oder das Gerdt
anféngt, ungewshnlich stark zu vibrie-
ren, ist eine sofortige Uberprifung er-
forderlich:

* untersuchen Sie auf lose Teile und
ziehen sie diese fest an

* suchen Sie nach Beschadigungen

* tauschen Sie besch&digte Teile ge-
gen gleichwertige oder lassen Sie
das Gerét reparieren.

* Versuchen Sie nicht, das Ge-
rat selbst zu reparieren, es sei

denn, Sie besitzen hierfir eine
Ausbildung. Samtliche Arbei-
ten, die nicht in dieser Betriebs-
anleitung angegeben werden,
diirfen nur von unserem Ser-
vice-Center ausgefishrt werden.
Viele Unfdlle haben ihre Ursache in
schlecht gewarteten Gerdten.

* Verwenden Sie ausschlieB-
lich Zubehor, welches von
PARKSIDE empfohlen wurde.
Ungeeignetes Zubehr kann zu elekiri-
schem Schlag oder Feuer fihren.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bau-

weise und Ausfilhrung dieses Elektrowerk-

zeugs auftreten:

e Augenschaden, falls kein geeigneter
Augenschutz getragen wird.

e Gehdrschéden, falls kein geeigneter
Gehdrschutz getragen wird.

¢ Gesundheitsschaden, die aus Hand-
Arm-Schwingungen resultieren, falls
das Gerét ber einen langeren Zeit-
raum verwendet wird oder nicht ord-
nungsgemdf gefihrt und gewartet
wird.

e Schnittverletzungen

A WARNUNG! Gefahr durch elekiro-
magnetisches Feld, das wahrend das Ge-
rét im Betrieb ist, erzeugt wird. Das Feld
kann unter bestimmten Umsténden aktive
oder passive medizinische Implantate be-
eintréichtigen. Um die Gefahr von ernsthaf-
ten oder tdlichen Verletzungen zu verrin-
gern, empfehlen wir Personen mit medizi-
nischen Implantaten ihren Arzt und den
Hersteller des medizinischen Implantats
zu konsultieren, bevor das Gerdt bedient
wird.
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Vorbereitung

A WARNUNG! Verletzungsgefahr
durch ungewollt anlaufendes Gerét. Ste-
cken Sie den Anschlussstecker erst dann

in die Steckdose, wenn das Gerdt vollstén-
dig firr den Einsatz vorbereitet ist.

Wandhalterung

Mit der Schlissellochbohrung (11) an der
Unterseite des Gerdtes konnen Sie den
Motorteil an der Wand aufhéngen.

Notwendige Werkzeuge und

Hilfsmittel

¢ Schraube (Schraubenkopf: @ 7-
10 mm)

* entsprechender Schraubendreher

* ggf. Dibel

Wandhalterung befestigen

& WARNUNG! Personenschaden oder
Sachschéaden beim Bohren. Verwen-
den Sie geeignete Suchgerdite,
um verborgene Versorgungslei-
tungen aufzuspiiren, oder ziehen
Sie die ortliche Versorgungsge-
sellschaft hinzu. Kontakt mit Elektro-
leitungen kann zu Feuer und elektrischem
Schlag fishren. Beschédigung einer Gas-
leitung kann zur Explosion fihren. Ein-
dringen in eine Wasserleitung verursacht
Sachbeschadigung.

* Bringen Sie eine Schraube mit Hilfe von
Dibeln an der Wunschposition einer
Wand an.

* Lassen Sie den Schraubenkopf mit
ca. 10 mm Abstand zur Wand hervor-
stehen.

o Stellen Sie sicher, dass die Aufhdnge-
vorrichtung fir das Gewicht des Gerdts
ausgelegt ist.

e (Abb. C) Sie kénnen das Gerdt mit
der Schlijssellochbohrung (11) an die
Schraube ansetzen und das Gerdt auf
Anschlag nach unten ziehen.
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Bedienteile

Lernen Sie vor dem ersten Betrieb des Ge-
rats die Bedienteile kennen.

* Ein-/Ausschalter (6)
¢ Einschalten: Zusammen mit dem Si-
cherheitsschalter (5) driicken und
halten.
¢ Ausschalten: Ein- und Ausschalter
(6) oder Sicherheitsschalter (5) los-

lassen.

* Sicherheitsschalter (5)
Gewdbhrleistet den zweihédndigen Be-
trieb.

Betrieb

Beachten Sie den Larmschutz und értliche
Vorschriften.

Arbeiten mit dem Gerat
A WARNUNG! Verletzungsgefahr! Be-
achten Sie die nachfolgenden Hinweise.

o & WARNUNG! Verletzungsgefahr
durch Stromschlag! Ziehen Sie sofort
den Netzstecker, wenn die Netzan-
schlussleitung (8) beschadigt, verwi-
ckelt oder durchtrennt ist.

e HINWEIS! Schéden am Sicherheits-
messerbalken (2). Achten Sie beim
Schneiden darauf, keine Gegenstéinde,
wie z. B. Drahtzdune oder Pflanzenstit-
zen, zu berihren.

* Kontrollieren Sie das Gerdt vor jedem
Gebrauch auf offensichtliche Méangel
wie lose, abgenutzte oder beschadigte
Teile.

* Tragen Sie beim Betrieb des Gerdts im-
mer festes Schuhwerk, lange Hosen,
Gehdrschutz, Arbeitshandschuhe und
eine Schutzbrille.

 Das Gerdt ist ausschlieBlich fir Arbei-
ten vorgesehen, bei denen Sie auf dem
Boden stehen und nicht auf einer Leiter
oder sonstiger instabiler Standfléche.
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¢ Der Ein-/Ausschalter darf nicht arretiert
werden. Sie missen nach Loslassen des
Schalters den Motor ausschalten.

¢ Sollte ein Schalter beschadigt sein, darf
mit dem Gerét nicht mehr gearbeitet
werden.

¢ Schalten Sie bei Blockierung des Si-
cherheitsmesserbalkens (2) durch feste
Gegensténde das Gerdt sofort aus und
ziehen Sie den Netzstecker. Entfernen
Sie erst dann den Gegenstand.

¢ Arbeiten Sie stets von der Steckdose
weggehend. Legen Sie deshalb vor Ar-
beitsbeginn die Schneidrichtung fest.
Achten Sie darauf, dass das Verldn-
gerungskabel vom Arbeitsbereich fern
bleibt. Legen Sie die Netzanschluss-
leitung (8) nie iber die Hecke, wo es
leicht von dem Sicherheitsmesserbalken
(2) erfasst werden kann.

Schnitttechniken

* Schneiden Sie dicke Aste zuvor mit ei-
ner Astschere heraus.

¢ Der doppelseitige Sicherheitsmesser-
balken (2) erméglicht den Schnitt in
beiden Richtungen oder durch Pendel-
bewegungen von einer Seite zur ande-
ren.

* Bewegen Sie beim senkrechten Schnitt
die Heckenschere gleichmafig vor-
wirts oder bogenférmig auf und ab.

* Bewegen Sie beim waagrechten
Schnitt die Heckenschere sichelfér-
mig zum Rand der Hecke, damit abge-
schnittene Zweige zu Boden fallen.

e Um lange, gerade Linien zu erhalten,
empfiehlt es sich Schniire zu spannen.

Schnitthecken schneiden (Abb. B)

Es empfiehlt sich, Hecken in trapezéhnli-
cher Form zu schneiden, um ein Verkahlen
der unteren Aste zu verhindern. Dies ent-
spricht dem natiirlichen Pflanzenwachstum
und lésst Hecken optimal gedeihen. Beim

Schnitt werden nur die neuen Jahrestrie-
be reduziert, so bildet sich eine dichte Ver-
zweigung und ein guter Sichtschutz aus.

1. Schneiden Sie zuerst die Seiten einer
Hecke. Bewegen Sie dazu die Hecken-
schere mit der Wachstumsrichtung von
unten nach oben. Wenn Sie von oben
nach unten schneiden, bewegen sich
diinnere Aste nach auBBen, wodurch
diinne Stellen oder Lécher entstehen
kénnen.

2. Schneiden Sie dann die Oberkante je
nach Geschmack gerade, dachférmig
oder rund.

3. Trimmen Sie schon junge Pflanzen auf
die gewiinschte Form hin. Der Haupt-
trieb sollte unbeschadigt bleiben, bis
die Hecke die geplante Hshe erreicht
hat. Alle anderen Triebe werden auf
die Hélfte gekappt.

Frei wachsende Hecken schneiden

Frei wachsende Hecken bekommen zwar
keinen Formschnitt, missen aber regelma-
Big geschnitten werden, damit die Hecke
nicht zu hoch wird.

Vor dem Betrieb

Fihren Sie folgende Schritte vor jedem Be-

trieb durch. Dadurch ist eine lange und zu-

verlassige Nutzung gewdhrleistet.

* Durchsuchen Sie die Hecken und Bi-
sche nach fremden Obijekten, z. B.
Drahtzdune und verborgene Leitungen.

¢ Kontrollieren Sie das Gerét vor jedem
Gebrauch auf offensichtliche Mangel
wie lose, abgenutzte oder beschadig-
te Teile. Prifen Sie den festen Sitz der
Schrauben im Sicherheitsmesserbalken
(2).

¢ Schneiden Sie nicht mit einem stump-
fen oder abgenutzten Sicherheitsmes-
serbalken (2), da Sie ansonsten Motor
und Getriebe lhres Gerdétes iberlasten.
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Uberprifen Sie die Abdeckungen und
Schutzeinrichtungen auf Beschadigun-
gen und korrekten Sitz.

¢ Anschlagschutz (1)

¢ Handschutz (3)

Ersatzteile und Zubehér, S. 80

Ein- und Ausschalten

Notwendige Werkzeuge und
Hilfsmittel

Verléingerungskabel fir AuBenbereich

Hinweise zur Stromversorgung

Achten Sie darauf, dass die Netzspan-
nung mit dem Typenschild am Gerét
bereinstimmt.

SchlieBen Sie das Gerét nur an eine
Steckdose mit Fehlerstrom-Schutzein-
richtung (FI-Schalter) mit einem Bemes-
sungsfehlerstrom von nicht mehr als
30 mA an.

Verwenden Sie nur Verladngerungslei-
tungen, die auch fir den AuBBenbereich
geeignet sind.

Einschalten
A VORSICHT! Personenschdden oder

Gerdteschaden! Halten Sie das Geréit mit
beiden Handen und mit Abstand vom ei-
genen Korper gut fest.

1.

(Abb. A) Formen Sie aus dem Ende
des Verlangerungskabels eine Schlau-
fe, fihren Sie die Schlaufe durch die
Offnung am Handgriff (7) und héngen
die Schlaufe in die Zugentlastung (9)
am Handgriff (7) ein.

SchlieBen Sie das Gerdt an die Netz-
spannung an.

Entfernen Sie den Messerschutzkécher
(10).

Halten Sie das Gerdt immer mit beiden
Héanden: Eine Hand am Handgriff (7)
und die andere Hand am Frontgriff (4).

5.

@ @D CH

HINWEIS! Achten Sie vor dem Ein-
schalten darauf, dass das Gerdt keine
Gegenstinde berihrt.

Halten Sie den Sicherheitsschalter (5)
am Frontgriff (4) gedriickt und drijcken
gleichzeitig den Ein-/Ausschalter (6)
am Handgriff (7).

Die Heckenschere lauft mit hdchster
Geschwindigkeit.

Ausschalten

1.

2.

Lassen Sie einen der beiden Schalter
los.

Warten Sie, bis das Elektrowerkzeug
zum Stillstand gekommen ist, bevor Sie
es ablegen.

Ziehen Sie den Anschlussstecker des
Gerdts aus der Steckdose, wenn Sie
das Geréit unbeaufsichtigt lassen oder
mit der Arbeit fertig sind.

Transport

Hinweise

Schalten Sie das Gerét aus und ziehen
Sie den Anschlussstecker aus der Steck-
dose. Vergewissern Sie sich, dass alle
sich bewegenden Teile zum vollsténdi-
gen Stillstand gekommen sind.
Transportieren Sie die Heckenschere
stets mit Messerschutzkdcher (10).
Tragen Sie das Gerdt immer am Hand-

griff (7).

Reinigung, Wartung
und Lagerung

A WARNUNG! Elekirischer Schlag!
Verletzungsgefahr durch ungewollt anlau-
fendes Gerdt. Schiitzen Sie sich bei War-
tungs- und Reinigungsarbeiten. Schalten
Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den An-
schlussstecker aus der Steckdose.
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Lassen Sie Instandsetzungsarbeiten und

Wartungsarbeiten, die nicht in dieser An-

leitung beschrieben sind, von unserem Ser-

vice-Center durchfihren. Verwenden Sie

nur Original-Ersatzteile.

Reinigung

& WARNUNG! Elektrischer Schlag!

Spritzen Sie das Gerdt niemals mit Was-

ser ab.

HINWEIS! Beschadigungsgefahr. Chemi-

sche Substanzen kénnen die Kunststofftei-

le des Gerdtes angreifen. Verwenden Sie

keine Reinigungs- bzw. Lésungsmittel.

¢ Halten Sie Liftungsschlitze, Motorge-
héuse und Griffe des Gerétes sauber.
Verwenden Sie dazu ein feuchtes Tuch
oder eine Birste.

Sicherheitsmesserbalken reinigen

und pflegen

Notwendige Werkzeuge und

Hilfsmittel

* lappen

* Pflegedl-Spray

Pflege nach jeder Benutzung

¢ Entfernen Sie festsitzenden Griinschnitt.

* Reinigen Sie den Sicherheitsmesserbal-
ken (2) mit einem 8ligen Lappen.

o Pflegen Sie den Sicherheitsmesserbal-
ken (2) mit einem Pflegedl-Spray.

Wartung
¢ Kontrollieren Sie das Gerdt vor jedem
Gebrauch auf offensichtliche Méngel

wie lose, abgenutzte oder beschaddig-

te Teile. Prifen Sie den festen Sitz der

Schrauben im Sicherheitsmesserbalken
(2).

* Uberprifen Sie Abdeckungen und
Schutzeinrichtungen (1/3) auf Bescha-
digungen und korrekten Sitz. Tauschen
Sie diese gegebenenfalls aus oder las-
sen Sie sie vom Service-Center reparie-
ren.

¢ Leichte Scharten an den Schneidzéh-
nen kénnen Sie selbst glétten. Ziehen
Sie dazu die Schneiden mit einem Ol-
stein ab. Nur scharfe Schneidzéhne
bringen eine gute Schnittleistung.

e Stumpfe, verbogene oder beschadigte
Sicherheitsmesserbalken miissen ausge-
wechselt werden.

Lassen Sie Arbeiten, die nicht in dieser An-

leitung beschrieben sind, von unserem Ser-

vice-Center durchfihren. Verwenden Sie
nur Originalteile.

Lagerung

Lagern Sie das Gerdt stets:

e sauber

e trocken

e staubgeschitzt

¢ mit Messerschutzkdcher (10) iiber dem
Sicherheitsmesserbalken (2)

¢ auBerhalb der Reichweite von Kindern
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Fehlersuche

Die folgende Tabelle hilft Ihnen kleine Stérungen zu beseitigen:

Problem

Gerdt startet nicht

Magliche Ursache
Netzspannung fehlt

Fehlerbehebung

Steckdose, Netzanschlusslei-
tung, Anschlussstecker, Siche-
rung prifen, ggf. Reparatur
durch Elektrofachmann.

Sicherheitsschalter (5) oder
Ein-/Ausschalter (6) defekt.

Kohlebiirsten abgenutzt

Motor defekt

Wenden Sie sich an das Ser-
vice-Center.

Gerdt arbeitet mit Unterbre-
chungen

schadigt

Netzanschlussleitung (8) be-

Interner Wackelkontakt

Sicherheitsschalter (5) oder
Ein-/Ausschalter (6) defekt.

Wenden Sie sich an das Ser-

vice-Center.

Sicherheitsmesserbalken (2)

wird heif3.

Sicherheitsmesserbalken (2)
stumpf

Sicherheitsmesserbalken (2)
hat Scharten.

Sicherheitsmesserbalken
schleifen oder austauschen
lassen (Service-Center)

Zu viel Reibung wegen feh-

lender Schmierung

Sicherheitsmesserbalken (2)
len

Entsorgung/
Umweltschutz

Fihren Sie Gerét, Zubehér und Verpa-
ckung einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zu.

Elektrogerdte gehéren nicht in
den Hausmiill.
—

Das Symbol der durchgestrichenen Miill-
tonne bedeutet, dass dieses Elektro- bzw.
Elektronikgerat am Ende seiner Lebens-
daver nicht im Hausmill entsorgt wer-
den darf, sondern vom Endnutzer einer
getrennten Sammlung zugefihrt werden
muss.

Richtlinie 2012/19/EU Gber Elek-

tro- und Elektronik-Altgerdate:

Verbraucher sind gesetzlich dazu ver-

pflichtet, Elektro- und Elektronikgerdte am

Ende ihrer Lebensdauer einer umweltge-

rechten Wiederverwertung zuzufihren.

Auf diese Weise wird eine umwelt- und

ressourcenschonende Verwertung sicher-

gestellt.

Je nach Umsetzung in nationales Recht

kénnen Sie folgende Méglichkeiten ha-

ben:

* an einer Verkaufsstelle zuriickgeben,

* an einer offiziellen Sammelstelle abge-
ben,

* an den Hersteller/Inverkehrbringer zu-
ricksenden.
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Nicht betroffen sind den Altgeréiten bei-
gefiigte Zubehérteile und Hilfsmittel ohne
Elektrobestandteile.

Zusatzliche Entsorgungs-
hinweise fir Deutschland

Das Gerdt ist bei eingerichteten Sammel-
stellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-
betrieben abzugeben. Zudem sind Vertrei-
ber von Elektro- und Elektronikgerdten so-
wie Vertreiber von Lebensmitteln zur Rick-
nahme verpflichtet. LIDL bietet Ihnen Rick-
gabeméglichkeiten direkt in den Filialen
und Mérkten an. Rickgabe und Entsor-
gung sind fir Sie kostenfrei.

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie
das Recht, ein entsprechendes Altgerét un-
entgeltlich zurickzugeben.

Zusétzlich haben Sie die Méglichkeit, un-
abhéngig vom Kauf eines Neugerdtes, un-
entgeltlich (bis zu drei) Altgeréte abzuge-
ben, die in keiner Abmessung gréfer als
25 cm sind.

Bitte entnehmen Sie vor der Rickgabe Bat-
terien oder Akkumulatoren, die nicht vom
Altgeré&t umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstérungsfrei entnommen werden
kénnen und fihren diese einer separaten
Sammlung zu.

Service

Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kun-
de, Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre
Garantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Méngeln dieses Produkts ste-
hen lhnen gegen den Verkaufer des Pro-
dukts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetz-
lichen Rechte werden durch unsere im Fol-
genden dargestellte Garantie nicht einge-
schrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Original-Kas-
senbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Pro-
dukt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Die-
se Garantieleistung setzt voraus, dass in-
nerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte
Produkt und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben
wird, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie
gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Repa-
ratur oder Austausch des Produkts beginnt
kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Maéngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhr-
leistung nicht verléngert. Dies gilt auch

fur ersetzte und reparierte Teile. Eventu-
ell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel missen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Produkt wurde nach strengen Quali-
tatsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material-
oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie er-
streckt sich nicht auf Produktteile, die nor-
maler Abnutzung ausgesetzt sind und da-
her als VerschleifBteile angesehen werden
kénnen (z. B. Sicherheitsmesserbalken)
oder fir Beschédigungen an zerbrechli-
chen Teilen.
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Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemaf benutzt oder
nicht gewartet wurde. Ebenso fir Schéden
durch Wasser, Frost, Blitz und Feuer oder
falschen Transport. Fiir eine sachgeméBe
Benutzung des Produkts sind alle in der
Betriebsanleitung aufgefihrten Anweisun-
gen genau einzuhalten. Verwendungszwe-
cke und Handlungen, von denen in der
Betriebsanleitung abgeraten oder vor de-
nen gewarnt wird, sind unbedingt zu ver-
meiden.

Das Produkt ist lediglich fir den privaten

und nicht fir den gewerblichen Gebrauch

bestimmt. Bei missbréuchlicher und un-
sachgemafBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von un-
serer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garan-
tie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres An-

liegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte

den folgenden Hinweisen:

* Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 436117_2304) als Nachweis
fir den Kauf bereit.

* Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.

¢ Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie zu-
néchst das nachfolgend benannte Ser-
vice-Center telefonisch oder per
E-Mail. Sie erhalten dann weitere In-
formationen iber die Abwicklung lhrer
Reklamation.

* Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie, nach Riicksprache mit unserem Ser-
vice-Center unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbons) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an
die Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift

@ @D CH

ibersenden. Um Annahmeprobleme
und Zusatzkosten zu vermeiden, be-
nutzen Sie unbedingt nur die Adresse,
die lhnen mitgeteilt wird. Stellen Sie si-
cher, dass der Versand nicht unfrei, per
Sperrgut, Express oder sonstiger Son-
derfracht erfolgt. Senden Sie das Pro-
dukt bitte inkl. aller beim Kauf mitgelie-
ferten Zubehérteile ein und sorgen Sie
fir eine ausreichend sichere Transport-
verpackung.

Reparatur-Service

Fir Reparaturen, die nicht der Garan-

tie unterliegen, wenden Sie sich an

das Service-Center. Dort erhalten Sie ger-
ne einen Kostenvoranschlag.

* Wir kénnen nur Gerdte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert ein-
gesandt wurden.

Hinweis: Bitte senden Sie lhr Gerat
gereinigt und mit Hinweis auf den De-
fekt an die vom Service-Center genann-
te Adresse.

¢ Nicht angenommen werden unfrei ein-
geschickte Gerdte sowie Gerdte, die
per Sperrgut, Express oder mit sonsti-
ger Sonderfracht versendet wurden.

* Wir entsorgen lhre eingesendeten, de-
fekten Geréte kostenlos.

Service-Center

@ Service Deutschland

Tel.: 08005435111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 436117_2304

@ Service Osterreich

Tel.: 0800 447744
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 436117_2304

Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: grizzly@lidl.ch
IAN 436117_2304
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende An-
schrift keine Serviceanschrift ist. Kontaktie-
ren Sie zundchst das oben genannte Ser-
vice-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 Grof3ostheim

DEUTSCHLAND

www.grizzlytools.de

Ersatzteile und Zubehor

Ersatzteile und Zubehér erhalten Sie unter www.grizzlytools.shop.
Sollten bei lhrem Bestellvorgang Probleme auftreten, kontaktieren Sie uns iiber unseren
Online-Shop. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das Service-Center, S. 79.

Pos.-Nr. S.85* Bezeichnung Best.-Nr.
2 34-37  Sicherheitsmesserbalken 91104913
10 38 Messerschutzkdcher 91104912

*Explosionszeichnung
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Original-EG-Konformitétserkl@rung

Produkt: Elektro-Heckenschere
Modell: PHS 450 A1
Seriennummer: 000001-165000

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die einschlégigen Harmonisie-
rungsrechtsvorschriften der Union:

2006/42/EG + 2014/30/EU + 2000/14/EG & 2005/88/EG

2011/65/EU & (EU) 2015/863

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die Vorschriften der Richt-
linie 2011/65/EU des Europgischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011
zur Beschréinkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgerdten.

Um die Konformitét zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen sowie na-
tionale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 62841-1:2015/A11:2022 - EN 62841-4-2:2019 - EN IEC 63000:2018
EN IEC 55014-1:2021 - EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021

In Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2000/14/EG iber Geréuschemissionen wird
Folgendes bestdtigt:

Schallleistungspegel Lwa
- gemessen: 96,7 dB
- garantiert: 99 dB

Angewandtes Konformitatsbewertungsverfahren nach 2000/14/EG , Anhang V.

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung tréigt der
Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstadter Str. 20 é/%
63762 Groflostheim
DEUTSCHLAND Christian Frank
13.09.2023 Dokumentationsbevollméchtigter
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Explosionszeichnung * Robbantott abra ¢ Eksplozijski pogled
* Rozlozeny pohled * Rozlozeny pohlad

PHS 450 A1

informativ * informativ ¢ informativen ¢ informaéni ¢ informativny
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstédter Strafle 20

63762 Grof3ostheim

GERMANY

Informécick dllasa - Stanje informacij - Stav informaci -
Stav informdcii - Stand der Informationen: 07/2023
Ident.-No.: 76002092072023-4

IAN 436117_2304

KAl

FSC

www.fsc.org

100%

Paper from well-
managed forests

FSC® C165686
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